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ZA DOSEGO ZMAGE 
KUPUJTE VOJNE 
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Kranjsko - Slovenska 
Katoliška Jednota 

je prva in najetarejim 
slovenska bratska pod-

porna organizacija 
v Ameriki 

Posluje že 51. leto 
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NOVE VOJNE ŽRTVE NASE JEDNOTE 
St. 90 St. 92 

Pvt. Joseph G. Secich 

St. 93 
Sgt. John Rupnik 

O smrti tega pokojnika, sinu 
predsednika društva sv. Jane-
za Krstnika št. 20, Ironwood, 
Mich, brata Antona Rupnika 
je bilo v zadnji izdaji Glasila 
že poročano. 

St. 91 

Joseph J. Trontsl 

dal svoje mlado življenje za 
domovino. Naj mu bo Vsemo-
gočni obilen plačnik! 

Michael Cerkovnik, tajnik. 

Pfc. Stanley S. Grebene 

Ely, Minn. — Z žalostjo mo-
ram poročati, da smo pri na-
šem društvu izgubili že druge-
ga člana, ki je padel na bojnem 
polju, in sicer je ta naša nova 
vojna žrtev Pfc. Stanley Su 
Grebene, ki je bil po nesreči u-
bit nekje v Nemčiji letos dne 
28. marca. 

Navedenec je bil že poprej 
dvakrat ranjen, prvič v nogo 
od šrapnela dne 30. okt. na Ho-
landskem, potem pa tudi od 
šrapnela v vrat dne 13. decem-
bra na Nemškem; zato je dobil 
odlikovanje škrlatnega srca.' 
Zatem se je pokojnik boril tudi 
v Franciji. 

Naš brat Stanley Grebene je 
bil rojen 28. marca 1923, torej 
je bil ubit ravno na svoj 22. 
rojstni dan. K vojakom je od-
šel 5. marca 1943, preko morja I 
pa poslan lani v avgustu. , 

Pokojnik zapušča tukaj ža-j 
lujočega očeta Franka, mati 
mu je umrla lansko jesen, po-
tem zapušča tukaj brata Alber-
ta in Sgt. Edwarda v armajdi 
in štiri sestre: Mrs. Louis Lev-
stik, Mrs. Harold Osterberg, 
Mrs. G. R. White vse na Elyu 
in Mrs. M. Bubel v Duluthu, 
Minn., ter še več drugih ožjih 
sorodnikov. 

V imenu društva izrekam ža-
lujočim prizadetim naše globo-
ko sožalje, pokojniku pa naj 
bo večni mir in pokoj kjer je 

Vojna v Evropi se bliža koncu 
Nemci prosijo za premirje. Mussolini umorjen. Hitler tudi mrtev! 

Vojna v Italiji končana. Jugoslovanske čete v Trstu. 
Razdvojena Nemčija v stiski Washington^ 27. aprila—Prvi solinijevo plešasto glavo skozi 

Washington, 28. aprila. — V stik z Rusi ob reki je napravila levo stran čela in odtrgala del 
Beli hiši je bilo danes objavlje- 69. ameriška divizija, kateri (lobanje nad in zadaj za des-
no, da je Nemčija zaprosila An- poveljuje general major Emil nim ušesom, 
glijo in naše Združene države za F. Reinhart iz Detroita. To je! Ubita je tudi njegova 
premirje, toda prošnja je bila nova divizija, »ki je prvič sto-| priležnica 
odklonjen ker ni pri tem tudi pila v akcijo iia evropskem bo-J Skupno z Mussolinijeva pri-
Rusija prišteta. Dalje je do- jišču 8. marca kot del petega ležnica Clara Petacci. Z bivšim 
spelo zmagoslavno naznanilo, zbora prve ameriške armade. Iducejem je padlo pod krogla-
da so anglo-ameriške in sovjet-1 New York, 27. aprila^-Po-Jmi eksekucijskega skvada tudi 
ske armade strnile svoje sile v ročnik William Robertson iz jg a]j vodilnih fašistov, mno-
srcu Hitlerjevega rajha in raz- Los Angelesa je bil prvi ameri-
klale Nemčijo na dvoje. |ški vojak, ki je segel v roke e-

UradnO naznanilo zgodovin- neinu izmed ruskih vojakov pri 
skega srečanja anglo-ameri-1zgodovinskem srečanju ameri-
ških in ruskih armad je bilo ških in sovjetskih čet v mestu 

Pittsburgh, Pa. — Opet jav-
ljam žalosnu vi j est o smrti na-
šeg drugog mladog člana-voj-
nika Pvt. Josip G. Secicha, ko-
ji umro za domovinu u ratu na 
25. dec. 1944 in sicer u Angle-
škom kanalu. 

Pokojnik bio rod j en 16. mar-
ca 1925, iz pomlatka je prestu-
pil med aktivne članove 12. a-
prila 1942, a bil poklican u ar-
miju 10. marca 1943. Bil je na 
naši strani Amerike nekoliko 
mjeseci, zatem ga odposlali 
preko mora, da brani nas i našu 
novu domovinu, ali nam svima 
na tugu ondi izgubio svoj život. 

Pokojni Josip bio edini sin 
dobri roditelja, kao naši dobri 
članova Nick i Rose Secich u 
gradu Verona, Pa., koji su mno-
go do njega držali i ga dali u 
višju skolu; isto bil je u našem 
Tamburaškem zboru "Zvezda" 
v Pittsburgh. 

Dragi Josipe! Još nisi dobro 
pogledal: kamo si došal i eto 
z a d i l a Te nesretna ži:a 
ratne smrt i . Poznal sem Te, 
bil si dobar boy, ali mnogi naši 
članova nisu Te ni videli, a ko-
maj poznali. 

Naša Jednota izplatila Tvo-
jim reditelj ima Tvoju osmrtni-
nu na 13. aprila o. g., i KSKJ 
isto poslala ekstra $5 za sv. 
misu namesto venca pa naše 
društvo je isto dalo $10 name-
sto venca. U ime našeg dru 
štva Ti izrečem: Bil Ti mir i 
počinak u dalekom svijetu. Ne 
znamo jeli Ti tjelo potopljeno, 

naznanjeno istočasno v Wash-
ingtonu. Moskvi in Londonu ob 
enajstih dopoldne (cleveland-
ski čas) po naprej določenem 
načrtu. 

Predsednik Truman je izja-
vil, da strnitev zapadne in 
vzhodne fronte pomeni, da je 
Nemčija razklana na dvoje, po-
tem pa je pristavil: 

"To sicer še ni ura končnega 
triumfa v Evropi, toda ura, za 
katero je tako dolgo delalo in 
molilo vse ameriško ljudstvo, 
vse britsko ljudstvo in vse sov-
jetsko ljudstvo, ni več daleč, 
bliža se torej konec vojne v 
Evropi. 

V izjavi, ki je bila podana 
hkratu z Angleži in Rusi je 
predsednik dostavil, da so an-
glo-ameriške armade pod po-
veljstvom gen. Eisenhower j a 
srečale sovjetske sile, "kjer so 
jih imele srečati po naprej na-
pravljenem načrtu — v srcu 
nacijske Nemčije." 

Spojitev oborožene sile veli-
ke trojice se je uresničila 25. 
aprila ob 1. uri popoldne (cle-
velandski čas) v malem mestu 
Torgau ob reki Elbi 75 milj 
južno od Berlina. Ameriške in 
ruske patrole so dejansko 
ustvarile stik že en dan prej. 

Torgau. 
Moskva,- 27. aprila—Maršal 

Stalin je naznanil spojitev Rde-
če vojske z Amerikanci ob reki 
Elbi ob grmenju salve zmago-
slavja, ki je bila izstreljena v 
Moskvi po naznanilu zgodovin-
skega srečanja. Stalin je obja-
vil posebno dnevno povelje, v 
katerem je rekel: 

gi kateri so bili nekdaj člani 
kabineta. 

Hitler baje sledil v smrt 
Mussoliniju 

Baš pred zaključkom lista se 
je razglasilo senzačno vest po-
sneto pa hamburškem nacij-
skem radio naznanilu, da je 
Adolf Hitler dne 1. maja po-
poldne umrl v svojem glavnem 
stanu v Berlinu. To vest je 
nemškemu narodu naznanil Hit-
lerjev naslednik admiral Kari 
Doenitz. Zaeno je naglašal, da 
bo Nemčija nadaljevala z voj-

Čete na fronti prve uk raj in- n o V z r o k a Hitlerjeve smrti se 
ske armade in čete naših anglo 
ameriških zaveznikov so z udar-
ci od vzhoda in zapada razkla-
le nemško fronto ter 25. apri-
la ob 13:30 (1:30 popoldne) 
strnile svoje sile v centralni 
Nemčiji pri mestu Torgau. 

"S tem so nemške čete na se-
veru odrezane od čet na jugu. 

"Na čast temu zgodovinske-
mu dogodku in zmage, bo Mo-
skva nocoj izstrelila 24-kratno 
salvo iz 324 topov in s tem po-
častila čete prve ukrajinske ar-
made in zavezniške anglo-ame-
riške čete. 

"Živela zmaga svobodoljub-
nih narodov nad Nemčijo!" 

Stalin je poleg tega v imenu 

ne navaja; eni trdijo, da je iz-
vršil samomor, drugi, da je u-
mrl zadet od kapi, in zopet 
drugi, da je bil ubit tekom ob-
streljevanja Berlina. Ta sen-
začna vest pa še ni iz Londona 
uradno potrjena. O Hitlerjevi 
smrti se bodo zavezniki prepri-
čali s tem, da bodo zahtevali 
njegovo truplo, kjer se bo do-
gnalo identiteto potom odtisov 
njegovih prstov in po njegovem 
zobovju. 

Ves svet pa vseeno z vese-
ljem odobrava morebitno smrt 
največjega zločinca in trinoga 
v svetovni zgodovini A d o l f a 
Hitlerja. 
Važno poročilo generala Clarka 

Rim, 30. aprila. — Gen. Mark 

ili u črnoj zemlji pokopano. 
Neka Ti bude vječni mir i po-
koj, a Tvojim žalujočim otacu, 
majki, sestri Mary in Milki ter 
ostaloj rodbini naše duboko so-
žaljenje. 

Matt Brozenič, tajnik. 
o 

sovjetske vlade naslovil poseb-
no poslanico zahvale in prizna- Clark je danes zmagoslav-
nja poveljnikom in moštvu sov- n 0 naznanil, da so zavezniške 
jetskih in anglo-ameriških sil, sjie v Italiji raztrgale 25 nem-
ki so s svojimi borbami omogo- ških divizij na drobne kose in 
čile prihod zgodovinskega dne- d a Nemci niso več sposobni u-
va. Ičinkovitega odpora proti peti 

Torgau, Nemčija. 26. aprila ameriški in osmi britski arma-
(Zadržano) — Srečanje ameri-'di, vsled česar je vojna v Italiji 
ških in ruskih čet v tem mestu končana, 
je bilo danes bučno praznova- Trst v rokah partizanov. 
no na obeh bregovih reke Elbe.! Rim, 30. aprila. — Danes je 
General major Clarence R. bilo tukaj poročano, da se ju-

. Huebner, rodom iz Kansasa, je goslovanske čete maršala Tita 
Pueblo, Colo. — Mr in Mrs g t i g n i l r o k o -n i z m e n j a l d a r i l a b o r i j o n a u i i c ah Trsta, kamor 

John in Mary Trontel, 811 ^ r u s k i m poveljnikom, nekim so že dospele tudi novozeland-
East C St., Pueblo Colo., s o ^ a l o m . s k e č e t e , zaeno je britska 8. ar-
pred kratkim preje h od voj- ^ ^ M u s o l i n i j e v e & l a v e m a d a d o s p e l a d o r e k e Piave, 58 
nega oddelka prezalostno po- 2Q a p r i l a _ V č e r a j so milj zapadno od tržaške luke. 

S italijanski partizani ustrelili o ročilo, da je bil njun sin Jo-
seph J Trontel, Technician če- B e n U a M u s s o l i n i j i n d a n e s s 0 s K0NFERENCE V S AN 
trte stopnje, nekje v Nemčiji ^ ^ s u v a l e FRANCISCU 
smrtno ranjen, in je za rana-• ^ n a n j e g . o v o , Je_ San Francisc0t Cal. 30. apri-
mi se istega dne, to je bilo 2 .1 ^ ^ y ^ ^ ^ ^ _ D a n e g - M o l o t o v , r u s k i 

marca 1945 umrl Lahko, si b n f a š i z e m z u n a n j i k o m i s a r n a č e l n i k 
mislimo, kako je ta žalostna. N e k d a n j i d u ( , e j e b i l z a j e t o d r u s k e delegacije, ponovno za-
novica vplivala na starse, bra - j i t a H j a n s k i h p a r t i z a n o v v v a s i hteval, naj se dovoli novi polj-
te, sestre in na vse, Ki smo ga , o b r u C o m o a k 0 g k i v l a d i v V a r š a v i zastopništ-
poznali kot dobrega m naj-^ q i l e ž n i c 0 i n „ v 0 n a t e j konfereci, toda je po-
skrbnejšega sina svojih star- j p o b o č n i k o v Q b 4 . 1 0 p o p o l d n e n o v n o p o g 0rel. Ko je prišlo 

nena o - . ^ ^ c e l o t n a d r u ž b a z Musso- vprašanje zastopništva argen-
linijem vred ustreljena. Kakor tinske vlade pred zbornico na 
se pripoveduje, je bivši duče dnevni red, je bilo isto odobre-
do zadnjega moledoval za mi- no, toda glede nove poljske vla-
lost; njegove zadnje besede so de je propadlo z 31 proti 4 gla-
bile: "Ne! Ne!" j sovi. Proti so glasovale Rusija, 

Mussolinijevo truplo je bilo Jugoslavija, Češkoslovaška in 
s tovornim avtom pripeljano v Grčija. 
Milan in vrženo na trg sredi me- • o 

NOVA KAMPANJA DRUŠTVENIH URADNI-
KOV(IC) K. S. K. JEDNOTE 

Z mesecem aprilom t. 1. se je pri naši Jednoti otvorilo pod 
pokroviteljstvom gl. odbora novo člansko kampanjo, takozvano 
"Kampanji društvenih uradnikov in uradnic KSKJ." Kar pome-
ni, da je gl. odbor določil aa naj se v tej kampanji posebno za-
vzamejo za pridobitev novih članov uradniki in uradnice naših 
krajevnih društev zakar bodo potem za svoje delo in agilnost 
prejeli tudi zelo lepe nagrade. 

Se nikdar prej v nobeni kampanji niso bile obljubljene tako 
lene in visoke nagrade, kakor v sedanji kampanji "D. U." Zato 
je prav in na mestu, da se ponovno omeni program, in kako se 
bo plačevalo nagrade. 

Vsa kampanja je razdeljena v 5. društvenih skupin, tako 
da ima vsaka skupina prilično enake priložnosti pri nabiranju 
novega članstva. Vsaka društvena skupina bo po zaključku 
kampanje prejela štiri lepe nagrade $100, $75, $50 in $25. Ozi-
roma $250 za vsako skupino, kar bo zneslo skupaj za vseh 5, 
društvenih skupin lepo svoto $1,250. Poleg teh nagrad ki bodo 
plačane zmagovalcem po kampanji, bodo pa mesečno razdeljene 
šc posebne nagrade $25, $20, $15 in $10 štirim pozameznim zma-
govalcem, ki bodo mesečno pridobili največje število nove zava-
rovalnine izmed petih tekmujočih skupin. 

Za nameček so pa določene še posebne nagrade vsem onim. 
ki bodo tekom to kampanje pridobili po $15,000 in več nove za-
varovalnine, in sicer: $15 za $15,000 nove zavarovalnine in po-
tem še po $1.00 za vsak nadaljni tisoč dolarjev nove zavaroval-
nine. Poleg vseh teh nagrad so pa v veljavi še vedno naše stare 
običajne nagrade, in sicer plačljive onemu, ki pridobi novega 
člana, te nagrade so plačljive od $1.00 do $20, to je po poljubno-
sti nove zavarovalnine od $250 do $5,000. 

Ravno tako so običajne redne nagrade razpisane za prido-
bivanje nove zavarovalnine v mladinskem oddelku, in sicer od 
£1.00 do $10. 

Ponovno rečem, da tako lepih nagrad ni bilo še nikdar raz-
pisanih za kako kampanjo, kakor so razpisane za sedanjo. Zato 
pa dragi bratje in sestre, društveni uradniki in uradnice. Za-
vzemimo se za to kampanjo VSI, prav VSI brez izjeme; vsak 
izmed nas nekaj storimo za pridobitev novega članstva, ne toli-
ko zaradi lepih nagrad, ampak zaradi spoštovanja do matere 
vseh naših Jednot do KSKJ. in iz spoštovanja do Jugoslovan-
skega katoliškega naroda v Ameriki je naša sveta dolžnost da 
jih pridobimo za KSKJ. Vse Jednote so dobre dokler plačujejo 
svoje obveznosti točno in pošteno. Zato čast vsem našim podpor-
nim organizacijam v Ameriki! Toda rečem pa z mirnim srcem 
da ZA KATOLIŠKEGA SLOVENCA. ZA KATOLIŠKEGA HR-
VATA JE PA IZMED VSEH NAJBOLJA K. S. K. JEDNOTA. 

Kakor sem že prej neštetokrat priporočal, tako zopet po-
novno priporočam, da zavihaj mo rokave in pojdimo na delo od 
hiše do hiše. Osebni sestanki so najbolj uspešni. Kompeticija in 
tekma za članstvo je velika med vsemi Jednotami in Zvezami, 
in katera skupina bo bolj delavna in aktivna, tista bo bolj uspe-
šna. Mi od K. S. K. J. ne smemo zaostajati za drugimi; zaradi 
tega vas ponovno prosim in opominjam, da vsi izmed nas na de-
lo! Nagovorimo naše katoliško misleče znance, prijatelje in so-
rodnike, zainteresiraj mo jih za K. S. K. J., prepričajmo jih, da 
je za katoliškega Slovenca za katoliškega Hrvata naj pripravne j-
ša in najboljša bratska zavarovalnica, za vse slučaje in nezgode 
—K. S. K. J. 

Zato pa bratje in sestre na delo, da bo naša tekoča kampa-
nja zares najbolj uspešna, in krona vseh dosedanjih naših kara-
panij. V tem smislu bratje in sestre vam želim veliko uspeha, 
ter pošiljam vam moje iskrene pozdrave. 

John Germ, glavni predsednik KSKJ. 
o 

šev. Pač težka in 
mestljiva izguba za starše. 

Vojno poročilo se je glasilo, 
da je iste noči stal na straži, 
ko so nekateri njegovi tovari-
ši spali; pa ga je zasledila in 
opazila sovražna patrola ali 
straža; bil je napaden in smrt-
no zadet od sovražnikove kro-
gle. Poročilo dalje govori, da 

(Dalje na 2 strani) sta. K r o g l a je prevrtala .ius- Kupujte vojne bonde! 

GROBOVI AMER. VOJA-
KOV BODO PREKOPANI 
Washington. — Še pred vpa-

dom zavezniške armade, torej 
tudi naše ameriške, se je govo-
rilo, da ne bo noben padli ame-
riški vojak pokopan na nem-
škem ozemlju. Ker je to zaen-
krat nemogoče držati ali vrši-
ti, počiva doslej že več naših ju-
nakov v nemški grudi na poseb-
nih pokopališčih z natančno o-
značenimi križi. Te grobove se 

ARMADA BO ODPUSTILA 
ONE, KI SLUŽIJO 4 DO 5 

LET 
Washington. — Dasi ni no-

benega uradnega potrdila o 
tem, pa se vendar govori, da 
bo začela armada odpuščati 
take vojake, ki služijo že od 
4 do 5 let. Nekateri pravijo, 
da se bo to zgodilo sredi po-
letja. 

Nek vojaški uradnik je to-
zadevno rekel, da bo armada 

bo po koncu vojne prekopalo in res nekaj takih veteranov od-
trupla preneslo za pokop na 
francoskih in belgijskih poko-
pališčih. 

o 

SOCIALNI DEMOKRAT JE 
NA CELU VLADE V 

AVSTRIJI 
Moskva. — Na Dunaju je bila 

organizirana nova avstrijska 
vlada. Na čelu je bil postavljen 
dr. Kari Renner, socialni demo-

pustila, ampak oni, ki so v vo-
jaški službi nenadomestljivi, 
bodo morali še nadalje ostati 
v uniformi. 

75 let, je leta 1920 napravil novo 
ustavo za avstrijsko republiko 
pa padcu Habsburgovcev. 

Renner je po zadnji vojnj na-
sprotoval komunizmu v Avstriji. 
V novi vladi so socialisti, kr-

krat. Renner, ki je danes s t a r ščanski socialisti in komunisti. 
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DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
ST. 21, PRESTO, PA. 

članom in članicam našega 
društva naznanjam, da bomo i-
meli skupno spoved dne 5. ma-
ja v cerkvi sv. B a r b a r e v 
Bridgeville. Takrat se bo tu-
kaj nahajal slovenski duhovnik 
Rev. Rudolph Praznik iz Cleve-
landa, O. Spovedovati se bo 
pričelo kot navadno, od tretje 
do šeste ure zvečer. 

V nedeljo 6. maja bo sv. ma-
ša; pričetek ob 8:30 in skupno 
sv. obhajilo. Priporoča se čla-
nom in članicam iz bližnjih na-
selbin, da opravijo spoved že 
v soboto večer, ker v nedeljo 
je malo časa in pride dosti od-
daljenih članov. V nedeljo ob 
osmih se zberemo skupno v šol-
ski dvorani in skupno odkora-
kamo v cerkev ter tam zasede-
mo ločene sedeže. 

Cenjeni bratje in sestre, da-
na nam je lepa prilika, ker bo-
mo imeli slovenskega duhovni-
ka začasno v naselbini, zato ste 
vljudno prošeni, da pridete vsi 
brez izjeme in opravite svojo 
versko dolžnost. Kdor se ne 
udeleži brez tehtnega vzroka a-
li z izkazilom, se bo postopalo 
ž njim po Jednotinih pravilih. 

S pozdravom, 
Frank Primozich, tajnik. 

DRUŠTVO SV. VIDA ST. 25, 
CLEVELAND, O. 

Članstvu v vpoštevanje 
Bliža se nam zelo pomemben 

dan, to bo nedelja 27. maja, ker 
bomo obhajali 50-letnico usta-
novitve našega društva. Ce-
njeno članstvo! 50 let je že pre-
cej dolga doba. Ako se nismo 
v tej dolgi dobi še resno spo-
minjali naših dragih ustanovi-
teljev, sobratov in sosester, čla-
nov in članic, kateri (katere) 
so se v teh dolgih letih že pre-
selili iz tega sveta, bomo imeli 
priliko na ta dan, v nedeljo 27. 
maja, ko se bo darovala sv. ma-
ša v ta namen in sicer za vse 
žive in mrtve člane in članice 
našega društva, v cerkvi sv. Vi-
da. 

Gotovo je, da je še mnogo 
članstva našega društva, ki jim 
še ni znano, da je društvo že 
doseglo 50letniCo in da se pri-
pravljamo na obhajanje slo-
vesnosti prav po sedanjih ča-
sih, časih vojne in žalostnih 
dni. Vse običajno veselje, ka-
tero je navadno združeno na 
dan take slovesnosti, je bilo že 
na glavni letni seji minulega 
leta odstranjeno. Vse to zara-
di vojske. Kdo izmed nas čla-
nov-očetov bi si želel posvetne-
ga veselja, ako pomislimo, da 
imamo čez sto naših sinov in do-
brih članov našega društva v 
službi Strica Sama, in večina 
teh se nahaja v vojnem metežu, 
noč in dan v smrtni nevarnosti. 

Nobenega boljšega priznanja 
in časti nam ni mogoče izkazati 
našim že skoraj vsem pokojnim 
društvenim ustanoviteljem, ka-
kor tudi našim sinovom in čla-
nom vojakom, kakor da se obr-
nemo k vsemogočnemu Bogu na 
ta naš slovesni dan ter ga pro-
simo, da bi obvaroval naše si-
nove in člane našega društva, 
in jih v svojem varstvu pripe-
ljal telesno in duševno zdrave 
spet v našo družbo tukaj k nam 
v to srečno Ameriko. Da se o 
tem še kaj pogovorimo in tej 
naši slavnosti še kaj dodamo, 
imamo lepo priliko na prihod-
nji društveni seji, ki se vrši v 
nedeljo 6. maja ob 1:30 popo-
dne v novi šoli sv. Vida. Član-
stvo je prošeno,- da se gotovo 
udeleži te seje. 

Lawrence Bandi, zapisnikar. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 
57, BROOKLYN, N. Y. 

Mrs. Pauline Schutte, iz 
Kew Gardens Hills, N. Y., je 
zadnji teden prejela pismo od 
svojega sina, Pfc. Henry Schu-
bel, da je bil dne 21. marca 
vjet na nemški fronti, in to 
samo za dva dni ker je bil re-
šen po ameriški patroli poprej 

kot so Nemci imeli priložnost 
jih kam drugam poslati. Hen-
ry je vedel da bo mater skrbelo 
ko bo dobila telegram od voj-
nega departmenta, da je po-
grešan zato ji je precej pisal 
in povedal,, da ji ni treba biti v 
strahu ako dobi telegram, ker 
je že rešen. Henry piše, da je 
zdrav in vesel, da je ^opet na-
zaj in da ga je prvič zares skr-
belo kar je v armadi, ko so ga 
Nemci vjeli ker ni vedel, kaj 
bodo ž njimi storili. Henry je 
bil na Francoskem na D-Day, 
in je bil ranjen 18. januarja na 
Francoskem in po 6 tednih v 
bolnišnici se je zopet vrnil na 
fronto k 9. armadi. 

Henry ima dva brata in ses-
tro v službi strica Sama, 
George je Sgt., pri marinih, in 
se nahaja na Filipiiiih, William 
je Seaman firkt class v Panami, 
in sestra Pauline, Sergeant, tu-
di pri marinih, v San Diego, 
California. Pauline se je pred 
kratkem poročila z Mr. Boris 
Bazunom, ki je artist pri David 
O. Selznickovi filmski družbi v 
Hollywoodu. S pozdravom, 

Joseph J. Klun, poročevalec. 

DRUŠTVO MARIJE SEDEM 
ŽALOSTI, ST. 81, PITTS-

BURGH, PA. 
Na zadnji seji našega društ-

va so nadzornice dale poročilo 
o društvenem stanju — katero 
je bilo z zadovoljstvom spreje-
to. Društvo lepo napreduje fi-
nančno kakor tudi v številu 
članstva, za kar se moramo po-
sebno zahvaliti naši agilni taj-
nici, katera ne zamudi nobene 
prilike pridobiti novih članov. 
V tej novi kampanji upamo, da 
bo naše društvo med prvimi, ko 
se bo štelo znesek nove zavaro-
valnine. Da bomo vse društve-
ne uradnice delale skupaj v 
tej kampanji, sem naprosila, 
naj vsaka uradnica dobi vsaj 
enega novega člana ali članico 
in če mogoče še več. Obljubile 
so iti na delo in prav gotovo so 
že tudi pirdobile novo zavaro-
valnino. Članice so tudi ob-
ljubile, da nam bodo šle na ro-
ke in kakor navadno Mrs. Ann 
Solomon nas tudi ne bo zapu-
stila; obljubila je pomagati od-
boru v tej kampanji, za kar ji 
najlepša hvala že danes. 

Sklenjeno je bilo tudi na tej 
seji, da kakor navadno, bomo 
prejele skupno sv. obhajilo na 
Materinski dan, v nedeljo dne 
13. maja, za vse naše matere — 
ob osmih zjutraj v cerkvi Mari-
je Vnebovzetje, 57 Butler St. 
Ker bo prav gotovo lepo vreme, 
prosimo in vabimo, da vse naše 
članice, ki žive na North Side, 
v Etna in drugod, da pridejo na 
ta dan in skupaj z drugimi čla-
nicami prejmejo sv. obhajilo 
na čast svojih mater, zemelj-
skih kakor tudi nebeške Mate-
re Marije. 

Zadnji mesec nam je bila na-
znanjena žalostna vest, da smo 
izgubili člana, ki je padel na 
bojnem polju; to je R o b e r t 
Kearney, 19 let stari sin dru-
žine Mr. in Mrs. Kearney, 53rd 
in Butler St. To je prvi naš 
član, kateri je izgubil življenje 
na bojnem polju in izražamo 
družini naše globoko sožalje. 
Za tega člana bo darovana sv. 
maša 4. maja, in članice, kate-
re morete, ste naprošene, da se 
udeležite te svete maše. Naša 
KSKJ je tudi poslala družini 
dar za sv. mašo, za katero so ze-
lo hvaležni. 

Sožalje izražamo tudi druži-
ni Mr. in Mrs. Veselic iz Butler, 
Pa., ki so izgubili sinčka Robert 
Lee, v starosti 6 mesecev, ki je 
bil tudi član našega društva. 

Članice ste vabljene, da pri-
hajate na mesečne seje in s tem 
dokažete, da se interesirate za 
društvene zadeve. Zelo lepo 
je voditi sejo, če je veliko šte-
vilo članic prisotnih. Seje so 
kratke, toda ker vlada sloga 
med odborom in članstvom, se 
da veliko rešiti, kar je v korist 
članstva, društva in Jednote. 

S sosestrskim pozdravom, 
Frr.nces Lokar, predsednica. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ ST. 174, WILLARD, WIS. 

Cenjenim članicam nazna-
njam, da bomo imele naš bazar 
in veselico dne 13. maja (na 
Materinski dan), kakor skle-
njeno. 

Bazar bomo imele že popol-
dne, zvečer bo pa ples in zaba-
va za vse, torej ne pozabite 
ta dan. V ta namen naj vsaka 
nekaj prinese in pridite vse in 
tudi vaše družine, saj to je sa-
mo enkrat na leto. 

Vabimo pa tudi vse druge, da 
pridete, vsi ste dobrodošli! Ne 
pozabite na Materinski dan, 13. 
maja. 

Sosestra "Mrs. Katarina Mar-
gol, ki je bila operirana, je zo-
pet doma in zdravje se ji vidno 
obrača na bolje, kar ji vsi iz 
srca želimo. 

Mr. in Mrs. Matt Ružič in 
Mr. in Mrs. John Gregorič so 
praznovali 40-letnico svoje po-
roke 8. aprila, na belo nedeljo. 
Sorodniki, spsedje in prijate-
lji so se zbrali skup in jim če-
stitali ter želeli še mnogo let, 
ker so res zelo priljubljeni tu 
med nami, kar je pokazala ve-
lika udeležba. Torej sprejmite 
tudi moje iskrene čestitke, obe 
družini! 

Mr. in Mrs. Anton Trunkel 
Sr. sta kupila lično hišico s 
par akri zemlje v mestu Wil-
lardu, kamor sta se tudi pre-
selila. Svojo obširno farmo je 
pa prodal svojemu drugemu si-
nu Johnu, kateri je bil častno 
odpuščen iz vojaške službe po 
41etnem službovanju kot sar-
žent in vojaški policist (M. P). 
Sin John je poročen s sopro-
go Sophie, s katero ima tudi 
sinčka Johnnya. 

Mr. in Mrs. Louis Jordan 
(Greenwood) sta tudi prodala 
farmo svojemu zetu Mr. Frank 
Arh, ki živi sedaj s svojo ženo 
na West Allis, Wis. V kratkem 
se bosta preselila sem in pre-
vzela omenjeno farmo. Tudi 
Mr. in Mrs. Loyd Macnic (Zo-
ra Ružič) sta se preselila nazaj 
na farmo k svojim staršem in 
sicer zaradi bolefinosti očeta, 
da bosta pomagala pri težkih 
delih. Vsem tem mladim far-
marjem želimo mnogo sreče in 
božjega blagoslova, našim čla-
nicam pa iskrene sosestrske po-
zdrave! 

Mary Gosar, tajnica. 

DRUŠTVO KRAUICA MAJ-
NIKA ST. 194, STRABANE, 

PEN NA. 
Naše društvo bo letos obha-

jalo 20letnico svojega obstanka 
in bo zaradi vojne omejilo to 
slavnost na plesno prireditev, 
ki bo dne 5. maja v domu dru-
štva sv. Jeronima, druge dni 
8. in 22. julija pa v Drenikovem 
parku; začetek ob polosmih 
zvečer. 

Društveni odbor vljudno va-
bi vse naše sestre članice ter 
vsa bratska društva in klube 
in prijatelje v naselbini in o-
kolici, da nas posetijo na te 
dneve. Na veselo svidenje! 

S sosestrskim pozdravom, 
Frances Mohorič, tajnica. 

sorodnike umrlih pa s belim na-
gelnom. 

S spoštovanjem, 
Cecilia Brodnik, 

tajifica odbora skup. društev. 

S POTA 
Duluth, Minn. — Že od leta 

1893, odkar se v raznih listih 
oglašam s svojimi dopisi "S po-
ta," sem na svojem potovanju 
večkrat obiskal tamkaj v son-
čni Coloradi mojega pravega 
prijatelja, sedanjega starosto 
slovenskih svečenikov Rev. Ci-
rila Zupana, OSB. Zadnje leto 
mi je pisal, da bi me srčno rad 
videl v Jolietu na 50letnici KS-
KJ, toda se je ni3em mogel 
udeležiti vsled bolehnosti in še 
drugih vzrokov. 

Zelo sem bil vesel in tudi iz-
nenaden, ko sem prejel dne 19. 
aprila t. 1. dopisnico sledeče 
vsebine: 

"Dragi mi prijatelj Matija! 
Seveda, dolga leta niso kar 

za kratek čas; niso cvetke, ki 
jih lahko vpletemo v prijeten 
venec. Kaj pa, veselilo bi me, 
če bi me še enkrat obiskali. 

V torek, 17. aprila sem doča-
kal starost 83 let. Bogu moram 
biti hvaležen, da me drži toliko 
časa pri življenju. Bog sam ve, 
koliko več On pričakuje od me-
ne kakor storim. Bog nam bo-
di usmiljen, da zaslužimo kaj 
lepega za dolgo večnost. Po-
zdrav na sestrice Cirilo, Uršulo 
in vse druge Slovence. 

P. Ciril Zupan, OSB 
Čast, komur čast! Tako vam 

kličem Rev. M. Zupan, tamkaj v 
lepi medgorati coloradski na-
selbini, v mirnem kotičku. Sre-
čala sva se tudi na raznih kon-
vencijah KSKJ. Vi ste bili tudi 
dobri duhovni vodja te Jedno-
te; tako sva se srečala tudi v 
raznih drugih slučajih. Bog 
Vas ohrani še mnoga leta! 
Ce bo le mogoče, po sedanji 
vojni vas zopet obiščem pod po-
gojem, če mi ljubi Bog izboljša 
in zopet utrdi zdravje, kajti še 
vedno se nahajam v zdravniški 
oskrbi. 

Ko vojna mine, imam od go-
tovih prijateljev, ki razumejo 
moj položaj radi moje zgodo-
vinske zbirke — preskrbljen 
vozni listek od morja do morja 
tukaj v USA. 

Torej moj ljubi prijatelj 
Father Zupan, do zopetnega 
svidenja, ako Bog da! 

Z vdanostnun pozdravom, 
Matija Pogorele. 

Rant, John Semenik, Anton'član društva Glas elev. delav-
Semec, Kat. Krainz, Mary Jur- cev št. 9 SDZ. Tukaj zapušča 
ca, Julia Menton, Mary Knez,, soprogo Ljudmilo roj. Premrl, 

DOPISI 

Ana Koss, Mary La pa j ne, 
Frances Kapel, Agnes Sonc. 

Dne 16. marca smo združe-
ni detroitski Jugoslovani od-
poslali 210 vreč obleke in obu-
vala, ter nekaj zabojev živil v 
skupni teži 5 ton v glavno skla-
dišče WRFFASSD v New 
York. Peta pošiljka 117 vreč 
obleke in nekaj čevljev je bi-
la odposlana 19. aprila. 

American C o m m i t t e e for 
Yugoslav Relief priredi ban-
ket v Webster Hall 
Putnam) v sredo 9. maja ob 
7. zvečer v počast Jugoslavije. 
Nastopili bodo odlični ameri-
ški govorniki. Dolžnost je po-
sebno dobrostoječih rojakov in 
organizacij, da s primernim 
prispevkom, pokažejo Ameri-

sina. Josepha, hčeri Emily in 
Mary, v Elkhart, Indiana, pa 
brata Ludvika. 

Joseph Crtalič 

Vesti iz slov 
naselbin 

d i m kih 

West Newton, Pa.—Po daljši 
bolezni je 27. feb. umrl Jakob 
Krantz, star 73 let in doma iz 

V Glenville^bofnišnici je umrl Postojne. Zapušča ženo in otro-
J ose p h Crtalič, star 53 let, 
stanujoč na 1082 E. 68. St. Tu-
kaj zapušča žalujočo soprogo 
Pauline, sina Pfc. Josepha v 
Indiji ter hčer Josephine omož. 
Samsa, svakinjo Heleno, neča-
ka Franklin in June ter več so-
rodnikov. Doma je bil iz fare 

(Cass in j Raka na Dolenjskem, kjer za-
pušča brata Franka in več so-
rodnikov. 

John Možic 
V sredo, 25. aprila zjutraj je 

umrl John Možič. Ob štirih sta 
petih John Možič. Ob štirih sta 
še z ženo govorila in je tožil, 

kancem, da se z a n i m a j o za d a g a boli glava, ko ob šestih 
svoj narod. Vsa imena daro-' n j Vstal, ga je šla klicat, pa se 
valcev bodo poslana na poseb-1 n j veg zbudil. Doma je bil iz 
ni poli v Jugoslavijo. | Boštajna ob Sevnici. V Ameri-

Seja podružnice št. 1 SAN-1 ki je bival 25 let. Zadnjih 12 
Sa bo v nedeljo 6. maja ob 3.1 let je delal v Graphite Bronze 
popoldne v Slovenskem narod- j Co. Delal je redno in skrbel za 

VABILO NA SEJO . 
Cleveland, O. — Vsa društva 

v naši naselbini, to je v West 
Parku, nameravajo prirediti 
proslavo v počast materam na-
ših članov - vojakov. Ta prosla-
va bo v nedeljo 20. maja. Ne-
katerih sinovi že padli v voj-
ni, zato bomo obenem odkrili 
spominsko p l o š č o . To se bo 
vršilo v tukajšnjem Narodnem 
domu. Za to proslavo se obra-
čamo za udeležbo na vse slo-
vensko občinstvo v West Parku. 
Sodelovala bodo pri tem sle-
deča društva: Srca Jezusovega 
št. 172 KSKJ, Valentin Vodnik 
št. 35 SDZ, Delavec št. 257 SN-
PJ, Zvonimir HBZ, Slov. žen. 
zveza št. 21, Maccabees 557. V 
imenu vseh teh še enkrat pro-
sim, da se polnoštevilno ude-
ležite. V mislih imamo, da bi 
obdarile matere živih z rdečim, 

PODRUŽNICA SANS ST. 1, 
DETROIT, MICH. 

Narod v stari domovini je še 
vedno v skrajni stiski in naša 
pomoč zelo potrebna. Za WR-
FASSD je naš relifni odsek že 
precej storil z nabiranjem de 
narnih prispevkov, obleke in 
živil. Uspehi bi bili lepši, ko 
bi se izkazali vsi, da imajo sr-
ce za naš trpeči narod. Stori 
te tudi Vi svojo dolžnost, ki 
jo do sedaj še niste in poma-
gajte, da se olajša silna beda 
in- reši mnogo dragocenih živ-
ljenj. 

Naše sestre pridno šivajo in 
krpajo obleko v jugoslovan-
skem centru. V februarju so 
delale: Mary Rant, Lia Men-
ton, Uršula Grum, Agnes Sonc, 
Kat. Krainz, Mary Naprudnik* 
Ana Koss, skupno 102 ure. 
Imenovane so pomagale tudi 
pri kampanji Ruskega vojne-
ga relifa." 

Obleko so darovali: štefan-
čič, Mike Gregorič, Uršula 
Grum, Josephine Božič, Frank 
Kruleč, Lester Germany, Joe 
Rop, Lia Menton, skupno 312 
funtov. 

V marcu so delale sestre: 
Mary Rant, Uršula Grum, Ag-
nes Sonc, Frances Kapel, Mary 
Naprudnik, Lia Menton, Mimi 
Strosberger, Kat. Krainz, Ma-
ry Jurca, skupno 145 ur. 
. Obleko so darovali: Mary 
Naprudnik, Albert Kirin, An-
ton Anziček, Frank Nagel, An-
ton Homec, Anton Semec, Kai-
tner st., Kat. Krainz, skupno 
770 funtov. 

Živila so poklonili: Mary 

nem domu na 17153 John Rd. 
Vse članstvo in zastopniki dru-
štev so prošeni, da se seje go-
tovo udeleže. Imamo važne 
zadeve na d n e v n e m redu. 
Kdor še ni plačal članarino za 
leto 1945 se prosi, da to stori 
na seji. Vsi prispevki posa-
meznikov za SANS in za relif 
se čitajo na seji. Skupne vso-
te pa objavlja SANS v svoji 
koloni. Seznam darovalcev za 
SANS bo objavljen polletno. 
Priobčena bodo imena le onih, 
ki so darovali $5.00 ali več. 
Pridobite nove člane! Naše 
delo še ni končano. Pomagaj-
mo vsi, da skoro dosežemo, za 
kar je bilo žrtvovanih toliko 
milijonov življenj, trajen in 
pravičen mir in lepšo bodoč-
nost našemu narodu. 

Lia Menton, tajnica. 
o 

V blag spomin 

devete obletnice smrti mojega 
nepozabnega sina 

FRANK SE DM A K 
ki je preminil v Crested Butte, 
Colo., dne 5. maja 1936 v naj-
lepši mladeniški dobi, star 20 
let. • 

Predragi nam pokojnik: 

Vigred se je spet vrnila, 
drobne ptičke spet pojo; 
v cvet odete so poljane 
nam pa solzno je oko. 
Vse je spet kot prejšnja leta; 
le najdražje nam srce 
ni s pomladjo se vrnilo, 
same nas pustilo je. 

Težki bili so nam dnevi 
ko smo izgubili Te; 
slike Tvoje v naših srcih 
nikdar ne zabriše čas. 

Vetrič pomladanski nesi, 
v duhu daj mu en poljub; 
mesto nas ga ti objemi 
in pozdravi v grobu ga. " 

Zarja nikdar tam ne ugasne, 
sonce tam ne zatemni; 
ni težav tam, ne bridkosti, 
sreče nič več ne kali. 

dom in družino. Tukaj zapušča 
žalujočo soprogo Marijo, doma 
iz Ambrusa, roj. Hrovat, sina 
Josepha in hčer Mary. V stari 
domovini pa zapušča mater, šti-

Služil je v zadnji svetovni 
vojni, kjer je bil ranjen. V re-
dni armadi je bil že eno leto 
prej, predno se je vojna zače-
la in je potem ostal notri do kon-
ca vojne. 

Mary Leskovec 
V torek, 24. aprila je umrla 

v bolnišnici Mary Leskovec, 
roj. Kune, stara 60 let. Stano-
vala je na 716 E. 155. St. Do-
ma je bila iz vasi Ziberše pri 
Gornjem Logatcu, odkoder je 
ptišla v Ameriko pred 32 leti. 
Tukaj zapušča sina Anthony in 
tri vnuke, v stari domovini pa 
brata Janeza in sestro Uršulo 
Petek. 

Anton Vardijan 
Po kratki bolezni je umrl na 

svojem domu, 16119 Parkgrove 
Ave. Anton Vardijan, star 66 
let. Tukaj zapušča žalujočo 
soprogo Ano roj. Vardijan, si-
na Antona, hčere: Stella omož. 
Seršen, Vida omož. Beres, Šti-
ri vnuke, dve nečakinji ter bra-
tranca Antona Veselich v Pitts-
burghu, Pa. Rojen je bil v va-
si Dolenče, fara Adlešiči, kjer 
zapušča brata Nikolaja in več 
sorodnikov. 

Tukaj je bival nad 40 let in 
je bil po poklicu mizar, zapo-
slen dolgo let pri NYC želez-
nici. 

John Prebil 
V soboto 28. aprila je umrl 

za srčno hibo John Prebil, star 
67 let, stanujoč na 1019 E. 72. 
Place. Doma je bil iz vasi Hudi 
vrh, fara Bloke, odkoder je 
prišel v Cleveland pred 41 leti. 
Nad 37 let je delal pri Ameri-
can Steel & Wire Co. Bil je 
član društva France Prešeren 
št. 17 SDZ in Srca Jezusovega. I 

ke. Dva sinova sta pri vojakih. 
Pogreba se je udeležil sin Au-
gust, ki služi v South Carolini, 
sin Edward se pa nahaja preko 
morja. 

Chicago. — V soboto zvečer 
£ta bila na vogalu Wolcott St. in 
Cermak Rd. ubita dva prekmur-
ska Slovenca od nekega avtomo-
bila, ki je drvel z veliko brzino 
po Cermakovi cesti, žrtvi sta 
Joseph Krampač, star 60 let, ki 
je bil na mestu ubit, in Peter 
Dominko, star 56 let, ki je umrl 
v bolnišnici. Oba sta stanovala 
na Blue Island Ave. 

McKinley, Minn.—Tukaj je 
umrl Louis žitnik, rojen nekje 
na Dolenjskem. Star je bil 69 
let. Zapušča sina (pri-mornari-
ci). — Umrl je tudi Andrej 
Slatich, pionir te naselbine. Za-
pušča tri sinove in tri hčere, vsi 
odrasli. Bil je znan kot dober 
kovač pri več družbah, dokler je 
mogel delati. Pred par leti je 
izgubil nogo in zdaj je dobil po-
čitek za svoje težko delo. 

Livingston, III. — Dne 14. 
aprila je umrl v bolnišnici v 
Litchfieldu Frank Serjunc, star 
63 let in rojen v Bukovem pri 
Cirknem na Primorskem. V Gil-
lespieju, 111., zapušča brata Pau-
la, v Milwaukeeju pa sestro Loj-
zo Lancnar. Pokopan je bil v 
Stauntonu. 

Grand Haven, Mich. — Na 
zapadni fronti je padel Karol 
Peric. Tukaj zapušča starše in 
brata, drugega brata v Milwau-
keeju, v Detroitu pa ženo in 
brata. 

Yale, Kan.—Po 16-mesečni 
bolezni je 11. aprila umrla Ma-
ry Rupar, stara 71. let. Zapu-
šča dve hčeri, tri sinove (enega 
v vojni preko morja) in vnuka. 

o 

NOVE VOJNE ŽRTVE 
<.N»(ULUeTftaJ« • 1 strmci) 

je še istega dne umrl, in po-
kopan je bil na ameriškem vo-
jaškem pokopalšču nekje na 
Holandskem in sicer dne 4. 
marca 1945 v navzočnosti vo-
jaškega katoliškega duhovni-
ka. 

Pokojni Joseph J. Trontel 
je bil ob času smrti Technician 
četrte vrste. V armado je bil 
poklican 13. marca 1942. Me-
seca januarja 1943 je bil po-
slan z 65. oboroženo poljsko 
artilerijo preko morja, in si-
cer najprvo v afriško kampa-
njo, zatem v Sicilijo, nato v 
Francijo, Belgijo, Holandsko 
in nazadnje v Nemčijo, kjer 
ga je zadela smrt. Pokojni 
Joe Trontel je bil rojen v Pue-
blo, Colo., 11. januarja 1911. 
Pohajal je v našo župnijsko 
šolo^ slovenske župnije Marija 
Pomagaj. Bil je član našega 
društva sv. Jožefa št. 7 že od 

Tukaj zapušča soprogo An-,1 svoje mladinske dobe. Joseph 

in 
Žalujoči ostali: 

Barbara Sedmak, mati 
družina. 

Crested Butte, Colo., 2. maja 
1945. 

Novi grobovi v Clevelandu 
Joseph Arko 

V petelj 27'. aprila je umrl do-
ma Joseph Arko, po domače 
Longo, star 61 let. Bolehal je 
tri tedne. Stanoval je na 1097 
E. 64. St. Doma je bil iz So-
dražice, odkoder je prišel v 
Cleveland pred 45 leti. Bil je 

tonijo roj. Zaje, tri sinove: Jo-
seph, Pvt. Rudolph in Pfc. Vic-
tor, tri hčere: A n t o i n e t t e 
Schindler, Frances Hribar, Do-
rothy, dva vnuka in več drugih 
sorodnikov. 

Frank Crtalič 
V soboto 28. aprila je umrl 

•Joseph Crtalič in čez nekaj ur 
zatem tudi njegov sin S. C. l /C 
Frank v veteranski bolnišnici v 
Brecksville, O. Tukaj zapušča 
soprogo Helen, mater Pauline, 
brata Pfc. Josepha in sestro 
Josephine omož. Samsa ter več 
drugih sorodnikov. 

Pokojni je služil pri morna-
rici več kot dve leti. Udeležil se 
je več bojev in enkrat je bila 
njegova ladja tudi torpedirana. 
Prejel je dvakrat odlikovanje 
bronaste medalje. Komaj pred 
enim mesecem je bil častno od-
puščen iz mornarice. 

Rojen je bil v Clevelandu in 
star 24 let. Bil je član društva 
C lev. Slovenci št. 14 SDZ, kate-
rega je bil član tudi njegov oče. 

o 
AGITIRAJTE ZA MLADIN 

SKI ODDELEK! 

T r o n t e l je že peti član na-
šega društva, ki je daroval svo-
je mlado življenje v tej vojni 
za ohranitev naše ameriške 
svobode. V ameriški armadi 
služi še en njegov brat M-Sgt. 
Edward Trontel, ki se točasno 
nahaja v službi na Presque Is-
land, Me. 

Pokojni Joseph Trontel za-
pušča tukaj žalujoče starše, 
brata John-a v Denver ju ter 
sledeče sestre: Mary Trontel, 
Mrs. Josephine Kochevar, Mrs. 
Christine Mehle in Mrs. Ange-
la Zupančič, vsi v Pueblo, Co-
lorado. 

V imenu društva sv. Jožefa 
št. 7, v mojem in v imenu mo-
je družine izrekam hudo pri-
zadetim staršem, bratom in se-
stram iskreno in globoko so-
čutje in sožalje, Tebi pa, dra-
gi sobrat, sosed in prijatelj 
Joe, pa želim miren počitek v 
tuji Holandski zemlji, kamor 
te je zanesla usoda svetovne 
vojne, katera j e za tebe sedaj 
končana, Tvoji duši pa večni 
raj nebeški. 

John Germ, tajnik. 



Z A P I S N I K 
seje JPO-SS, ki se je vršila 9. marca 1945 v prostorih SNPJ 

v Chicagu, lil. 

Predsednik Vincent Cainkar 
otvori sejo ob 10:10 dopoldne. 
Navzoči so: Za Slovensko na-
rodno podporno jednoto Vin-
cent Cainkar, za Kranjsko slo-
vensko katoliško jednoto Josip 
Zalar, za Ameriško bratsko zve-
zo Janko N. Rogelj, za Sloven-
sko dobrodelno ^vezo John Gor-
nik, za Zapadno slovansko zve-
zo Leo Jurjevec, za Slovensko 
žensko zvezo Josephine Erja-
vec, za Družbo sv. D r u ž i n e 
Frank Wedic, za Progresivne 
Slovenke Josephine Zakrajsek, 
za Slovensko moško zvezo Jože 
Grdina. Odsoten je John Er-
menc, zastopnik Jugoslovan-
ske podporne zveze Sloge. 

Predsednik po otvoritvenem 
govoru naznani, da pretino gre-
mp z delom naprej, je potrebno 
da izvolimo zapisnikarja. Sle-
di nominacija za zapisnikarja. 
Nominirani Erjavec, Josephine 
Zakrajsek, John Gornik in Jo-
že Grdina. Vsi odklonijo. Br. 
Cainkar apelira na br. Koclja, 
da prevzame za zapisnikarja 
za današnjo sejo, ker imamo 
več važnih stvari za rešiti in 
bi bilo dobro vse točno zabeleži-
ti. Br. Rogelj ne sprejme. Br. 
Cainkar nato pravi, da ako ne 
bo mogoče tu izbrati zapisnika-
rja, bo poklical enega izmed 
uslužbencev v gl. uradu SNPJ. 
Končno na zopetno nominacijo 
sprejme Jože Grdina, ki pravi, 
da bo poizkušal kar mogoče to-
čno sestaviti zapisnik; zaveda 
se, da ne bo mogel bileziti vse-
ga, kakor bo kdo govoril", toda 
poizkušal bo najboljše. Toza-
devno prosi navzoče za koope-
racijo. Prosi, da mu poročila j 
in druge stvari, ki žele, da so v i 
zapisniku točno navedena, iz-, 
roče spisana, nakar prevzame 
mesto zapisnikarja. 

Sledijo poročila uradnikov, 
oziroma zastopnikov organiza-
cij, ki tvorijo organizacijo JPO-
SS. Prvi poroča predsednik 
Cainkar in sicer: 

Bratje in sestr-i odborniki: 
Kot vam je znano, smo imeli 

zadnjo sejo JPO-SS 14. novem-
bra 1944, in ker med tem radi 
znanih vzrokov za to organi-
zacijo nismo bili posebno ak-
tivni, jaz to pot nimam veliko 
za poročati. 

Preteklo je torej že precej 
časa od zadnje seje, vsled tega 
in pa spričo nujnosti, ki jih po-
rajajo vojni časi zlasti za naše 
razmere, je torej bilo potreb-
no, da smo se zopet sestali in 
jaz upam, da bomo dobro reši-
li vse zadeve in probleme, ki so 
pred nami. 

Na zadnji seji smo sklenili, 
poleg drugega, da se vprašanje 
združitve JPO z organizacijo 
znano kot "War Relief Fund of 
Americans of South Slavic De-
scent" predloži v odločitev or-
ganizacijam, ki so organizira-
la JPO in katerih zastopniki 
tvorijo njegov glavni odbor, 
kakor tudi krajevnim podruž-
nicam JPO. To smo storili, ker 
sami nismo mogli priti do no-
benega pravega zaključka, da-
si smo o stvari razpravljali na 
več sejah. 

To se je izvršilo. Glasovnice 
so bile sestavljene v obliki u-
radnega pisma s potrebnim po-
jasnilom, za kaj gre ter s proš-
njo na organizacije in podruž-
nice, da o zadevi kmalu glasuje-
jo ter nas obvestijo o izidu. To-
da stvar ni šla tako hitro od 
rok kot bi mi radi. Take reči 
gredo pri nas navadno zelo po- J 
časi, ker čakajo na redne seje. | 
Glasovnice so se torej vračale 
zelo počasi, med tem pa so pri-
šli prazniki in nato letne seje 
naših centraliziranih podpor-
nih organizacij in naši glavni 
odborniki so postali preveč za-
posleni s pripravami ter drugi-
mi letnimi zaključki svojih or-
ganizacij. Odlašati je torej bi-
lo treba tudi vsled tega in tako 
se je s sejo zavleklo \se do da-
nes. 

Rešiti imamo razne stvari, to-
da ugotovitev izida glasovanja 
o vprašanju združitve bo danes 
ena glavnin točlc na dnevnem 
redu in jaz upam, da jo bomo 
pravilno ter dokončno rešili. 
Naj to moje poročilo za sedaj 
zadostuje. 

Poročilo predsednika se vza-
me na znanje. 

Poroča podpredsednica se-
stra Josephine Erjavec. Poro-
čilo se glasi: 

Ko se je vršila zadnja seja 
JPO v teh prostorih, sem ome-
nila, da ravno iste dneve ima-
mo kampanjo z^ obleko za na-
še v starem kraju. V teku 10 
dnevov je bilo poslano v skla-
dišče v New Yorku skoro pet 
ton raznega blaga za ljudi vseh 
starosti. Kampanja je bila ze-
lo uspešna, kakor smo že poro-
čali. Načelnik kampanje za o-
bleko je bil Louis Zeleznikar, 
tajnik našega lokalnega odbo-
ra JPO in Sansa, ter pomožni 
tajnik KSKJ. Zelo srno hvale-
žni vsem v naši naselbini, zla-
sti pa mestnim in -šolskim od-
borom. To je samo en dokaz, 
kaj vse se lahko doseže, kjer je 
siožnost. Pri tem je največ po-
magala reklama po mestu, ki 
jo je vodil naš narodno zaved-
ni rojak John t,. Jevitz, pred-
sednik društva št. 66 ABZ. 

Ker se večkrat čuje,.da je 
naš JPO in SANS naklonjen 
samo Slovencem v stari domo-
vini in se premalo briga za pa-
triotično dolžnost, pomagati ve-
teranom druge svetovne vojne, 
smo meseca januarja ob času, 
ko so se tam vršile gl. seje na-
ših organizacij, priredili tako 
zvani "Servicemen's Ball." Na-
men te prireditve je bil, da se 
postavi našim vojakom, ki se 
več ne vrnejo, trajen spome-
nik; onim pa, ki bodo tako sre-
čni, da pridejo nazaj, se bo po-
stavilo nekaj, kar bo njim za 
shajališče. Nekaj takega se že 
dela v našem farnem parku. Do-
Lička od te prireditve je bilo 
$170. Sicer ta vsota od daleč 
ne to zadostovala in bo še tre-
ba kaj prirediti. Toda na naši 
zadnji seji lokalnega odbora 
JPO in SANSa se je tudi raz-
motrivalo o naših bodočih na-
črtih za pomoč Slovencem v 
stari domovini. Ako bomo slož-
ni, se bo lahko marsikaj stori-
lo v ta namen. 

Dalje želim pripomniti, da ko 
je bil zapisnik zadnje seje pri-
občen, sem opazila, da je moje 
poročilo izpuščeno. O tem sem 
pisala predsedniku in zapisni-
karju. Ker sem imela kopijo 
istega na rokah, sem shranila 
za današnjo sejo. 

Končno želim, da bi se naša 
seja vršila v pravi^zastopnosti 
ter da bi čimveč ukrenili, kar 
bi bilo koristno našim v domo-
vini. Ker pridejo še gotove toč-
ke na dnevni red, bom kasneje 
nadaljevala s svojim poroči-
lom. 

K poročilu sestre Erjavec se 
priglasi br. John Gornik, zapis-
nikar omenjene seje, ki pravi, 
da to ni bilo namenoma naprav-
ljeno, pač pa se je vrnila ne-
prijetna pomota ter se tozadev-
no oprosti. 

Poročilo sestre Erjavec, kot 
tudi opravičilo br. Gornika, se 
vzame na znanje. 

Sledi poročilo tajnika br. Za-
larja, ki se glasi: 

Pri minuli seji sem poročal, 
da sem dobil obvestilo od za-
kladniškega d e p a r t m e n t a v 
Washingtonu, da nam ni treba 
plačati dohodninskega davka. 
Istočasno pa srtn tudi omenil, 
da zakladniški department zah-
teva, da se koncem leta izpolni 
in na imenovani department 
pošlje formo 990. 

Te vrste formo sem dne 10. 
januarja izpolnil in poslal tu-
di bratu blagajniku z naroči-
lom, da jo podpiše in nato poš-
lje na pristojno mesto v Wash-
ington, D. C., kar sem uver-

jen, da je brat tudi napravil. 
Od vrhovnega direktorja 

"The President's War Relief 
Control Boarda" James Bruno-
ta, sem dne 3. t. m. prejel br-
zojavko naslednje vsebine: 

"War Relief Control Board 
yesterday ordered immediate 
suspension of ail Campaigns 
for u3ed clothing by registered 
relief agencies, except those 
collaborating with United Na-
tional clothing collection or by 
specific Board e x e m p t i o n . 
Board urges your full coopera-
tion with National Committee 
for successful United collection 
in April. Full order follows by 
mail." 

V pismu, ki sem ga prejel 
dne 5. t. m. se naznanja, da je 
bil Mr. Henry J. Kaiser od ime-
novanega odbora imenovan kot 
n a č e l n i k United National 
Clothing Collection Commit-
tee. Pod njegovim nadzorst-
vom se bo tekom meseca aprila 
vršila kampanja širom Ameri-
ke za zbiranje obleke za vsled 
vojne prizadete, narode. Kot je 
iz pisma razvidno, bo nabrana 
obleka in drugo po večini raz-
deljeno potom UNRRA. 

Zbiranje obleke v določenem 
času je posameznim relifnim or-
ganizacijam prepovedano, ra-
zun če še nabrano pošlje Unit-
ed National Clothing Collec-
tion Committee, ali ako ekseku-
tivni odbor President's War Re-
lief Control Boarda drugače 
odloči in tako zbiranje odobri. 

Dalje poroča br. Zalar o izi-
du volitev, to je, koliko se je 
organizacij in podrejenih po-
družnic udeležilo glasovanja in 
koliko ne. Obširneje o tem po-
roča pozneje. Poročilo tajnika 
se vzame na znanje. 

Br. Grdina vpraša br. Zalar-
ja, če je dobil kako naznanilo 
od tajnika Slovenske moške 
zveze? Br. Zalar pravi, da je 
dobil naznanilo od ,Vincenta H. 
Lauterja, gl. tajnika SMZ., da 
je njih zastopnik pri JPO-SS 
Jože Grdina; naznanila glede 
izfcla volitev "ni prejel. 

Br. Grdina pravi, da kar se 
tiče tega, bo on uradno poročal, 
kadar pride nanj vrsta, da po-
roča kot drugi odborniki. 

Poroča br. Leo Jurjevec kot 
blagajnik JPO-SS. Poročilo je 
v glavnem v številkah ter se 
glasi: 

Jugoslav Relief Committee, 
Slovene Section, February 1945. 
Balance as of January 

31,1945 $81,210.26 
Feb. 6—Louis Cham-

pa, treas. br. 6 150.00 
Feb. 13—Pvt. Joseph 

Brecelj, Camp Rob-
erts, Calif 15.00 

Feb. 17—Anton Ker-
mel, Omak, Wash. 15.00 

Feb. 17—Frank Ma-
rolt, Palisade, Colo. 23.00 

Total as of Feb. 25, 
1945 $81,413.20 

Expenses to date 25.112.00 

Net balance as of 
Feb. 25, 1945 $56.101.26 

U n i t e d States War 
Savings, Series "F" 
Present Value $54,-
139.65. M a t u r i t y 
Value $70,225.00 
Poročilo blagajnika se vza-

me na znanje. 
Janko N. Rogelj, direktor 

publicitete, nima kaj poročati: 
ravno tako nima kaj poročati 
John Gornik. 

Poroča sestra Josephine Za-
krajšek. Njeno poročilo se gla-
si : 

Cenjeni navzoči: — Moje po-
ročilo bo največ posegalo v de-
lo, ki ga vršimo Progresivne 
Slovenke v Clevelandu. Nabra-
le smo ê 17,000 funtov obleke 
in čez 2,000 funtov jestvin, ka-
tere smo odposlale v skladišče 
v New York. Denar, ki smo ga 
nabrale od naših prijateljev in 
znancev za zdravniške potreb-
ščine in instrumente za takoj-
šnjo odpošiljatev, znaša $7,500, 
kar je bilo že tudi odposlano 
na WRFASSD za nakup po-
trebščin. 

Z nabiranjem in odpošilja-
njem obleke je mnogo več de-
la kot bi ga kdo pričakoval, za-
to pa zaslužijo veliko prizna-
nje vse tiste Članice, ki tako 
pridno vršijo to narodno dolž-

nost. Dokler narod v domovi-
| ni potrebuje pomoč, smo Pro-
gresivne Slovenke pripravlje-

n e storiti vse, kar je v naši mo-
či, da pomagamo olajšati tr-
pljenje. Kadar pride zadeva 
radi združitve JPO-SS z WR-
FASSD na dnevni red, se bom 
še oglasila. 

Poročilo sestre Zakrajsek se 
vzame na znanje. 

Poroča Jože Grdina, ki je pr-
vič na seji odbora JPO-SS. Do-
slej sta zastopala SMZ br.-Be-
nevol in zatem br. Česnik. Za-
stopstvo pri JPO-SS je prevzel 
na minuli konvenciji Slovenske 
možke zveze, ki se je vršila sep-
tembra 1944. Poroča, da je 
njih gl. odbor na svoji polletni 
seji, ki se je vršila v januarju 
1945, soglasno sklenil, da naš 
JPO-SS ostane kot do sedaj in 
se nikamor ne pridruži ali zdru-
ži, pač pa naj ostane samostoj-
na organizacija še naprej in 
denar, ki je bil nabran in se ga 
še zbira, naj gre v tisti namen, 
za katerega je bil zbran, to je : 
za Slovence. Nadzorstvo čez ta 
nabrani denar ima odbor JPO-
SS, ki skrbi, da pride v roke po-
moči potrebnim Slovencem v 
stari domovini. 

To je, kar se tiče poročila od 
strani SMZ, ako bo potrebno, 
bo še posegel v razpravo pozne-
je.—Poročilo se vzame na zna-
nje. 

S tem so poročila odbornikov, 
odnosno zastopnikov končana 
in predsednik naznani, da je 
zdaj na dnevnem redu najbolj 
važna točka in ta je, da izvemo, 
kako je katera organizacija ali 
podrejena podružnica glasova-
la. Pozove br. Zalarja, tajnika 
JPO-SS, ki ima na rokah urad-
ni seznam glasovanja, da poro-
ča o izidu glasovanja. Njegovo 
poročilo se glasi: 

Pri seji, vršei se 14. novem-
i bra 1944, je bilo na dnevnem 
I redu tudi vprašanje, da-li naj 
se naša pomožna akcija (JPO-
SS) pridruži novo ustanovljeni 
organizaciji War Relief Fund 

j of Americans of South Slavic 
I Descent. In sklenjeno je bilo, 
da se vprašanje pridružitve iz-

| roči organizacijam in podruž-
Jnicam, včlanjenim v JPO v od-
i ločitev. V smislu imenovanega 
sklepa sem razposlal potrebne 
glasovnice organizacijam in 
podružnicam, ki tvorijo JPO-
SS. Tukaj sedaj podam rezul-
tat glasovanja: 

Za pridružitev k WRFASSD 
so glasovale sledeče organiza-
cije: Slovenska n a r o d n a pod-
porna jednota, Ameriška brat-
ska zveza, Slovenska dobrodel-
na zveza, Jugoslovanska pod-
porna zveza Sloga, Družba sv. 
Družine in Slovenska ženska 
zveza. Slednja je glasovala 
pod pogojem, da bodo v združe-
nem odboru zastopane organi-
zacije, ki sedaj tvorijo JPO. 

Za pridružitev so glasovale 
tudi sledeči podružnice: 1, 2, 
3, 6, 8, 13, 15, 17, 21, 22, 29, 30, 
32, 33, 34, 35, 38, 40. Za pridru-
žitev je glasovala tudi podruž-
nica št. 4, Sheboygan, Wis., 
pod pogojem, da ima JPO-SS 
zastopstvo v novem združenem 
odboru ter da to zastopstvo skr-
bi, da se bo denar, ki je v bla-
gajni JPO-SS, porabil za po-
moč Slovencem. V istem smi-
slu je glasovala tudi podružni-
ca 1, Joliet, 111. 

Proti pridružitvi je glasoval 
gl. odbor Kranjsko slovenske 
katoliške jednote in pa Sloven-
ska moška zveza. Ravnotako so 
glasovale proti sledeče podruž-
nice: 5, 10, 11, 20, 26, 28 in 31. 

Odgovorile niso sledeče po-
družnice: 9, 12, 14, 16, 18, 19, 
24, 25, 27, 36, 37 in 39. Za pri-
družitev je torej odglasovalo. 
8 organizacij in 19 podružnic; 
skupaj 27 glasov. Proti 2 orga-
nizaciji in 7 podružnic. Glaso-
valo ni 12 podružnic. 

Predsednik izjavi: Bratje in 

sestre, slišali ste poročilo taj-
nika Zalarja o izidu glasova-
nja o vprašanju združitve. V 
smislu tega izida je predlog za 
združitev JPO-SS z WRFASSD 
sprejet z veliko večino. 

Za besedo se priglasi Josip 
Zalar, ki stavi sledeči predlog: 
Da se ugodi vsem, to je, da bo 
obojestransko najbolj prav, 
naj se denar, ki so ga zbrale 
organizacije in pa podrejene 
podružnice, ki so glasovale za 
pridružen je, izroči organizaci-
ji, kateri se žele pridružiti, to-
da denar, katerega so zbrale or-
ganizacije in podrejene po-
družnice, ki so glasovale proti, 
pa naj ostane v blagajni JPO-
SS in se ga porabi, za kar je 
bil nabran. 

Jože Grdina podpira predlog 
br. Zalarja. 

Br. Jurjovec je mnenja, da 
to ni v skladu z našim zapisni-
kom iz prejšnje seje; takrat se 
je br. Zalar izjavil, da se bo po-
koril večini, zato se mu. zdi 
to neumestno. 

Br. Zalar nato izvaja, da za-
hteva, da denar, ki ga je plača-
la KSKJ in oni, ki so glasovali 
proti pridružitvi, ostane v bla-
gajni JPO-SS in se ga porabi 
za to, za kar je bil nabran. 

(Konec prihodnjič) 
o — 

Rev. Julij Slapšak: 

Ali so Slovenci res ob-
sodbe vredni? 

' Komunisti so se izgovarjali, da Trstom, da bi tako zgrabili 
jih demokratične stranke niso 
povabile v svojo sredo. Toda to 
je prazen izgovor. Demokra-
tične stranke tega res niso sto-

svoj most do centralne Evrope 
in na Balkan. Komunistične 
likvidacije voditeljev naroda 
so prišle Lahom kakor nalašč. 

[rile, pa tudi mogle niso. Saj je: V tem so videli dober pri »orr.o-
, komunistična stranka v praksi i ček za izvrčitev svojih nr.črtov 
1 stala na strani Ribbentrop -
Molotovega pakta ter delala 
Geobbels - Ehrenburgovo pro-
pagando proti "imperialistom 
in plutokratom," Angležem, A- . , . t , 
merikancem, Francozom itd. In n a p a d a . l e gmotno ležeče vasi 

9. Komunisti so kmalu pre-
nesli svoj terorizem tudi na de-
želo. Posamezne oborožene ko-
munistične banue so nemoteno 

ko se je bila Jugoslavija pri-
pravljala na odpor zoper Hit-
lerja, so komunisti sabotirali 
mobilizacijo in orožne vaje. 
List "Slovenski poročevalec,", 
ki je danes uradno glasilo ko-
munistične stranke in njene 
propagande, se je držal idej 
pakta med Nemčijo in Sovjeti, 
zato je neprestano gnal pesem 
o "imperializmu in imperiali-
stični vojni zapadnih plutokra-
cij." 

Jasno je tedaj, da je bilo ne-
zaupanje v komuniste vseskozi 
upravičeno. Ako je po Hitler-
jevem navalu na USSR izginil 
povod za tako nezaupanje, ali 
pa če je morda izginil že po-
prej, je bilo na komunistih, da 
to dokažejo in ponudijo demo-

i kratični strnjeni fronti svoje 
iskreno sodelovanje za ustvari-
tev enotnega narodnega pro-
grama na demokratični podla-

po noči, pobile vodilne katoli-
čane in demokrate, stare in 
mlade, duhovnike, može in že-
ne, tudi cele družine. Druge so 
s silo odvedli s seboj in jih pri-
silile v svoje partizanske edi-
nice. Zopet okupator ni storil 
nič, da bi se te vrste terorizeYn 
zatrl. Nasprotno! Ko so se u-
maknili partizani, so navalili v 
vas Lahi. Že napol izpraznjene 
vasi so izropali in požgali, pre-
ostale vaščar.e so ali pobili, ali 
odvedli s seboj v laške koncen-
tracijske tabore. To se je na-
daljevalo skozi celo leto 19-J2 
in dalje v leto 1943. V tem ča-
su so komunisti in Lahi pomo-
rili v Ljubljanski provinci j i nad 
20,000 Slovencev, kar pomeni 
skoro desetino prebivalstva. V 
Italijo so deportirali več kot 
40,000 ljudi, kjer je samo v ta-
borišču na otoku Rabu umrlo 
11,000, pičla polovica od teh 
od gladu in mučenja. Preko 

(Nadaljevanje v št. 14. Gla-
sila priobčenega članka) 

7. Toda to narodno edinost 
in to zdravo podtalno delova-
nje so nenadoma in nasilno raz-
drli komunisti, ki pred vojno 
njihova stranka ni štela v Slo-
veniji več kot 3% vsega naro-
da. Brez vsakega dogovora ali 
vsaj obvestila na naslov pod-
talne organizacije slovenskih 
demokratičnih strank, je ko-
munistična stranka po 22. ju-
niju 1941 začela na svojo roko 
oboroženo akcijo pod imenom 
"Osvobodilne fronte." Seveda 
je skušala komunistična stran-
ka dati svojemu gibanju lepo 
lice. V ta namen je pritegnila 
k vodstvu "Osvobodilne fronte" 
nekatere disidente demokratič-
nih strank. (Na primer dr. Ma-
rušiča, nekdanjega tiranskega 
slovenskega bana pod kraljevo 
diktaturo). Tudi dve majhni 
skupini mladih ljudi, ki so se 
nagibali h komunizmu, namreč 
levičarje liberalne stranke in 
pa razumnike krščanskih soci-
alistov, ki so pa že itak imeli 
za svoja voditelja prikrita ko-
munista Kocbeka in Ljubeja. 

Komunistična stranka ni sa-
mo z a č e l a s svojo komuni-
stično akcijo, ampak je dirigi-
rala odpor zoper slovensko de-
mokratsko zvezo. Njihova pro-
paganda je lagala nepoučenim 
ljudskim množicam, da so vse 
slovenske stranke zastopane v 
"Osvobodilni fronti." Takoj so 
tudi začeli napadati "reakcijo-
narje" in "izdajalce," kar je 
letelo na vodilne može ostalih 
strank. Pridno so izrabljali po-
mankljivosti nekdanje centra-
listične Jugoslavije in so zače-
li z veliko proti jugoslovansko 
propagando, ki so jo delali do 
sredi leta ,1942. Do tega časa 
so nastopali z blestečimi gesli, 
kakor na primer, da morajo i-
meti Slovenci svobodno odloči-
tev zase in da se lahko izjavi-
jo za odcepitev od Jugoslavije. 
Najbolj so napadali podtalne 
oborožene edinice demokrat-
skih strank in pa slovensko ka-
toliško mladino, ki je bila že 
pred vojno dobro znana po svo-
ji protimarksistični in proti-
komunistični zavednosti. 

8. Na ta način so komunisti 
uspeli, da so razcepili sloven-
sko narodno edinost v najtem-
nejšem trenutku narodne zgo-
dovine. Pomagala jim je var-
ljiva propaganda, razklanost, 
narodnega telesa radi okupaci-
je in vrhu tega dejstvo, da je bi-
la večina duhovščine in svetne-
ga izobraženstva v izgnanstvu. 

gi. Zgodilo pa se j e nasprotno j H ( ) v a g i j e b i l o u n i č e r ) i h i n p 0 _ 
Ko j e izbruhnila vojna med j ž g £ m i h g a m o y l j u b l j a n s k i p o _ 
Nemčijo in Rusijo, ko je bila. k r a j i n i p o L a h i h i n ,partizanih. 
Slovenija že skoro na tleh ra-! 
di nemške okupacije, so se ko-j 10. Partizansko pekolje in 
munisti odločili za vse kaj dru- | laške represalije so spravile 
gega. S svojo teroristično pod-| vso pokrajino na rob obupa, 
talno organizacijo so se vrgli j Končno so ljudje sklenili, da se 
na demokratične stranke. Že i bodo sami branili. Jeseni leta 
zgodaj po zimi 1941 so nasto- ! 1942 so se prvikrat organizira-
piii poleg propagandnega de- le tako zvane "vaška straže," ki 
la tudi s terorjem. Začeli so so polagoma narasle na 8000 
najprej v Ljubljani, potem pa oboroženih mož. Večino no da-
tudi širom dežele z ubijanjem le že poprej organizirane pod-
voditeljev podtalne demokra- talne demokratične vojaške e-
tične organizacije. .Tako sojdinice. Cilj te ljudske sano-
komunisti uvedli v Slovenijo i- j obrambe je bil. da se preostale 
(•eološke in politične umore, ki! vasi zavarujejo pr id invazijo, 
jih Slovenci v vseh svojih pre- umori, ropi in pri.-:ilnim rnobi-
teklih stoletjih niso poznali. > Uživanjem v pailizanskc b:m-

Začetkom decembra 1941 je j Obenem so vaike sLra.:e 
padel v Ljubljani najbolj Vid- j hotele odstraniti laški izgovor, 
ni vodja demokratičnih geril-jd a morajo izvrševati represali-
cev neki Emer. Temu umoru je : Je* Toda ubogi člani vaških 
sledilo hitro še drugih 48. ki s o i s t r £ Ž -c» *e morali dolgo boriti, 
se vsi izvršili v Ljubljani. Med Predsn so se Lam odločni, da 
njimi je bil umor tajnika soci-|b o d o tolenrali to samoobram-
alističnih strokovnih unij Vran- bo> s e J« porodila iz najtež-

jega položaja, naravnost obup-
nega. 

Končno so Lahi izjavili, da 
so vaške straže postavno pri-
znane kot podeželska žandar-
merija. In to šele potem, ko je 
bilo podežel je eno celo leto brez 
vsake policijske službe! Parti-
zanska propaganda je nazvala 
vaške straže in z njimi vse pro-

oborpžene sile 
imenom "bele 

kar j a, umor liberalnega gospo-
darskega organizatorja Pra-
protnika, katoliških dijakov Žu-
peca in Kiklja, duhovnega vod-
je katoliških dijaških organiza-
cij dr. Ehrlicha, in končno, v 
oktobru 1942 je bil umorjen 
prejšnji ban dr. Natlačen. Ita-
lijani niso prav ničesar ukre-
nili glede teh umorov, ne da bi 
jih skušali preprečiti, ne da bi | tikomunistične 
kasneje napravili preiskave. Ce Ls sramotilnim 
prav je kmalu sledilo na tisoče garde," zakaj v vsem so komu-
umorov, se Lahi niso zmenili j nisti posnemali beseaoslovje 
za kako sodno postopanje. 1 ruske komunistične revolucije. 

Če nastane vprašanje, kdo je i Pred zavezniškim svetom so 
"kolaboriral" z okupatorji, je razglasili slovensko samooo-
na vsak način bolj upravičeno I ran\bo za prostovoljno politič-
trditi, da so kolaborirali moril-| no in vojaško kolaboracijo z o-
ci, ne pa umorjene žrtve. Ti kupatorji. Uradni zavezniški 
zločini so bili izvršeni v takih | krogi in BBC v Londonu so kaj 
okoliščinah, da bi bila policija hitro sprejeli in verjeli tej za-
z lahkoto aretirala morilce, j vedno napačni obtožbi. Toda 
če ne po prvem umoru, pa po i okoliščine, v katerih so nastale 
drugem. . . ali pa vsaj po devet-! vaške straže, govore dovolj ja-
inštiridesetem, ko je bil umor-j sno proti vsaki propagandi, 
jen dr. Natlačen ob osmih zju- | Samoobramba je ena najsve-
traj v svoji hiši, ki je stala tejših pravic človeka, ki nima 
ravno nasproti laškim kasar- j nikogar, da bi ga branil. Po-
nam. Sploh je več dokazov za leg tega so še vedno v veljavi 
sodelovanje med komunisti in določitve v Haagu, ki regulira-
L a h i i v takih in podobnih siuča- jo juridične odnošaje med o-
jih. "^Ljubljanski komunisti ni- j kupatorji in okupiranimi. Te 
so umorili nobenega laškega odločitve so uzakonile pravico 
predstavnika. Dejstvo je, da okupirane dežele, da vzdržuje 
so bili v vsej deželi z okupa-j svojo lastno policijsko silo in 
torji v/dobrih odnošajih. To ; žandarmerijo, ki naj vzdržuje 
sodelovanje med komunisti in 
Lahi si je lahko razlagati: Ko-
munisti so bili bistveno intere-
sirani na tem, da se odstranijo 
vodilni m o ž j e demokratskih 
vrst slovenskega naroda. Le 
na ta način se je dalo upati, da 
se bo mogla Slovenija nasilno 
sovjetizirati. Na drugi strani 
pa so Lahi hoteli na vsak način 
raznaroditi vsaj tisti del Slove-
nije, ki leži med Ljubljano in 

notrianji red v deželi. Tako 
policijsko ustanovo' mora oku-
pator priznati, sprejeti in pod-
pirati, kakor sploh ves uprav-
ni sistem, ki ima biti v rokah 
domačinov. (Glej Oppenheim, 
"The Legal Quarterly Review, 
1917, stran 363.) 

o 

Ne jutri, pač pa danes se od-
loči za pristop v našo Jedrnato! 
Jutri bo morda te prepozno! 
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MAJ - MARIJIN MESEC 
Katoliška Cerkev si ni mogla izbrati lepšega in bolj po-

membnega meseca v letu, posvečenega naši nebeški materi Man-
j! kakor sedanji ljubi maj, krasni maj. V tem mesecu se vrsjo 
v vsaki katoliški cerkvi posebne pobožnosti Mariji v počast, ka-
terim pravimo Slovenci-šmarnice; tudi verniki na svojih domo-
vih postavljajo v kakem kotičku Marijin kip na altarček in ga 
krasijo z dišečimi cvetlicami-belimi šmarnicami, katere so Slo-
venci Mariji posvetili, zato nosijo tako ime. 

In še več! Verniki so našo nebeško mater proglasili za Kra-
ljico majnika; saj imamo celo pri naši Jednoti dvoje društev 
(št. 157 in 194) s takim lepim imenom. 

Kakor veste, se pri šmarničnih pobožnostih moli in prepeva 
tudi lavretanske litanije, posvečene naši nebeški kraljici Mariji. 
V istih je tudi vzklik Mariji "Kraljica miru, prosi za nas." 

Ker je letošnji majnik že peti, kar traja druga svetovna 
vojna, in ker vsakdo želi, da bi to človeško klanje kmalu jenja-
Jo, zato se bo verno ljudstvo osobito ta majnik s prošnjami in 
molitvami obračalo do Kraljice majnika in Kraljice miru za po-
moč in rešitev. 

Da naj se baš letošnji majnik posveti Mariji, je sv. oče Pij 
XII. nedavno izdal na ves krščanski svet poseben oklic da se v tem 
času obračajmo nar našo božjo priprošnico, da bi res in kmalu 
zavladal na zemlji zopetni mir. O kraljca majnika in kraljica 
miru, izprosi nam to milbst! 

V DOBI NAŠE SETVE 
Težko pričakovana pomlad je zopet tukaj! Zopet smo v 

dobi prerojenja in pomlajenja narave. O, blažena letošnja po-
mlad! Ti si zaeno privabila v našo zapadno prestolnico sv. 
Frančiška tudi oznanjevalce in apostole prerojenja človeštva 
in prijatelje svetovnega miru, ki bodo skušali za vedno zako-
pati sovraštvo med narodi. Da bi le bilo njih važno delo povsem 
uspešno! 

Ako greste venkaj, na deželo, boste videli, kako je vse živo 
in zaposleno na farmah, le nekaj tednov orjejo in sejejo, ce-
pijo sadne mladike in urejujejo*svoje vrtove. Zaeno pa prosi 
gospodar božjega blagoslova, da bi bila žetev dobra in obilna, 
da bo pozimi kaj kruha pri hiši. 

Pa tudi na našem Jednotinem polju je z došlo pomladjo 
vse oživelo. Pri društvih so že nekateri marljivi delavci (urad-
niki in uradnice) zasukali svoje rokave, kajti vrši se njih kam-
panja za novo članstvo; mi ji na kratko pravimo "D. U." kam-
panja. Pri tem nastane vprašanje, kdo bo imel lepšo društve-
no njivo, kdo največ pridelka ob času žetve? Sicer ne bo treba 
toliko časa čakati, kajti pridnost teh kampanjskih delavcev bo 
nagrajena tudi vsak mesec sproti z denarnim plačilom od stra-
ni Jednote; saj ste morda že čitali v res lepih tozadevnih na-
gradah. Zdaj je čas in prilika za setev, drugače vam bo ostal na 
njivi samo pleVel. 

Ker gre naša Jednota že v leta, se ž njo vred stara tudi nje-
no članstvo ter lega v grob. Kdo drugi jo bo po naši smrti vo-
dil kakor naši potomci, naša mladina?! Zato moramo vedno 
skrbno gledati, da nadomestimo vrzeli v vrstah našega član-
stva. Treba je pridobivati mladino, ki je ti;den most napred-
ka pri vsaki podporni organizaciji. 

Od zadnje kampanje imamo še dobro zabeležena ona za-
spana društva, ki so tedaj lepo počivala. Zdaj imate priliko 
zamujeno popraviti in nadomestiti. Trdno se torej zanašamo, 
da nam ne bo treba ob sklepu sedanje kampanja nobenega take-
ga društva v "črno" Jednotino knjigo pisati, pač pa, da se bo 
število društev v Zlati Jednotini knjigi znatno povečalo. Cas 
setve je tukaj, torej ne zamudite ga! 

šujejo. samomore ali pa se prostovoljno predajejo zmagoval-
cem; preplašeno ljudstvo si išče zavetji in hrane in beži is opu-
stošenih selišč. Poleg tega pa stopajo be plan tudi nemški za-
vedni patriotje, ki s svojim podtalnim gibanjem vprizarjajo 
in netijo.upor proti lastnim bojevnikom; tudi nemško vojaštvo 
se je začelo puntati. 

Bežeča nemška armada je na svojem umiku prod zavezni-
ki porušila in požgala lastne naprave, mostove, vodovode, elek-
trarne, tovarne, itd. Kdaj bo vse to popravljeno in a kom T 
Pravo in zasluženo kazen pa bo določila Nemčiji mirovna kon-
ferenca. 

Prešla bodo leta in leta, preden bo svet pozabil sedanjo 
svetovno vojno, osobito Nemčijo, začetnico iste, posebno še 
vsled njenih barbarskih početij in grozodejstev, ki prihajajo 
zadnje dni na dan. Ce člo^k ogleduje tozadevne slike teh žr-
tev, se mu morajo ježiti lasje. Da, za vse to bo Nemčija kma-
lu prejela svoje zasluženo plačilo; poleg tega bo pa še dobila 
"častno" ime, da so bili Nemci s svojimi fanatiki hujši od ne-
kdanjih Hunov in Turkov, kar se tiče njih grozovitosti. 

rir 

SAMOMOR NEMČUE 
Ko je prišla Nemčija s svojimi kajzerji in s propagando 

junkerjev v tekočem stoletju na površje ter začela tuliti svojo 
znano himno "Deutschland Ueber Alles," je skušala zopet že 
leta 1914 tekom prve svetovne vojne svoje nasprotnike spraviti 
na kolena, toda to ji je tedaj izpodletelo, ker je bila premagana. 
Res so spravili svojega kajzerja nekam v pokoj, kjer je žagal 
drva, toda na mesto njega so odobrili drugega voditelja ali 
"Fuehrerja," zloglasnega Adolfa Hitlerja, ki je nameraval s 
pomočjo svojih nacijev podjarmiti celo Evropo. Nemški obo-
roženi fanatiki bi bili ta svoj namen t-u<K v resnici dosegli, da 
jim zadnji čas ni obrnila vojna sreča svojega hrbta vsled ved-
no večjega napredka junaških armad naših zaveznikov. Tako 
je izgubila dosedaj že vso svojo mornarico, skoro vse okupira-
no ozemlje, poleg tega pa še mnoge svoje nekdanje lastne nem-
ške pokrajine. Saj smo čitali in čuli, da so že skoro vsa večja 
nemška mesta v zavezniških rokah, in to celo glavno mesto 
Nemčije Berlin, ki ima dva do tri milijone prebivalstva. 

£ri naporu za popolno uničenje nemškega raj ha sta se šele 
pred par dnevi naša ameriška armada na zapadni strani Nem-
čije in ruska rdeča armada strnili na nemškem ozemlju, ter ta-
ko slavno Nemčijo razkosali na dva dela. tozadevni težko pri-
čakovani dan 26. aprila in kraj tega sestanka (Torgau), 75 milj 
južno od Berlina, bo za vedno zapisan v analih svetovne zgodo-
vine. 

Vsled vedno večjih porazov nemških armad je začelo za-
peljano nemško ljudstvo obupavati; nemški višji častniki izvr-

KAMPANJSKE NAGRADE 
Za sedanjo kampanjo "Društvenih uradnikov in urad-

nic" (D. U.) so določene prav lepe nagrade. Uradniki in 
uradnice posameznih skupin, ki bodo vpisali največjo vsoto 
v dolarjih izražene nove zavarovalnine, bodo ob zaključku 
kampanje upravičeni do sledečih nagrad: 

Prva nagrada $100M 
Druga nagrada 75*0 

. Tretja nagrada 50M 
Četrta nagrada 25.00 

Poleg omenjenih nagrad so pa tudi določene MESEČ-
NE nagrade in sicer: 

' Prva mesečna nagrada $25M 
Druga mesečna nagrada 20JOO 
Tretja mesečna nagrada 15M 
Četrta mesečna nagrada.... 10JOO 

Te vrste nagrade -e bo plačalo uradnikom in uradni-
cam vsake posamezne skupine, ki bodo vpisali od meseca do 
meseca največjo vsoto nove zavarovalnine. 

Poleg gori označenih nagrad se bo pa plačalo še pose-
ben "bonus" onemu uradniku(ici), ki bo vpisal $15*00, ali 
več nove zavarovalnine. "Bonus" po $1.00 se bo plačalo za 
vsakih $1*00*0 nove zavarovalnine in sicer: 

Zavarovalnina Bonus 
$15fi00.00 $15J00 
16,000.00 16J00 
17 J000JOO 17*0 
18*00.00 18M 
19*00.00 t 19J00 
20*00.00 20*0 itd. 

V veljavi ostanejo tudi navadne nagrade kot so bile do 
sedaj v veljavi, namreč: 

ODRASLI ODDELEK 
Za $ 250.00 
Za 500.00 
Za 1000.00 

1500.00 
2000.00 
3000*0 
4000.00 
5000.00 

Za 
Za 
Za 
Za 
Za 

zavarovalnine 
zavarovalnine 
zavarovalnine 
zavarovalnine 
zavarovalnine 
zavarovalnine 
zavarovalnine 
zavarovalnine 

$ 1.00 
2.00 
4*0 
6.00 
8.00 

12*0 
16*0 
20*0 

MLADINSKI ODDELEK 
Za vsakega člana pristopilega v mladinski oddelek in 

ki se zavaruje v razredu "AA" ali "BB" se plača $1.00 na-
grade. 

Za one člane in članice mladinskega oddelka pa, ki pri. 
stopijo v razred "CC" (Twenty Payment Life) ali pa v raz-
red "FF" (Twenty-Year Endowment) se bo plačalo sledeče 
nagrade: 

Načrt CC Načrt FF 
Za $ 250.00 zav. $2*0 $ 3*0 
Za 500.00 zav. 4.00 6.00 
Za 1000.00 zav. 6.00 10.00 

Iskrice sv. Ignacija 
Kdor ima Boga v sebi, temu 

nič ne manjka, če mu tudi vse-
ga manjka. 

Kdor hoče kako delo srečno 
izvršiti, se mora ravnati po de-
lu, ne delo po njem. 

Kdor izrablja redovnika zo-
per njegova redovna pravila, 
četudi v dobre namene, tak po-
seka drevo, da obere sad. 

Kdor ima milost za resnico 
in pravico veliko trpeti, ta prej-
me ž njo že nešteto drugih mi-
losti. 

Včasih se telo le s tem reši, 
da se gnil ud odreže. 

Če svojeglavnost zatajiš, je 
to več vredno, kakor če bi mr-
liča obudil. 

Pravičen do vseh, pristransk 
proti nikomur, to je zlato pra-
vilo v občevanju z ljudmi. 

Če ti da Bog velik in poln ke-
lih trpljenja, je to poroštvo, da 
te je Bog odločil za velikega in 
svetega moža. 

Kdor v službi božji na čast-
ne potrebe pozabi, za tega je 

Bog veliko bolj skrbel, kakor 
bi mogel sam zase skrbeti, če 
bi radi časnih ozirov službo bož-
jo zanemarjal. 

Če hočeš reformirati svet, 
moraš z reformacijo pričeti pri 
sebi. 

Ves med, ki ga po povrtnih 
rožah nabereš, nima toliko slad-
kosti, kakor žolč in jesih, ki ju 
okušaš v šoli Jezusovega križa. 

Začetek pogovorov prepusti 
zmiraj posvetnim ljudem in si 
pridrži zase konec, da moreš 
železo njihovega govorjenja s 
svojimi besedami pozlatiti. 

V Marenzi, kjer me je Bog 
sam učil, sem se v eni uri več 
navadil, kakor bi me vsi učite-
lji mogli naučiti. 

Morska tihota je večkrat ne-
varnejša kakor najhujši vihar: 
najhujši sovražnik je — imeti 
nobenega sovražnika. 

Noben les ni pripravnejši, da 
užgeš na svojem ognjišču lju-
bezen do Boga, kakor les sv. 
križa. 

Zaupanje v Boga se povzdig-
ne najvišje, kadar je padlo člo-

veško upanje najnižje. 
Več kot vsi zakladi sveta naj 

ti bo vredno zveličan je enega 
samega človeka. 

Vsaka stvar je toliko vredna, 
kolikor je vredna pred Bogom. 

Veselim se, če so dobri zdra-
vi in hudobni bolni; prvi lahko 
uporabijo svoje zdravje v čast 
božjo, druge priganja bolezen 
k Bogu. 

o 

Domača fronta 
Spodbuda vojnim delavcem 
naj stanejo na svojem poslu 

Washington — War Manpow-
er komisija je dala navodila 12 
krajevnim ravnateljstvom naj 
zahtevajo, v smotru redukcije 
menjavanja delavcev, od vodstva 
vseh vojnih tovaren, da skrbe za 
to, da bodo vsi delavci, ki odpo-
vedo delo, osebno izprašani gle-
de vzroka. WMC naglaša, da so 
menjanja delavcev posebno po-
gosta v nekaterih okrajih, ter da 
se izkazalo da so razgovori "ob 
odhodu," katere morajo voditi 
i zkušen i strokovnj aki, često 
ugodno vplivali na delavce, da so 
ostali na svojem poslu, ali pa 
vsaj razkrili vzroke, zakaj de-
lavci odhajajo, tako da je bilo 
mogoče odpomoči, v mnogih slu-
čajih. (OWI). 
Čuvajte se nezgod v vojnem 

času 
Washington. — Naraščajoče 

število nepotrebnih nezgod v 
vojnem času nam zavlačuje zma-
go, ker nam je ugrabilo milijo-
ne delavnih ur v vojnih industri-
jah in pri pridelovanju živeža, 
nam ubija ali pa onesposobi iz-
urjene farmarje in delavce, uni-
čuje nenadomestljiv material in 
opremo ter nam krade najpo-
trebnejši material in delavni čas 
za popravila, obenem pa nalaga 
še dodatno breme našim že itak 
pre obremenjenim bolnišnicam, 
zdravnikom in bolničarkam. Po-
magajte, da se število nezgod 
zniža in bodite bolj previdni — 
na cesti, doma, pri delu in na 
farmi. (OWI). 
RFC je prodala preko vred-
nosti $100,000,000 prebijne 

posesti 
Washington — Fred N. Vin-

son, Federal Loan Administra-
tor, je naznanil, da je Recon-
struction Finance Corporation, 
katero je ustanovil Surplus Pro-
perty Board v svrho prodaje 
predmetov v posestvi države, 
prodala do 28. februarja 1945 
blago v vrednosti nakupa $161,-
051,000 za svoto $105,495,000. 

V februaruj je RFC prodala 
predmete, ki so stali pri nakupu 
$20,639,000 za $7,970,000. Veči-
na tega materijala je bila že v 
rabi. (OWI). 
Več odmerkov bo treba za 
konzerviran grah in šparglje 

Washington. — Sedanja doba 
racioniranja bo zahtevala več 
odmerkov za konzerviranih grah 
in šparglje, počenši od 1. aprila 
naprej, dočim so bile znižane 
vrednosti za sladke češnje v kon-
zervah, za češplje in sok para-
dižnikov. To je naznanil OPA 
administrator Chester Bowles. 
(OWI). 
Produkcija letal je bila v 

marcu 7,053 komadov 
Washington — J. A. Krug, 

chairman produkcijskega odbo-
ra za letala, je naznanil, da je bi-
lo v mesecu marcu zgrajenih 
7,053 letal vseh vrst. Prebitek 
preko načrta, ki je predvideval 
6,863 letal, je torej 3% v teku 
meseca marca. Napram mesecu 
februarju se je število zvišalo za 
12 odstotkov — od 6,296 na 
7,053. (OWI). 

Vojaški kaplani 
Povsod, kjer se nahajajo na-

ši bojevniki, na kopnem, na vo-
di ali v zraku, jih spremlja vo-
jaški kaplan. Pomudimo se za 
malo časa v kakem primernem 
prostoru bojne ladje, kjer so 
mornarji postavili provizoričen 
ali zasilen skromen oltarček. 
Pokrit je t namiznim prtom, 
dve svečki g o r i t a v srebrnih 
svečnikih, v sredi pa stoji sre-
brn križ. 

Ladjla se nahaja v Južnem 
Pacifiku, kjer je neznosna vro-

čina. Vojaški kaplan si popra-
vi svoj rešilni pas ter namigne 
vojaku, ki sedi na zaboju po-
leg harmonija, naj začne igra-
ti, med tem pa drži v rokah 
knjigo z nabožnimi pesmimi in 
oznani, katero pesem se bo pe-
lo. Vsi navzoči častniki in mo-
štvo imajo odprto malo, rdeče 
vezano knjižico s himnami, ki 
nosi napis: "Every Body Sing." 

Ladja plove med tem dalje 
ter se giblje sem ter tja tako, 
da morajo navzoči verniki v u-
niformah loviti, svoje ravnotež-
je s stopanjem zdaj na desno 
zdaj na levo, zdaj naprej, zdaj 
nazaj. Vsi navzoči pa poj o po 
melodiji organista in s priklo-
njenimi glavami molijo za vo-
jaškim kaplanom Oče naš, ka-
teri si v nebesih. . . 

To je hiša božja za naše vo-
jaštvo na vodi. Na vsaki bojni 
in drugi ladji se nahaja pro-
stor za kapelico, kjer se zbira-
jo boguvdani vojaki. 

Vsak vojaški kaplan je izpo-
stavljen ravno tistim nevarno-
stim, kakor ostalo vojaštvo z 
izjemo, da ne nosi nobenega o-
rožja za samoobrambo/ To so 
misijonarji usmiljenja in to-
lažbe, ki svojih vernikov nikoli 
ne zapustijo. Tako gredo z 
njimi, ko se je treba izkrcati in 
bojevati na obrežju; sledijo 
jim dalje v ognej, ne oziraje se 
na nevarnost, ter tolažijo ra-
njence, pa tudi umirajoče! Na 
bojnih ladjah, kjer ne more vse 
vojaštvo biti navzoče pri služ-
bi božji, so napeljane žice od 
mikrofona, na katerega govori 
kaplan nenavzočim, jim ozna-
nja važne vojne novice ter jih 
navdušuje. 

Vojaški kaplani so navadno 
v družbi s kakim zdravnikom. 
Tako so g.e vršili svojo službo 
med najhujšim bojem na fron-
ti, čeprav že sami ranjeni. Na 
tak način je bil že marsikateri 
vojak rešen po vojaškem kapla-
nu, ki je ranjenca prinesel na 
varno. 

Pred nedavnim je bila neka 
transportna ladja v norveškem 
vodovju zadeta od mine in po-
greznjena. Vsi vojaki izvzemši 
treh vojaških kaplanov so se še 
pravočasno rešili; kaplani pa 
so stali na krovu ter izročili 
svoje rešilne pasove trem mor-
narjem; zatem so se objeli in 
z ladjo vred pogreznili v mor-
je. To so bili en katoliški, pro-
testantovski in judovski voja-
ški kaplan. Ni čuda, da je bilo 
vsled izredne hrabrosti med 
bojem že številno vojaških ka-
planov odlikovanih s škrlatnim 
srcem, s srebrno zvezdo in z le-
gijo zasluge; saj jih je tudi že 
številno padlo na bojnem po-
lju. Mnogi so dobili od povelj-
nikov citacije za njih hrabrost, 
saj so le-ti veliko bolj izpostav-
ljeni nevarnosti, ker nimajo 
pri sebi nobenega orožja. 

Vojaškega kaplana dolžnost 
v obče je, da nudi bojevnikom 
duševno tolažbo, poleg tega pa 
yrši še razne druge posle tako, 
da je baš on med vsemi drugi-
mi častniki vedno in najbolj 
zaposlen. Ko so vojaki na su-

hem, ima njih kaplan v oskrbi 
veibanje kakega športa in je 
pri tem navadno razsodnik ali 
"referee;" dalje vodi knjižnico 
in piše pisma namesto vojakov. 
Njegovo najtežje delo je pa, 
ko pismeno naznani staršem 
kakega padlega vojaka, kako 
je dotični lepo z Bogom sprav-
ljen umrl. Vojaški kaplan je 
zaposlen včasih po 24 ur na 
dan. On deli z vojaki žalost in 
veselje. Njegovo glavno nače-
lo je, zbliževati Boga z vojaki 
in vojake z Bogom; to se je že 
učil v posebni šoli, preden je 
nastopil svojo službo. 

Med vojaškimi kaplani vlada 
posebno*prijateljstvo, strpnost 
in toleranca; tako večkrat sta-
nujeta v eni in isti sobi katoli-
ški duhovnik in judovski rabi-
nec, ali pa protestant. Vsak iz-
med njih ceni versko prepriča-
nje svojega stanovskega tova-
riša. Kadar je oznanjena pro-
testantska služba božja, pa slu-
čajno njih kaplana ni navzoče-
ga, pa vrši naj prvo splošno bo-
žjo službo kak katoliški ali pa 
judovski vojaški duhovnik, po 
isti pa še posebej za vojake 
njegovega verskega prepriča-
nja. Vsak tak kaplan pazi, da 
daje umirajočim svojo tolažbo 
in zadnji blagoslov, neoziraje 
se na pripadnost vere umirajo-
čega; tako se zgodi, da je pri 
protestantu kakšen katoliški 
kaplan ali naobratno; njih dol-
žnost je tudi vršiti pogrebne o-
brede, kjer je to mogoče, tako 
tudi poslati staršem pokojnika 
njegove ostale stvari. 

Bolj kakor v vse druge čast-
nike goji vojak svoje zaupanje 
v vojaškega kaplana. Samo 
njemu bo odkrito srčno razodel 
svoje srčno gorje in pri njem 
iskal tolažbe zato, ker nosi do-
tičnik zlati križec ali pa Davi-
dovo zvezdo. Marsikateremu 
obupanemu poročenemu voja-
ku je dal baš vojaški kaplan 
zopetni srčni mir; v resnici ti 
blagi možje in služabniki božji 
pospešujejo moralo med voja-
štvom. Neki vojaški kaplan o-
brežne straže je dal moštvu 
sledečih 12 slučajev ali razmer, 
kdaj naj se lahko obrnejo do 
njega: 

Kadar se nameravaš poroči-
ti; ko nujno potrebijješ denar; 
kadar si v stiski in zadregi, ko 
nastopi smrt v tvoji družini; 
ko je tvoja družina doma v sti-
ski; kadar misliš, da ti hoče 
kdo kaj slabega storiti; kadar 
nisi stanoviten v svoji veri; ka-
dar imaš kakšne zagonetne slu-
čaje; kadar bi hotel sebe iz-
boljšati; kadar si že naveličan 
vojaške službe; če še nisi zava-
rovan za življenje; če ti nihče 
drugi ne more ali noče pomaga-
ti. To so slučaji, ki kažejo, ka-
ko važno delo vršijo vojaški ka-
plani v službi za domovino. Za-
to morajo biti potrpežljivi, sta-
novitni in neomajanega zna-
čaja. 

Neki vojak je vprašal svoje-
ga kaplana: "Gospod, kdo je 
pa vaš kaplan ali predstoj-
nik?" 

Odgovor: "Bog!" 

Peter Leveč: 
P o ž g a n a v a s 

(Vas Koreno, požgana z ljudmi vred.) 
Trudno odmeva korak, 

povsod naokrog je tišina, 
težek in tužen spomin 

stiska samotno srce. 
Tukaj življenja je dni 

v pokoju preživljal naš človek, 
nagelj je v oknih cvetel, 

grulil na dvoru golob. 
Tiho je zdaj naokrog 

in molk je med črnim zidovjem, 
suhe štrlijo čez pot 

veje ožganih dreves. 
Sredi domače vasi 

, ob steni s plevelom prerasli 
našlo svoj zadnji je mir 

dvajset trpečih ljudi. 
Eden je bil jim sovrag, 

in v enem zdaj grobu ležijo, 
angelj na grobu kleči, 

angelj z razbito glavo. 
V vaškem koritu pa vre 

in peni se bistri studenec, 
v njem partizani gase 

žejo si mimogrede. 
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Od ustanovitve do 28. februarja, 1945 znate skuiuta iapla&ma podpora $9,498J55 
Solventnoet 199 SI % 

O L A V M I O D B O R N I K I 
Glavni predsednik: JOHN m u l i . «17 K u t « 0 " Bt, Faebto, Oslo. 
Prvi nndprart—rtn»: JOHN K O R A N . X m W . U t h S k . Chicago. SQL 
Drod pxfendMdnlk: MATH PAVLAKOVIOH. 471SfRatfleM St . ~ 
Tre«l MUTOWLMULLLFC- JOSEPH IXK8AN. m I M Bt, N. W » 
Četrti podp>etlw)l»ft: l f m OSRKOVNIK. P. O. Bos 387, B y . U n a 

. - AMQHAR, 1 1 » Dflltngham A t * . Bheboyg 
decttpodpradndslk: OBON0IP4VLAKOVIOH. 4873 Pearl St., Denver 16. Qalo 
Olaml tajnik: JOBIP 7,AIM. « 1 N. CUomo S t . Jottet HL 
Pomoto! tajnik: LOUIS ? i | f | H | » 4 * . » 1 N. Ghfeaco St . JoUet DL 
OJavai blagajnik: MATT P. VLAHA, » 1 N. Chicago S t . Jottat Ilk 
Duhovni Todja: H I V . MATH SOTALA 41« N. Chicago St . Joliet III. 

Od društva it. 178, Chicago, III — 
CC-41427 Anna Czuk. 

Od društva i t 17«, Elmhurat, 111.— 
BB-31389 James Leaton. 

Od društva it. 24«, Detroit, Mich.— 
F-22 Florence Pavlich. 

PREMEMBE NAČRTA ZAVARO-
VALNINE 

Pri društvu št. 65, Milwaukee, Wis. 
— FF-4397« Olga Bartl, FF-42027 Jo-
lpnna Bartl. 

Pri društvu št. 93, Chisholm, Minn. 
— CC-43041 Joe Drechnik. 

Pri društvu št. 153, Strabane, Pa.— 
FF-46787 Joseph Holsey. 

Pri društvu št. 156, Chisholm, Miqn. 
— CC-46780 Rose Faras. x 

Pri društvu št. 169, Cleveland, O.— 
FF-46781 Dorothy Urbancic, CC-46783 
Joseph Ferra, CC-46782 Dorothy Fer-
ra. 

Pri drukštvu št. 203, Ely, Minn. — 
CC-46784 Victoria Skala. 

Pri društvu št. 235, Portland, Ore. 
— FF-46788 Frances Zunich. 

Vrhovni edravnlk: 
K J ^ g B N I J D O J O ^ ^ 

«. XB 

Četrta 

MART I . POLDTMXK. m i R M f c Bt . L m t a . a 
Ocugt M d m i k : PRANK LOKAH. 1MB Hawthorn« s t Pm*wgto. Pa. 
T r e ^ n a d a o n f k : JOHN PBZDIRTZ. 14104 Pepper Are. Cleveland, a 

raflea: MARY HOCHXVAR. 31241 MDar Ave. Cleveland, a 
F I N A N Č N I O D B O R 

_ . JOHN OKRM. »17 Kast " C Bt. Puefcto, Ooio. 
Tajnik: J06ZP 381 N. Chleago Bt, Johet m . 
Prviodbornlk: PRANK J. 0 0 6 P 0 D A R I C H , 300 Ruby 8 t , Joliet DL 
Drusl odbornik: MARTIN SHUKLX. t U Avenue " A " Bveleth Mlnn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH O. RUDMAN. 400 BmUngton IUL. Wilkinsburg. Pa 
Četrti odbornik: OSOROK J. BRINCB. 113 Adame Ave. Bveletb. Mlnn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DBCHMAN, 1108 Jancey St , Plttsburgb, Pa. 
Prva'porotnica: MART K06MXRL. 117—8th S t . B. W , Chisholm. Mlnn. 
DrugI porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 K 8th St , Pueblo. Colo. 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK. 318 W. Walker St , Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik? JOHN TERSELICH. 1847 W. Cezmak R d , Chicago. DL 
Peti Dorotnlk: JOHN HEVBC, Alexander Ave, Strabane, Pa. 
lectt porotnik: LUKA MATANICH. 2824 K 100th St , South Chicago, DL 

UREDNIK IN UPRAVNIK OTAWTIA 
IVAN ZUPAN. «117 S t Olalr Ave, derriandjO. 

VODJA ATLETIKB 
JOSEPH ZORO. 1046 Wadsworth Ave, North Chicago. PL 

NAčisLNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 

a t a v n « t 3 £ k a JOSIPA ZALARJA. 381 N. Chicago St , W D L 
vSSrSaana na®«i l la . ogla* in n a š t e t e pa » a GLASILO K. B. K 

JEDNOTE, 6117 B t Clair Ave, Cleveland 3. Obte. 

E URADA GL TAJNIKA 
Spremembe v članstvu za 

mesec marc, 1945 
ODRASLI ODDELEK 

NOVI ČLANI IN ČLANICE 
Društvo št. 1, Chicago 111 — C C -

46704 Tom Erznoznik, FF-46770 Jo-
seph Simonelic. 

Društvo št. 2, Joliet, III. — CC-
46705 Bertrand Kalcic, CC-46/09 
Ann Cernetich, CC-46706 Dolores Fi-
lak, CC-46707 Betty Lilek, CC-46708 
Josephine Mance, HH-46743 Eugene 
L. Plese. . . . 

Društvo št. 5, La Salle. III. — -CC-
46710 Marie Ajster. 

Društvo št. 7, Pueblo, Colo. — CC-
46711 Edward Spelich, HH-46744 Ka-
therine Srdoc, CC-46789 Cecilia Love-
lace. ' 

Društvo št. 14, Butte, Mont. — CC-
46712 Michael Mihelich. 

Društvo št. 20, Ironwood, Mien. — 
H H-46745 Raymond Smith. 

Društvo št. 21, Presto, Pa. — Fr-
46776 Gerald Taucher. . 

Društvo št. 29, Joliet, 111. — CU-
46715 Anthony Skul Jr., CC-46716 Jo-
seph Muren, CC-46713 Margaret Mla-
kar, CC-46714 Lucille Nasenbeny. 

Društvo št. 30, Calumet, Mich. — 
FF-46771 Jean Rauch. 

Društvo št. 32, Enumclaw, Wash.— 
FF-46772 Cecilia Richter. 

Društvo št. 41, Pittsburgh, Pa. — 
FF-46777 Joseph Berdik. 

Društvo št. 57, Brooklyn, N. Y. — 
FF-46773 Amelia Schutte. 

Društvo št. 61. Youngstown, O. — 
CC-46785 Ann Mavracich. 

Društvo št. 65, Milwaukee, Wis. — 
HH-46746 Frank Dragen. 

Društvo št. 70, St. Louis, Mo. — 
H H-46747 Michael Suljak. 

Društvo št. 78, Chicago, 111. — CC-
46717 Rose Kleiderman. 

Društvo št. 80, So. Chicago, 111. — 
CC-46718 Dolores Petric. 

Društvo št. 86, Rock Springs, Wyo. 
— FF-46778 Frances Yenko. 

Društvo št. 95 .Broughton, Pa. — 
H H-46748 Edward Cingel. 

Društvo št. 101, Lorain, O. — CC-
46719 Raymond Pavlovcic. 

Društvo št. 108, Joliet, 111. — CC-
46720 Bernadine Fetter, CC-46722 Jo-
sephine Majetic, CC-46721 Antoinette 
Hartney. 

Društvo št. 114, Steelton, Pa. — 
H H-46749 Catherine Kapac. 

Društvo št. 127, Waukegan, 111. — 
CC-46723 Dolores Mad rick, CC-46724 
Margaret Cepon, CC-46725 Mary De-
belak. 

Društvo št. 133, Bessemer, Pa. — 
H H-46750 Florence Babich. 

Društvo št. 134. Indianapolis, Ind. 
— CC-46726 Frank Urbancic, CC-
46727 Louis Urbancic, CC-46728 Ad-
olph Lambert, HH-46751 Naomi Bas-
kerville. 

Društvo št. 136, Willard, Wis. — 
H H -46752 Edmund Hemmersbach. 

Društvo št. 143; Joliet, 111. — HH-
46753 Daniel Maloney. 

Društvo št. 148,. Bridgeport, Conn.— 
CC-46730 Mary Richtarich, CC-46729 
Olga Markoja. 

Društvo št. 150, Cleveland, O. — 
HH-46754 Theresa Fortuna. HH 
46755 Agnes F o r t u n a , H H-46756 
Aloise Fortuna. 

Društvo št. 153, Strabane, Pa. — 
H H-46757 Steve Yarkosky, HH-46758 
Fred Habe, FF-46774 Harry Kamin-
ski. i 

Društvo št. 156, Chisholm, Minn. — 
CC-46731 Louise Mehle. 

Društvo št. 157, Sheboygan, Wis.— 
H H-46759 Steffie Slapnick. 

Društvo št. 162, Cleveland, O. — 
H H-46760 Dorothy Miklaucic, HH-
46761 Daniella Praznovsky., CC-46734 
Dorothy Skully, CC-46733 John Ple-
mel, CC-46732 James Miklacic. 

Društvo št. 166, So. Chicago, III. — 
H H-46762 Thomas Grahovac. 

Društvo št. 170, Chicago, III. — 
CC-46735 Rose Frank. 

Društvo št. 173, Milwaukee, Wis. — 
CC-46736 Mary Martinich. 

Društvo št. 180, Canon City, Colo. 
_ CC-46738 Dorothy Javernick, CC-

46737 Mary Javernick. 
Društvo lit. 184, Brooklyn, N. Y. — 

H H-46763 Madeline Martin. 
Društvo št. 188, HomeP City, Pa. — 

H H-46764 Jennie Kozele, 
Društvo št. 190, Denver, Colo. — 

GG-46779 John Papish. 
Društvo št. 194, Canonsburg, Pa.— 

HH-46765 Elizabeth Wagner. ( 
Društvo št. 206, Chicago, 111. — 

CC-46739 George Pozek. 
Društvo št. 206, Butte, Mont. — 

HH-46766 Bernice Stark. 
Društvo št. 219, Euclid, O. — CC-

46786 William Medved. 
Društvo št. 226, Cleveland, O. — 

F F-46775 Hedwig Janša, CC-46740 
Anthony Lausche, CC-46741 John Go-
rencic. , _ 

Društvo št. 235, Portland, Ore. — 
CC-46742 Pauline Ciceric, HH-4676* 
Anna Sugura. 

Društvo št. 236, San Francisco, Cal. 
— H H-46768 Lawrence Stark. 

Društvo št. 246, Etna, Pa. — HH-
46769 Dolores Kroteč. 

ZOPET SPREJETI 
Pri društvu št. 65, Milwaukee, Wis. 

— DD-41917 Joseph Dragan. 
Pri društvu št. 109, W. Aliquippa, 

pa . _ HH-45131 Mary Babich, DD-
43724 Peter Babich. 

Pri društvu št. 119, Rockdale, 111.— 
12915 Jennie Dernulc. 

Pri društvu št. 191, Cleveland, O.— 
28030 Bogomir Rupert. 

Pri društvu št. 214, Cleveland, O. — 
17584 Veronica Matuszek, D-4390 El-
eanor Matusek, D-2688 Dominic Ma-
tuszek, D-5376 George Matuszek, DD-
44452 Mary Matusek, DD-44125 He-
len Matusek, BB-27354 George Ma-
tusek. 

ZVIŠAL ZAVAROVALNINO 
Pri društvu št. 153, Strabane, Pa.— 

FF-46787 Joseph Holsey. 

ZNIŽAL ZAVAROVALNINO 
Pri društvu št. 169, Cleveland, O.— 

D-331 Joseph Hočevar. 

PRESTOPILI 
# Od društva št. 8, Joliet, 111. k dru-
štvu št. 80, So. Chicago, 111. — C-
1528 Dorothy Fata. 

Od društva št. 56, Leadville, Colo, k 
društvu št 63, Cleveland, O. — DD-
1183 Angela Zugel. 

Od društva št. 85, Lorain, O. k dru-
štvu št. 169, Cleveland, O. — C-465 
Patrick Virant. 

Od društva št. 162, Cleveland, O. k 
društvu št. 25, Cleveland, O. — DD-
900 Mary Ann Zupan, 15452 Anna 
Zupan. 

SUSPENDOVANI 
Od društva št. 1. Chicago, 111. 

HH-46519 Rudolph Zokal. 
Od društva št. 7, Pueblo, Colo. — 

DD-41985 Jessie Anzlovan, D-161 Ig 
natz Stepich. 

Od društva št. 21, Presto, Pa. 
D D-43271 Bertha Usnick. 

Od društva št. 41, Pittsburgh, Pa 
— DD-1264 Louis Goldie. 

Od društva št. 91, Rankin, Pa. — 
DD-41120 Emily Markuzich, HH-45129 
Margaret Maholage. 

Od društva št. 94, Kemmerer, Wyo 
— BB-31301 James Roberts. 

Od društva št. 114, Steelton, Pa. — 
H H-45342 Elizabeth Matjasic. 

Od društva št. 115, Kansas City 
Kans. — BB-30813 Frances Lastelic. 

Od društva št. 152, So. Chicago, 111 
35664 Rose Terse. 

Od društva št. 153, Canonsburg, Pa 
— FF-45861 Charles Susnak. 

Od društva št. 162, Cleveland, O.— 
17059 Rose Race, 35522 Frances Bag 
by 

Od društva št. 188, Homer City, Pa. 
_ 29822 Anton Ravnikar, 26996 Jo-
seph Mlinarich. „ 

Od društva št. 190, Denver, Colo.— 
16104 Helen Lulacky 

Od društva št. 206, So. Chicago, 111. 
— CC-41155 Elaine Menconi. 

ODSTOPILI 
Od društva št. 128, Etna, Pa. — 

32800 Helen Pockaj. 
Od društva št. 139, La Salle, lil. — 

BB-31657 Jennie Gabler. 

MLADINSKI ODDELEK 
NOVI ČLANU 

Društvo št. 1, Chicago, 111. — AA-
39523 Robert Prah, AA-39524 Jean 
Graff. 

Društvo št. 2, Joliet, III. — CC-
39469 Edward .Kobe. 

Društvo št. 3, Joliet, 111. — AA-
39505 Patricia Pasich. 

Društvo št. 4, Tower, Minn. — BB-
39470 Theresa Zavodnick. 

Društvo št. 21, Presto, Pa. — AA-
39468 Richard Habovick. 

Društvo št. 25, Cleveland, O. — 
BB-39501 Anthony Zallnick. 

Društvo št. 29, Joliet, 111. — AA-
39525 Mary Lou Gasparic. 

Društvo št. 55, Crested Butte, Colo. 
— BB-39471 Joseph Starika. 

Društvo št. 56, Leadville, Colo. — 
BBB-B39506 Phillip Ambrose, Jr. 

Društvo št. 59, Eveleth, Minn. — 
FF-39472 John Tomatz. 

Društvo št. 63, Cleveland, O. — 
BBB-39473 Linda Zmarzly. 

Društvo št. 65, Milwaukee, Wis. — 
FF-39474 Stanley Winkler. 

Društvo št. 70, St. Louis, Mo. — 
AA-39475 Kathleen Meyrscough, AA-
39476 Edward Elking, Jr. 

Društvo št. 72, Ely, Minn. — AA-
39526 Kathleen Jamnik, FF-39477 Da-
niel Roseman. 

Društvo št. 79, Waukegan, 111. — 
BB-39478 William Jones, BB-39479 
John Deram. 

Društvo št. 81, Pittsburgh, Pa. — 
BBB-39507 John Leone, AA-39508 
Francis Kunic. 

Društvo št. 83, Fleming, Kans. — 
FF-39480 Daniel Gerant. 

Društvo št. 90, So. Omaha, Nebr.— 
BBB-39481 John Krasovec. 

Društvo št. 91, Rankin, Pa. — AA-
39509 Patricia Matick. 

Društvo št. 98, Roqkdale, 111. — 
AA-39510 Jack Penca. 

Društvo št. 101, Lorain, 0 0 . — AA-
39482 Kenneth Pogachar. 

Društvo št. 108, Joliet, 111. — AA-
39483 Gerald Fabian, AA-39484 Ma-
delyn Flink, AA-39485 Marilyn Flink, 
AA-39486 Richard Stonich. 

Društvo št. 110, Barberton, O. — 
A A-39511 Evalin Zakrajsek. 

Društvo št. 112, Ely, Minn. — AA-
39487 Deidre Tomsich. 

Društvo št. 113, Denver, Colo. — 
AA-39527 Richard Wamser. 

Društvo št. 118, Little Falls, N. Y. 
— AA-'aTOfSf Joan Gartner. 

Društvo št. 119, Rockdale, III. — 
AA-39502 Gerald Frattini. 

Društvo št. 123, Bridgeport, O. — 
AA-39537 Dorothy Brown. 

Društvo št. 131, Aurora, Minn. — 
AA-39488 James Durdin. 

Društvo št. 139, La Salle, 111. — 
AA-39528 Eleanor Hrovat. 

Društvo št. 146, Cleveland, O. — 
AA-39489 Paul Pavich. 

Društvo št. 157, Sheboygan, Wis. — 
AA-39503 Sandra Makrevis, AA-39504 
Anthony Krolnik, AA-39513 Raymond 
Hočevar. 

Društvo št. 160, Kansas City, Kans. 
CC-39529 Gary Kloster. 

Društvo št. 162, Cleveland, O. — 
BB-39490 Carol Maglich, BB-39491 
Anthony Ries. BB-39492 Jeffrey Bed-
nar. 

Društvo št. 165, West Allis, Wis. 
BB-39530 Rohert Osberg. 

Društvo št. 166, So. Chicago, 111.— 
AA-39493 Janet Vitkovich. 

Društvo št. 170, Chicago, 111. 
A A-39531 Cathleen Zellmer. 

Društvo št. 173, Milwaukee, Wis.— 
AA-39536 Susan Krainz. 

Društvo št. 174, Willard, Wis. — 
AA-39514 Marjorie Tolaney. 

Društvo št. 180t Canon jCity, Colo. 
BB-39515 Stanley Javernick, BB 

39516 Alice Javernick. 
Društvo št. 182, Elkhart, Ind. — 

AA-39532 Judith Strukel. 
Društvo št. 183, Ambridge, Pa. 

AA-39517 John Smollis, Jr.,- AA-39518 
Richard J. Smollis. 

Društvo št. 185, Burgettstown, Pa 
— AA-39494 Raymond Lounder, AA-
39495 Roy Lounder. 

Društvo št. 194, Canonsburg, Pa.— 
BB-39496 Conrad Y a r k o s k y , BB 
39519 Frederick Caruso, BB-39520 
Constance Bernacki. 

Društvo št. 203, Ely, Minn. — AA 
39497 Henry Koren t. 

Društvo št. 206, So. Chicago, 111. — 
AA-39498 Kathleen Lencioni. 

Društvo št. 208, Butte, Mont. — 
AA-39521 Robert Anzick. 

Društvo št. 219, Euclid, O. — AA 
39535 Jack Popek. 

Društvo št. 232, Pittsburgh, Pa. — 
AA-395&3 Diana Lackovic. 

Društvo št. 236, San Francisco, Cal 
— CC-39499 Kathleen Plut, BB-39500 
Raymond Kinnear. 

Društvo št. 253, Fontana, Calif. — 
BB-39522 James Plese. 

Terrence St. Germain. 
Od društva it. 13«, La Salle, UL — 

A A-36011 Thomas Mackiewicz. 
Od društva it. 152, So. Chicago, 111. 

_ CC-37034 Donna Chigaridas, CC-
30159 William Chigaridaa. 

Od društva it. 162, Cleveland, O .— 
A-27785 JoAnn Smolic, A-31429 Ma-
rie Zakrajaek, A-31725 Mary Smolic, 
A-31884 Robert Shuster, AA-33276 
Donna Noffsinger, AA-33765 Audrey 
Zakrajsek, BB-34403 Michaelene Mar. 
tincic, BB-34455 Henry Glavich Jr, 
BB-34736 Robert Bozich, BB-34078 
Nancy Hlad, BBB-35289 Frank Gla-
vich, BB-35746 Barbara Sayle. 

Od društva št. 178, Chicago, 111. — 
AA-37480 Mary Wucsko. 

Od društva št. 190, Denver, Colo.— 
AA-35747 Donald Lukachy. 

OOd društva št. 193, Cleveland, O. 
— BB-37341 Geraldine Tracy. 

PRESTOPILI V ODRASLI ODDELEK 
Pri društvu št. 2, Joliet, III. — A-

20145 Betty Lilek, A-20746 Anna Cer-
netich. 

Pri društvu št. 29, Joliet, 111. — A-
21964 Margaret Mlakar. 

Pri društvu št. 80, So. Chicago, 111. 
— A-20772 Dolores Petric. 

Pri društvu št. 114, Steelton, Pa. — 
A-27174 Catherine Kapic. 
• Pri društvu št. 127, Waukegan, 111. 
— A-21121 Margaret Cepon. 
— A-21121 Margaret Cepon, A-24734 
Delores Madrick. 

Pri društvu št. 148, Bridgeport, 
Conn. — B-31148 Mary Richtarich. 

Pri društvu št. 162, Cleveland, O.— 
A-23030 Dorothy Skull. 

PRESTOPILI 
Od društva št. 8, Joliet, 111. k dru-

štvu št. 80, So. Chicago, 111. — CC-
35206 Joseph Fata. 

Od društva št. 78, Chicago, 111. k 
društvu št. 44, So. Chicago, 111. — 
AA-32851 Joseph Golob. 

Od društva št. 123, Bridgeport, O. 
društvu št. 214, Cleveland, O. — 

AA-37440 Theresa Matusek. 

PREMEMBE NAČRTA ZAVARO-
VALNINE 

Pri društvu št. 101, Lorain, O. — 
AA-31111 Louis Klinar. 

Pri društvu št. 163, Pittsburgh, Pa. 
— CC-34076 Albert Laslavic, CC-
34077 Rudolph Laslavic. 

Pri društvu št. 165, West Allis; Wis. 
BB-38228 Jacqueline Cerar. 

ZNIŽAL ZAVAROVALNINO 
Pti društvu št. 216, McKees Rocks, 

Pa. — CC-39381 Dennis Jacko. 

REZERVA V ODRASLI ODDELEK 
PRESTOPILIH ČLANOV MESECA 

MARCA 1945 
IZPLAČANA 19. APRILA, 1945 

Dosežena starost 18 let 
Dr. Cert. o lm« Znesek 

2 20145 Betty Lilek $ 10.41 
2 20746 Anna Marie 

Cernetich 10.41 
29 29164 Margaret Mlakar .... 10.50 
80 20772 Dolores Petric 10.41 

114 27174 Catherine Kapic .... 6.95 
127 24734 Delores Madrick .... 6.95 
127 21121 Margaret Cepon .... 10.50 
148 31148 Mary Richtarich .... 5.33 
162 23030 Dorothy Skull 8.52 

Škupaj $ 79.98 

Dosežena starost 16 let 
Dr. Cert. Ime Znesek 

1 18760 Thomas Erznoznik ..$ 4.24 
2 32572 Josenhine Mance .. 1.09 
5 22725 Marie Ajster 3.75 
7 30675 Cecelia Kochevar .. 1.52 

21 20755 Jerald Taucher 3.76 
29 18455 Anthony Skul 4.24 
29 22202 Joseph Muren 3.75 
41 18331 Joseph Berdik 4.24 

4..24 
2.50 
4.24 

.34 
8.66 
2.63 

61 18650 Anna Mavracich 
70 29230 Michael Suljak 
86 18567 Frances Yenko 
95 30498 Edward Cingel 

101 230$0 Raymond Pavlovcic.. 
108 251 i t Antoinette Hartney.. 
127 23005 Mary Debelak 8.52 
131 25689 Louis Boben 3.19 
134 19757 Aloysius Urbancic.. 5.25 
134 25031 Adolph Lambert .... 6.95 
153 25004 Ferdinand Habe .... 3.19 
156 19795 Louise Mehle 4.24 
157 21072 Stephania Slapnik .. 10.50 
162 18686 Daniela Praznovsky 4.24 
162 24078 James Miklavcic .... 4.33 
162 24090 Dorothy Miklavcic .. 3.19 
162 24503 John Plemel 3.19 
166 23322 Steve Grahovac 6.39 
173 22437 Mary Martincic ...:.. 1.51 
188 19021 Jeonnie Kozele 4.24 
206*28005 George Pozek 1.25 
208 28600 Bernice Stark 125 
219 28610 William Medved .... 1.25 
226 24030 William Gorencic .... 6.95 
226 31032 Anton Lausche 1.26 
235 30029 Pauline Cicerich .... 3.62 
236 22350 Lawrence Stark 5.36 
246 20606 Dolores Krotec 3.76 

ZOPET SPREJETA 
K društvu št. 187, Johnstown, Pa.— 

B-30538 Frances Mikesich. 

SUSPENDIRAM 
Od društva št. 2, Joliet, 111. — BB 

33904 Thomas Gaspich, BB-35792 
James Galle. 

Društvo št. 29, Joliet, 111. — A-
25163 Genevieve Tusek. 

Od društva št> 50. Pittasburgh, Pa. 
— BB-33525 Edward Knirnschild. 

Od društva št. 70, S t Louis, Mo. — 
AA-21425 Frances Omersu. 
AA-21425 Frances Omersu. B-21426 
Elizabeth Omersu. 

Od društva ŠL 72, Ely, Minn. — 
AA-34065 Daniel Mobilia, AA-34291 
Daniel Marolt. 

Od društva št. 119, Rockdale, III.— 
A-29512 Gloria Dernulc, CC-38504 

Skupaj $142.83 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA ZA MESEC 

MARC, 1945 
Dr. Cert. Ime Svota 

3 292 Leopold Planine ..§28.00 
10390 Mary Tezak 14.00 
3214 Joseph Jerman 19.00 

292 Leopold Planine .. 16.50 
46104 Benedict Erchul .. 31.00 

3176 Frank Schweiger.. 8.66 
3979 Kath. Spitzmiller .. 27.00 
5663 Frank Tolstovrsnik 28.00 

811 Thomas Blazic .... 25.00 
10737 Frank Propernick.. 13.33 
24009 Jos. V. Severinski.. 28.00 

1028 George Stefanich.. 7.13 
27579 Joseph Miller 56.00 
24009 Joseph Severinski 17.00 
27579 Joseph Miller 58.00 

1951 Frank Shutej 13.00 
5326 Mathias Sutej 39.00 

18451 John Gmazel 9.33 
9970 Stefan Janderlic.... 10.33 
5326 Mathias Sutej 45.00 

18451 John Gmazel 9.33 
15047 Joseph Hudak ...... 20.00 

1042 Michael Jugovic .. 27.00 
333 Frank Perhaj 14.50 

1148 John Simonich .... 5.33 
8423 Matt Jkikse 28.00 
9557 John Matko 31.00 

3 
3 
3 
4 
4 
5 / 
5 

11 
11 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
17 

20 
20 
20 
20 
20 
20 

Dr. Cert Ime Svota 
20 20605 John Simonich 9.33 
21 2881 Mary Delach / 1&33 
21 116 Andrew Taucher .. 35.00 
21 2881 Mary Delach 13.33 
23 32340 Stanley Matuazek.. 14.00 
23 D5883 John Krocker 27.00 
25 DD157 Rose Jaksa 37.00 
25 15158 Anton Strniša ...... 30.00 
25 11464 Anton Korošec .... 28.00 
25 12284 Anton Tomsic 40.00 
25 22555 Joseph Sintic 40.00 
25 786 Anton Krample .... 16.00 
25 8235 Joseph Marinko .... 9.33 
25 25443 Frank Gruden 12.00 
25 1041 Agnes Modic 14.50 
25 D340 John Vidmar 28.00 
25CC44093 Helene Zallnick .... 30.00 
30 28155 Joseph Gricher .... 31.00 
30 D5598 Joseph Weiss 30.00 
30 28155 Joseph Gricher .... 28.00 
30 5687 Joseph Jakobcic .. 13.33 
30 12804 John Satusek ...... 14.00 
30 28174 Michael Golobich .. 28.00 
32 1714 Joseph Ghiglione .. 12.00 
32 1714 Joseph Ghiglione .. 10.33 
40 D3440 Anna Mihelich 13.00 
40 1710 Matt Kramarich .. 9.33 
40 F293 Anthony Petrich .. 36.06-
41 CC77 Mary Kovacic 9.33 
41 12107 Frank Kopar 9.66 
41 35210 Anna Rogina 11.00 
41 24037 Joseph Janezich .. 10.00 
45 ' 1399 Caroline Petek .... 39.00 
52 CC16 Emma Stevens 13.00 
52 12770 Frances Cerne 31.00 
52 D3674 Amelia Golc 8.00 
52 D4942 Caroline Stanich .. 14.50 
52 2207 Joseph Zevnik 28.00 
52 13861 Anton Medvescek .. 9.33 
55 20894 Anton Kochevar .... 18.00 
55 44317 Lillian J. 

Pogorelz 25.00 
55 20894 Anton Kochevar .. 40.00 
55 26002 Joseph Saya ...» 15.00 
55 35231 Joseph J. Sedmak.. 7.00 
55 35231 Joseph J. Sedmak.. 21.00 
56 D4149 Mary Stepisnik 16.00 
56 D5919 William Durst 14.00 
56 12110 Dorothy Reems .... 10.50 
56 18212 Joseph Kulcher .. 40.00 
56 18212 Joseph Kulcher .. 40.00 
57 17246 Joseph Gerguric .. 33.50 
57 D5708 Anton Gerbec 32.00 
57 D4892 Mary Legisa 20.00 
57 31663 Louis Kump 32.00 
57 D5017 Metod Viskovich .. 40.00 
58 3451 Ignatz Bohinc 33.00 
59 24712 Louis Ahlin 31.00 
59 26700 Frank Kausek 14.00 
*59 34307 Rose Jacobson 30.00 
59 C226 Jacob Janezich .... 9.00 
59 Dl 176 Joseph Culhar . . . .13.00 
59 27761 John Benchina 74.00 
59 8321 John Novlan 14.00 
59 25752 John Skubic 25.00 
59 385 Anton Ahlin 14.00 
59 13476 Kath. Paukovich .. 22.00 
59 30497 Felix Intihar 9.00 
59 42451 Frances 

Rychetsky 40.00 
59 31112 Anton Poznik 23.00 
59 20697 Frank Kalin 20.00 
59 12115 Frances Habjan .... 28.00 
59 1C558 Frances Gornik .... 26.00 
65 6509 Joseph Zore 28.00 
65 D1131 Louis Svigel 14.00 
65 26948 Frank Sagadin .... 16.00 
69 5879 Joseph Creek 30.00 
72 12152 Matt Chernovetz .. 31.00 
72 FF45484 Jennie Kovali 30.00 
72 14886 Anna Loisel 8.00 
72 29201 Matt Zgonc 28.00 
72 D773 Anton Boitz 37.00 
72CC43439 Josephine Tratnik.. 36.00 
72HH45536 Antonia Roseman.. 30.00 
72 .10370 Matt Znidarsich .... 28.00 
72- 11594 Anton Klun 28.00 
72DD27769 Louis Gornik 42.00 
72DD43I42 Matt Indihar 37.00 
72 33574 Josephine Yamnik.. 30.00 
75 11002 Anton Barlic 26.00 
77 12511 Mathew Kamin .... 42.00 
77 18693 Joseph Kotar 15.00 
777 18693 Joseph Kotar 14.00 
85 2473 Agnes Pogorele .. 28.00 
85 10934 Anna Zalar 28.00 
85 5760 Joanna Soklic 86.00 
85 2473 Agnes Pogorele .... 29.00 
86 4115 Matilda Persic .... 21.00 
86 3665 Mary Cukale 12.33 
86 3665 Mary Cukale 2.00 
88 8257 Nicholas Javor .... 14.50 
88 8257 Nicholas Javor 12.50 
93 D4761 Ludwig Zuzek 16.00 
93 25186 Frank Janko 13.00 
93 15346 Joseph Suster 40.00 
93 1142 Matt Kochevar 14.00 
93 25458 Joseph Verant 9.33 
93 22299 Ignatz Klanchnik .. 78.00 
93 30337 Jerry Laurich 37.00 
93 26120 Nick Obradovich .. 28.00 
93 1837 Luka Trhlen 30.00 
94 D2066 Stefanny Hanzich.. 12.00 
97 15604 Steve Papa 25.00 
97 21775 Andrew Sobberi .. 38.00 
98 13786 Mary Gutnik 23.55 
98 140 Anton Oberstar .. 15..50 
98 13099 Peter Kokal 8.00 

143 
152 
152 
152 
152 
152 
152 

156 
160 
160 
160 

222 
222 
224 
224 
225 
226 
226 
226 
226 

98CC41956 William Janezic 
98 
98 
98 
98 

101 
101 
103 

105 
108 
108 
108 
108 
108 
1C8 

112 
112 
112 
113 
119 
119 
119 
119 
119 
119 
123 

Dr. Cert Ime Svota ] Dr. 
139 D1761 Johanna Gergovi^ 9.50 207 
139HH46094 Mary Kapleni k.. 27.700 
139 7765 Mary Urbanija 9.33 

D4238 Elizabeth Russ .... 14.27 
21798 George Javor 9.33 
34139 Mary Gaspar 20.00 
10437 Mary Jergovich .. 17.00 
6231 Barbara Matanic .. 36.00 

17189 Anna Pocernich .. 9.50 
18092 Nick Majhan 40.00 

153 DD1406 Dorothy Papich .. 26.00 
153 25706 John Verholtz 58.00 
153 D3138 Helen Hritsko 40.00 
153 CC915 Stanley Progar _ 30.00 
153 16325 Caroline Rozman.. 40.00 
156CC43553 Marjorie Robnik.... 12.00 
156CC43690 Mary Okoren 16.00 
156 4493 Catherine Rose .... 20.00 

33837 Mary Vuchetich .. 25.00 
3860 Louise Harrah : 35.00 

33454 Christine Kloster.. 30.00 
DD214 Kath. Svetlecich.... 20.00 

161 DD1350 Arthur Columbo .. 48.00 
162 C869 Mary Meehan 30.00 
162 15584 Mary Fatur 30.00 
162 32086 Angela Ambrozic .. 14.00 
162 8578 Pauline Celesnik .. 12.84 
162 DD1587 Albina Bednar .... 30.00 
162 1593 Helen Petkovsek .. 18.55 
162 9829 Johanna Krizmanc 16.42 

1546 Rose Ramondeli .. 6.67 
7415 Johanna Melle 25.00 
9557 Mary Oster 10.00 

C3429 Agnes Bavec 27.00 
162DD43222 Antonia Jesenovec 19.00 
162 15724 Louise Mejac 15.71 
162 D3921 Mary Kovacic 

Milavec 22.00 
162 12443 Mary Brimisek .... 11.06 
162 14390 Mary Dejak Ries .. 30.00 
162 11246 Antonia Znidarsic 20.71 
162 C2311 Rose Maglich 30.00 
162 16224» Josepha Poles .... 13.55 
162 13902 Anna Lenarčič .... 35.00 
164 9346 Mary Kavsek 8.66 
164 D4562 Anna Korcha 24.00 

162 
162 
162 
162 

164DD41140 Anna Petrich 26.00 

25.50 
14.00 
14.50 
40.00 

7.00 
30.00 
25.00 
30.00 

9557 John Matko 12.00 
8423 Matt Jakse 25.50 
1148 John Simonich 12.33 
333 Frank Perhaj 9.50 

14595 Christine 
Krisher 80.00 

9164 Rob't Loncharte .. 27.00 
8500 Joseph Vajdetich .. 8.00 

19623 Steve Smith 9.50 
20605 John Simonich 9.33 135 
10754 Eva Perlich 20.00 i 135 
22743 John Ruppe 34.00 ' 

40.00 
11702 Anton Gerl 15.00 
13786 Mary Gutnik 22.84 

140 Anton Oberstar .... 11.83 
C2972 Sylvia Penco 30.00 
C402 John Tomsic 26.00 
D995 Catherine Starec .. 27.00 

CC153 Edward Benesch 
103DD41635 Oskar Thompson 
103 26534 Frank Rojscek 

10964 Julia Mats0n .... 
16709 Louise Stonich 30.00 
4808 Mary Buscaj 10.25 
1930 Anna A. Flajnik .... 23.50 
4109 Ursula Ambrose .. 28.55 

190 Frances Legan 15.50 
2573 Genevieve Briški .. 23.55 

i08CC46186 Frances Smrekar 
112 D2689 Caroline Tomsich 

D2556 Elsie Arola 
29128 Joseph A. Me rte 1 

3238 Anna Režek 15.50 
15684 Kathryn Berce 30.00 

CC465 Emil Pellegrini .... 8.00 
34887 Mary Kovacic 16.42 
CC97 Catherine Wolf .... 28.55 

DD174 Stella Frattini 30.00 
10713 Mary Ferkovec .... 15.00 
33633 Amelia Akelaitis.... 27.13 

934 Louise Puharich1 .. 9.63 191 
123DD41641 Angela Fabjan .... 8.00 i9j 
123HH45304 Leonard Marrow.. 19.00 i 9 1 
123 934 Louise Puharich .. 9.63 191 
131 D2674 Anna Royer 28.00 193 

16887 Steve Jovanovic .. 46.00 193 
DD68O Louise Cerar 29.00 193 
29895 John Gor jane 30.00 194 
D327 Anton Perpich 25.00 195 

DD540 Mary Klakovich .. 30.00 j 196 
18154 Anna Durdin ... 

D1480 Frank Berdice .... 19.00 
2526 George Simonich.. 57.00 

DD680 Louise Cerar 28.00 
8552 Rose Zonta 28.00 
5257 Anna Bocar 9.00 

D4940 Mary Gossett 19.00 ! 203 
8552 Rose Zonta 11.00 j 203 

CC384 Anna Petrich ....... 14.00 
D1949 Gabriela Masel .... 19.00 

CC284 Angela Kochevar.... 10.00 
13475 Cecelia Maurine .. 8.66 

D5343 Mary Perusek 9.66 
CC284 Angela Kochevar .. 9.33 
D4562 Anna Korcha 32.00 

8092 Antonia Cos 25.50 
3969 Frances Zakrajsek 18.00 

13475 Cecelia Maurio .... 9.66 
D5343 Mary Perusek 9.33 

9346 Mary Kavsek 10.00 
7773 Angeline Pishkur.. 13.33 

CC942 Nellie Erman 30.00 
8719 Mary Kosmina .... 28.00 

33090 Justine Schuster .. 14.00 
8483 Frances Marolt .... 30.00 

35439 Anna Osberg 30.00 
166 DD1356 Lucille Vitkovich.. 30.00 
166 17701 Margaret 

Obramovich 4 13.00 
13525 Katherine 

Jakovljevich .32 .00 
DD790 Mary Ivelich ........ 27.00 

8896 Mary Grahovac .... 35.00 
166DD41746 Mary Rimkus 24.00 
167 D1417 Helen L. Black .... 26.00 

11616 Mary Antolics 14.00 
11439 Mary Svetecz 36.00 
11352 Caroline Kozar .... 46.00 
D2970 Louise Doncsecz ..3(9.00 
FF47 Anna Lipschitz .... 30.00 

32095 Jennie Barbis 22.00 
13098 Anton Leskovec .. 29.00 
26296 Frank Perme 30.00 
C395 Joseph Adamitch.. 27.00 
14050 Mary Naimiger .. 52.00 

D1679 John Milatovic .... 14.00 
32754 Rose Horvat 36.00 

D5722 Frank Glazar 42.00 
26262 James Pizmoht .... 56.00 

CC376 Frank Zalar 24.00 
27330 Joseph Ivancic .... 19.00 
26505 Louis Izanec 40.00 

169CC44360 Rudolph Marn 28.00 
169 40014 Frank Karun 8.00 
169 30638 Anton Arh 99.00 
169DD410877 Anne Krall 30.00 
169 14663 Virginia Ortmann.. 30.00 
169 32354 France« Debelak .. 30.00 
169 32873 Anna Butts 30.00 
169 CI 125 Mary Okicki 30.00 
169CC44360 Rudolph Marn 28.00 
169 44874 Louis Novak 13.00 
169 23071 Frank Zupančič .. 40.00 
169 C395 Joseph Adamich .. 30.00 
169 26799 Frank Ljubic 80.00.. 
169 28926 Joseph Ferra 78.00 
169 DDI362 Frances Nadrah 

Bencina 56.00 
32095 Jennie Barbis 28.00 
32277 Frank Bubnic 35.00 
12696 Margaret Pintar .. 39.00 
33638 Anton Arh 28.00 
26505 Louis Izanec 40.00 
27330 Joseph Ivancic .... 19.50 
14050 Mary Naimiger .... 56.00 

D5722 Frank Glazar 56.00 
32754 Rose Hrovat 28.00 
13098 Anton Leskovec .. 28.00 
2888 Mary Chernich .... 40.00 

305 Joseph Francel .... 13.33 
f3435 Alice Jelene 38.00 
10534 Mary Hren 14.00 
11264 Margaret Bohte .. 28.00 
2716 Rose Jenich 28.00 
1654 Mathew Prebelich.. 16.50 

26541 Marko Mogus 10.00 
26994 John Judnich 30.00 

6230 John Medved 11.00 
27215 Stephen Majcen .. 19.00 
13024 Josephine Toplak.. 15.00 
27215 Stephen Majcen . 
D2112 Mary Javernich ... 
D6107 Hannah Adamic . 
25129 Frank Javernick . 
D1937 Vincent Legan 

164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
165 
165 
165 
165 
165 
165 

166 

166 
166 

168 
168 
168 
168 
168 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 

Cert Ime 
11768 Mary Kalister .. 

207 28585 Frank A. Stavec 
208DD41606 Mary Starcevich 
208 DD530 Mary Woolcock 
208 18185 Josephine Kunst 
214 D5376 George Matusek 
216 D5241 Ludwig Matich 
2I9DD42901 Irene Jazbec .... 
219 DD1394 Mary Pike 
219DD42901 Irene Jasbeck .. 
220 D5387 Joseph Plut 

DD650 Mary Brodesko 
DD650 Mary Brodesko 
C4367 Agnes Klucaric 
C4367 Agnes Klucaric 

4797 Theresa Verscaj 
30718 Frank Kuret 11.00 
29152 Anton Modia 37.00 

Svota 
39.00 
47.00 
3.000 
28.00 
26.00 
31.00 
28.00 
29.00 
30.00 
28.00 
37.00 
35.00 
22.00 
29.00 
10.00 
27.84 

29152 Anton Modic 
D333 Frank Pajk 

226DD42195 Angela Lube 
232CC42483 Mary Gracer 
236 31169 Martin Govednik 
236 C4368 Mary Plut 3QjOO 
236 31169 Martin Govednik .. 14.00 
237 18114 Josephine Glojek .. 30.00 
237CC42691 Arthur Gorecki ... 
237 D5160 Matt Sadler 
237CC44367 Emma Schajatovic 

Goetz 30.00 
31969 Frances Zupec .... 13.00 

F258 Elizabeth Gorshe .. 10.00 
F322 Anna Whitefoot .. 29.00 

21567 Frank Gradisar .. 2600 

11.00 
24.00 
15.00 
34.00 
1550 

29.00 
27.00 

243 
249 
249 
250 

Skupaj izplačane podpore..$ 10,221.73 
JOSIP ZALAR, gL tajnik. 

0 
Kampanjska himna 

Bratje, sestre, le vstanimo, 
setve spet nastopa čas! 
Vsi na delo, zdaj hitimo, 
delo važno čaka nas. 

Polje društva razorati 
treba naše nam bo spet, 
seme novo zasejati, 
da skali, požene cvet. 

V vrt Jednote zasaditi 
mnogo moramo mladik; 
iste skrbno vse gojiti, 
"Delajmo!" vsem naj bo vzklik. 

Prišel enkrat čas bo žetve, 
polje bo rodilo sad, 
če za časa skupne setve h 
vsakdo res bo delal rad. 

169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
171 
171 
173 
173 
173 
173 
176 
176 
176 
176 
178 
178 
178 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
183 
181 
184 

Zadnja večerja nemškega 
tovarnarja 

Ko je nedavno naša prva a-
meriška armada zavzela Lip-
sko (Leipzig), je morala prej 
razkošno, starodavno mesto hi-
šo porušiti s tanki in topovi, ker 
trdovratni nacijski branitelji 
niso hoteli priti iznje. 

Poleg tega pa se je medtem 
dogodilo še nekaj skrajno ne-
navadnega in skoro nekaj ne-
verjetnega. 

Lastnik tovarne, ki je izdelo-
vala bazuke, po imenu Bundin, 
se je bal Amerikancev, ki so se 
bližali mestu, ker je bil zvest 
Hitlerjev pristaš in ga je pod-
piral z vsemi svojimi močmi. 
Vedel je, da je zaradi tega iz-
gubljen, ako pade zaveznikom 
v roke. Okoli sto svojiji najož-
jih prijateljev je povabil v svo-
jo hišo in jim je priredil sija-
jen banket, na katerem je bilo 
konjaka, šampanjca, kavijar-
ja in vsega drugega v izobilju. 

Vsi so bili kaj židane volje 
in ko so kadili cigare in pili 
francoski konjak, je Bundin 
pristisnil na električni gumb 
pod mizo in cela hiša z gospo-
darjem in gosti vred je zletela 
v zrak. 

Tla bauketne dvorane so bi-
la podminirana in Bundin je 
mine sprožil. 

:In sličnih dogodkov je, ko se 
vojna bliža koncu v Nemčiji 
mnogo. 

19 .00 
36.00 
26.00 

9715 Frank Boben 34.00 

131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
134 
134 
134 
134 
135 

35640 Mollie Adamic 
15288 Mary Javernick 
25129 Frank Javernick 
D1937 Vincent Legan 
34974 Theresa Josapek 
D4979 Kath. Zupančič 
15006 Frances Ruppe 

1S5DD43745 Olga BUretz .... 
185 E49 John Yamnik ... 
189 6990 Frank Bučar 12.33 
19CCC45396 Lillian Horvat 32.00 
190DD41223 Anna Smole 40.00 

D5783 Mary Ludvjk 30.00 
12894 Frances Zagorc 
18101 Angela Jazbec ... 
26239 Frank Kujiar 
17764 Frances Sill 
18261 Rose Hamovec 
17764 Frances Sill 
2860 Anna V. Yarkosky 

27.00 S KAKIMI LADJAMI JE PO-
8 00 T OVA L KRIŠTOF KOLUMB 

V AMERIKO 
Kakor znano, je Krištof Ko-

lumb prišel prvikrat v Ame-
riko s tremi ladjami. Ce pomi-
slimo na današnje pomorske 
orjake, se moramo čuditi, kako 
je mogel s temi "čolnički" na-
praviti tako dolgo pot. Njego-
va ladja "Santa Maria" je bi-
la dolga komaj 22 metrov, ši-
roka pa 6.7 metrov ter je ime-
la posadko 90 mož. Najmanjša 
njegova ladja "Nina" je meri-
la v dolžino 17.8 m, v širino pa 
5.6 m ter je imela posadko 40 
mož. Srednje ladja "Pinta" je 

30.00 
30.00 
42.00 
31.00 
31.00 
36.00 
20.00 
12.00 
17.84 

30.00 
12.00 
26.50 
26.00 
•25.00 
30.00 
30.00 

139 

D295 Anna Glach 40.00 
. 30.00 I 197DD43656 Martha Schumer .. 30.00 

197 10614 John Trobec 40.00 
198DD42896 Dorothy 

Drobnich 14.00 
198DD42896 Dorothy 

Drobnich 27.00 
D1799 Anna Vene 30.00 
D4626 Mary Zgonc 30.00 

16605 Frank Grahek 27.00 j 203 D4242 Mary Korent 30.00 
25253 Frank Yurcich 44.00 203CC42004 Angela Akins 54.00 

430 John Tonko- 30.00 203 D2789 Mary Omerza 56.00 
13005 Mary Dolanc 5.00 206 14083 Mary Benda 40.00 

26441 Joseph Lesjak 311.00 bila po velikosti nekako v sredi 
med omenjenima dvema ter je 
imela 60 mož posadke. 

Iz šole 
Učiteljica: "Tonček, kaj je 

voda?" 
Tonček: "Voda je tekočina, 

ki postane umazana, če držim 
roke v nji." 



F. S. Finžgar: 
Za prazen nic 

Bila sta na videz 
dobre volje, toda obema se je 

brala z lica jeza in skrb. Zato 
so vsi molčali, tudi otroci, ki so 
bili po navadi neugnani besed-
niki. Samo žlice so previdno 
skrabale po skledi, od koder so 
skupno, zajemali jed. 

Obe ženski sta silno trpeli. 
Obe sta vse dopoldne nemirno 
begali po hiši, po dvorišču in 
obe samo eno preudarjali"Da 
je moralo priti tako!" Hojevka 
je Primožka ozmerjala za vsa-
ko stvarco, ga podila sem, ga 
gonila tja. Nikoli ji ni storil 
prav. Rada bi ga bila zlasala. 
Ni si upala. Še črhnila ni o sli-
vi. Zakaj Primozek in oče 
sta bila eno. Zatožil bi jo bil. 

Srebrnjakova pa je zuhljala 
Pavla, ker je vrgel kamen na 
sosedovo dvorišče. A ne zaradi 
kamna. Saj ni bilo nikogar na 
dvorišču. Kar tako, da bi se od-
tešeala zavoljo vsega hudega, 
ki se je započelo pri hiši samo 
zaradi teh smrkavih otrok. 

Dnevi, ko sta oba soseda ne-
strpno čakala sodnega dne, so 
se vlekli v puščobi, zadirčnosti 
in nepokojnih nočeh. Ženi sta 
skrivaj molili za mir in spravo, 
Žalostni Materi božji dajali v 
pušico in skušali gladiti vsaka 
po svoje. 

Toda kako neki? Jeza, ki se 
je zagrizla v drob obema go-
spodarjema, je izžarevala na 
vso družino; na otroke, na hlap-
ca, na dekle. Otroci, ki so prej 
hodili skupaj v šolo, so se lo-
čili. Vsak je drobil po svoji 
poti, ob svojem času. Ce so se 
srečali, so se ozmerjali. Primo-
žek in Pavle sta se večkrat ste-
pla in drug drugega tožila v šo-
li. Kazen pretepov hi ustavila. 
Nabrala sta si vsak svojih za-
veznikov, .jih kupila s kruhom 
in pogačo, in tako so se rodile 
otroške vojske, ki so razburja-
le vso vas. Šolarji so hodili do. 
mov opraskani porokah, po no-
su. Matere so začele očitati 
druga drugi: "Vaš je našega 
opraškal!" — "Vaš pa našega 
po nosu!" Jeza vaških dveh 
"kraljev" je zastrupila srenjo, 
da je mešetar Lovrič, ki ni bil, 
da bi ga za zgled v oltar deval, 
kar jezen razsodil: "Ce nam 
ni sam hudič tega zakuril, po-
tem ga sploh ni." 

Ko so pri Hojevčevih mlatili, 
je prišla pred pod Srebrnjako-
va kokoš. Ko jo hlapec opazi, 
iztakne od pluga otiko in jo za-
dega v čopo. Z velikanskim ko-
kodajsom sfrči kokoš domov; 
toda tam počene na tla in se ne 
gane. Gospodinja jo dvigne in 
vidi, da ima odbito nogo. Nje-
na najboljša jajčarica! Prema-
galo jo je, da je začela zme-
rjati hlapca. Na pomoč je pri-
šel Srebrnjak sam. Toda nič 
ni zmerjal. Zvabil je priče iz 
vse družine, kokoš so zaprli v 
kurnik, koleselj pa je oddrd-
ral spet v Ljubljano k odvet-
niku. 

Ko so isti dan pri Hojevcu 
večerjali, je primi javkala v ve-
žo muca. Pok-pok-pok-pok je 
hodila po veži. Dekla jo je po-
gledala : 

Naročite si 
na noro isdani 

A NGLESKO-SLOVENSK1 
BESEDNJAK 

Z ansrleško izgovorjavo, trdo re-
zan , 273 strani, nad 30.000 besed. 

Cena $5.00 s poštnino vred. 
Pišite na: 

DR. F. J. KKKN 
6232 St. C U r Ave. 
Cleveland J, Ohio. 

V L O G E 
r tej posojilnici 

* UMA b a r u M * ' ' 
W—titngt—. D C 

Sprejemamo osebne in drultvene 
vloge 

ZJBXRALNS Of&tKST) 
Clair Savings £ Lom Co. 

C U r a P L A N P A o r n o 

"Jemnesta, naša muca! Glej-
te, kaj so jih storili, grduni! 
Mucka je imela na tačicah 
smolo prilepljene orehove lupi 
ne. 

"Kdo, za zlodja, je to stori 
—?" bruhne iz gospodarja, ki 
je vrgel žlico po mizi in divje 
gledal po družini. 

Primožek se hitro oglasi: 
Srebrnjakov Pavle!" 
"Ali si ga videl?" 
"Lovričev F r a n c e k mi je 

povedal. Za kos pogače." 
Divjaki! Mu bom že posve-

til !" Dekla je s težavo rešila 
mucka orehovih podkvic; vsi so 
se zgražali in hlapec je obetal 
Pavlu, da ga skrivaj tako pre-
tepe, da bo pomnil." 

"Da se mi ga nihče ne dotak-
ne! To, kar je fant storil, je 
zoper postavo. Skupil jo bo, 
kar mu gre." 

Drugo jutro je drdral Hojev. 
čev koleselj v mesto — za no-
vo pravdo. 

Slednjič je prišel težko pri-
čakovani dan obravnave. Odvet-
nika sta na dolgo ia široko bra-
nila, zagovarjala in izgovarja-
la vsak svojega varovanca. In 
konec dolgega truda je bil: ko-
misija na mestu! 

In prišla je. Ob vereji so le-
žale po tleh raztrošene, od bra-
velj objedene gnile slive. Veja 
je žalostna povešala velo list-
je. Ko bi bila znala govoriti, bi 
vse skupaj vprašala: "Ali ste 
res znoreli." Pa je molčala in 
tiho čakala usode. 

Ko je sodnik povedal, kar je 
moral po paragrafu povedati, 

je mirno predlagal: "Ali je res 
ta veja vredna tožbe? Predla-
gam: poravnajta vsak svoje 
stroške, vejo v ogenj in mir." 

Vsi so za hip pomolčali. Le 
nemo so nekateri prikimali. 

Tedaj zarohni prvi Hojevec: 
"Pravica naj se izkaže. Zato 
ste prišli, gospodje!" 

Pridodal je z druge plati Sre-
brnjak: "Zato je sodišče, da 
pouči ljudi, kaj je tvoje, kaj je 
moje! Pravda xlo konca!" 

In so začeli: Ali je veja vise-
la vsa na Hojevčevo? Ali je ve-
ja tako močna, da je Primož 
obiral slive res na njej! Ali je 
segal po slive na druge veje?— 
Fant, le po pravici. — Kje je 
meja. — Vereja in ranta kaže-
ta. — Vereja visi na Srebrnja-
kovo. — Zmerimo, za koliko?— 
—Za pet centimetrov. — Po-
stavimo vere j o pravokotno. — 
Koliko je vej odsekal? Aha — 
za pet centimetrov preveč. — 
Koliko je škode? — Na teh pe-
tih centimetrih bi pognale no-
ve veje. Sedaj ne bodo. — Brez 
konca in kraja je tekla praVda, 
jo pisali dolg zapisnik in na-
iadnje vsi skupaj niso vedeli, 
ili je pičeno ali vbodeno. 

Komisija je šla k Hrenčku in 
je bila prav dobre volje na ra-
un češpljevega okleška — pet 

-centimetrov dolgega. 
Ko je prišla razsodba, da 

plačata vsak svoje stroške/ker 
pet centimetrov dolga češplje-
;a rogovila ni vredna groša, sta 
;e oba raztogotila in se pritoži-
a. 

III. 
Da, ko bi bila samo ta prav 

da! Bilo bi je nekoč vendarle 
konfec. Ali kaj, ko jih je bilo 
celo re&eto. Zavozlavale so se 
znova in znova kot zmedeni 
klobčič preje. 

Ko je Hojevčev hlapec oral 
ob Srebrnjakovi meji, mu je ob 
kamnu zaneslo plug, da je od-
rezal za malo ped brazde v so-
sedovo. 

Še tisti večer je Srebrn jakov 
hlapec kosil za krave že v mra-
ku, zgrešil v travi mejnik in 
dvakrat, trikrat zamahnil v Ho-
jevčevo. In priorala in prikosi-
la sta nedolžna hlapca dve no-
vi pravdi. 

V treh farah so se ljudje po-jge niso odkrhnile žela, ki se je 
smehovali, kadar so videli, da'zasadilo v vsa srca, da so bila 
podita vsak svoj koleselj v me-j bolna od zamrze in sovraštva, 
sto, ko so dobro vedeli, da bo'Ena sama misel je rila in glo-
nova pravda za prazen nič. Za-1 dala v dušah: maščevanje. Ko 
vistneži so jima privoščili, da'sta prejemala gospodarja pi-
so si mencali roke od veselja, 'sma odvetnikov, pozive od sod-
češ naj le trosita po nepotreb-'nije so se jima tresle roke, dru-
nem, saj imata preveč. 'žina je nemo buljila vanju, nih. 

Ali vse bi ne bilo nič, ako bi če si ni upal ziniti. Le čakali 
se strup sovraštva ne bil zaje- so, ali izbruhnejo usta kletev 
del v vse člane družine. Otroci ali se obraz razreži v škodoželj-
so se pozdravljali s priimki in ni smeh. 

kjer so se hladili ob lepih veče-
rih po trudnem delu, je revna 
in zapuščena razpadala. Nobe-
nega pogovora več, nobenega 
pozdrava. Niti med seboj niso 
govorili na glas. Ko so sedeli 
v hiši za mizo pri večerji, so 
kljub vročini zapirali okna, da 
ni ušla jezna beseda skozi okno. 
Kdo ve, če ne prisluškuje sosed 
sosedu, da ga ujame na jezik 
in naperi novo pravdo zoper 
njega. 

Kakor zeleni žolč se je razli-
lo po fobeh sosednih družinah. 
Vsi soj trpeli, da se jim je bra-
la bolečina z lic, pa naj so jo 
skrivali kakor koli. Ne skrbi 
ne delo, niti molitev niti pridi 

kamni, hlapca, ki sta prej sku-
paj fantovala, sta se ozmerja-
la, kjer koli sta trčila skupaj, 

In ob takem so vaška "kra-
lja" zalotile občinske volitve. 

Volitve v tej srenji — to 
gospodinji, prej najboljši pri-;je bil prijateljski razgovor; 
jateljfci, se nista pogledali. Go- vsak se je branil—čeprav mor-
spodarja niti pred Bogom nî Jda le na videz — odborniške ča-
sta hotela biti skupaj. Če je šel sti. Pa so se vselej modro zedi-
Hojevec k rani maši, je šel Sre-jnili, izvolili najboljše gospoda. 
brnjak k pozni. K procesijam |rje in se veseli razšli. 
sta pošiljala druge, da nista bi-
la za par kot že desetletja prej. 

Klopca, prav ob vrtni meji, 

Strup sovraštva med dvema 
najmogočnejšima ni prizane-
sel srenji. Ljudje so se razdeli-

Poškodovalni kovinski drobci 

UJETI 
po komaj 1150 miljah povprečne vožnje 

li med seboj v dva tabora; po-
vsod: v krčmi, na polju, zve-
čer pri večerjah dva tabora, 
samo zaradi volitev. 

Hojevec in Srebrnjak nista 
mirovala. Vse sta zastavila za 
zmago vsak svoje stranke, celo 
čast občinskega odborništva, 
ko je bilo prej kakor pribito, 
da brez teh dveh veljakov občin-
skega odbora ni. Še v sanjah 
se ni nobenemu izmed njiju pri-
taknilo, da bosta šla v toliko 
ponižanje. Ponoči sta zalezo-
vala bajtarje in jih vabila vsak 
na svojo stran. 

"Glej, pet goldinarjev si mi 
dolžan. Polovico ti kar popu-
stim, Če voliš na mojo plat." 

"Od svetega Jurija si mi na 
dolgu obresti. Še pol leta te 
počakam, če voliš tako in ta-
ko." 

"Kravico si si kupil in nimaš 
stelje. Kar v mojem gozdu si 
je nagrabi voziček. Zastonj!" 

"Ti boš zoper mene volil? — 
Prav. Kdo ti je bil za botra? — 
Le išči drugega, pri meni si o-
pravil." 

"Ko ti je pogorel hlevec, kdo 
ti je dal les? Skoro vsega si 
dobil od mene. Menda ne boš 

zoper mene volil?" 
"Ti si za starega župana. Le 

bodi! Kaj pa je naredil brez 
mene? In če mene ne bo v od-
boru, kaj potlej? — Misliš, da 
boš za staro mater še dobival 
podporo? Poskusi!" -

(Konec prihodnjič) 

A n g I e $ k I 

olitveniki 
V krasni vezavi, najfinej-

šega izdelka. 

"KEY OF HfcAVEN" 
v finem usnju $1.75 

Naročite pri: 

SLOVENIC PUBL. CO. 
216 West 18th Street 
New York 11, N. Y. 

premen jeno j . Mlo tudi »•»•n>o 

PREJE 

o d 

CRANK-
CASE 

POZNEJE 

Odstranitev ko-
vinske«« prahu 
varuje hearings, 
ring«, pistone in 
cilindre pred re-
sno obrabo. Ma-
gnetični "plug" 
ujame in aadrii 
te povsroiitelje 
teiav. 

PREJE 

od 
T R A N S -
MISSION 

POZNEJE 

Obrabljeni drob-
ci, kakrini so 
tu. eirkulitajo v 
vaiem "*ear" ol-

v ju. Ako jih ne 
odstranite, »re-
do xopet in to-
pet skozi bear-
ings ter reiejo In 
praskajo ter po-
vzročijo d r a z a 
popravila. 

PREJE 

od 
DIFFE-

RENTIAL 

POZNEJE 

Celo čisto maj-
hen kovirtaki ko-
Sfek obrabi geare 
(glej igoraj) in 
pokvari g l a d k o 
povrlino. Skoraj 
vse vrste raanih 
teiav to posle-
dica direktne ob-
rabe bearingov. 

Naročite si dnevnik! 
P C leve land u Izhaja i* nad 40 let slovenski list s imenom 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiši vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako se niste naročeni n* 
"AMERIŠKO DOMOVINO" 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 

$6.50; za pol leta $3.50, za četrt leta $2. 
Naročite si jo na ogled. Prepričani smo, da se vam 

bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

i ! 

. Nova iznajdba vojne je zdaj lu 
za zaftifo vaiega avtomobila 

Zdaj na razpolago z Sohio "ALL-OUT" POMLADNO SPECIALITETO 
Magnetičen " P l u g " uporabljajo v armadi in morna-
rici za zaščito letal, tankov, trukov in druge opreme 
—ker pomaga preprečevati izrabo in poškodbe—ter 
jih pomaga obdržati dalje v obratu. 
In zdaj, ko potrebuje vaš starajoči se avto vsako unčo 
posebne zaščite, ki jo more dobiti—prinaša Sohio ta 
čudoviti Lisle Magnetic "p lug " V A M ! On nadome-
šča navadne odvajalne "plugs" v crankcase in gear 
:ases. Ne bo se izrabil — msgnetična sila je za-
jamčena, dokler bo trajal vaš avto. S pomočjo fa-
mozne Sohio "Al l -Out " pomladne specialitete je os-
talo tisoč «tarih ohijskih avtomobilov v prometu. Iz-

Posebna cena 33# vsak (reg. cena 66f) $ 
poaebn'm 3. letnim "All-Out Special." 

čisti "zimo"—vara da bolje zaščiten, bolje delajoč 
avtomobil. Ko boste premenjall olje in drugo za 
pomlad, vzemite Sohio " A l l - O u t " in poskrbite za 
dodatno zaščito Sohio Magnetic Plugs—ki so po-
ceni, tako da se jih lahko nabavi za vaak avtomobil. 

Sohio " A l l - O u t " Specialiteta—r 

• Izčisti motor—odstrani nesnago, drobce ogljika 
in drugo škodljivo navlako—s SOHIOTONE MOTOR 
CLEAN-OUT. 

• Vam da varno, gotovo lubrikaciio, ki jo potem 
nadomestite s pravilnim poletnim SOHIO MOTOR 
OLJEM. 

• Ščiti in zavaruje geare ob premembi svežega za-
nesljivega SOHIO G E A R LUBRICANT OLJA. 

NAROČITE IN ČITAJTE 
priznano najboljšo slovensko 

družinsko revijo 

"Novi Svet" • • * 
Prinaša zbrane članke, črtice In naj-
lepše zanimive povesti. Posebno j« za-
nimiv "SLOVENSKI PIONIR," ki pri-
naša zgodovinske podatke slovenskih 
naselbin in slovenskih družin v Ame-
riki. Nobena slovenska hiša naj M ne 
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mesečnika. 

Stane letno zrn Ameriko $2; 
m Kanado $3. 

Naročnino spre Jama: 

* • * 

" N O V I S V E T " 
1849 W. Cermak Rd. Chicago, Dl. 
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ST. VITUS LODGE 
WILL PREPARE' 
FOR 50TH JUBILEE 

Cleveland, 0 . — All mem-
bers of St V.itus Society, No. 
25, are urged to attend our 
regular monthly meeting o:i 
Sunday, May 6, at 1:30 p. m. 
in St. Vitus School. 

Your views on our observ-
ance of the 50th anniversary 
of our society which occurs 
this year are desired. 

Jos. J. Nemanich, sec'y. 

•Mqpiia 

AT MIDWEST MEET — (Left to right) Vice-president 
John Zefran, Mrs. Agnes Gergisch, president of No. 157, She-
boygan, Wis., Supreme Secretary Joseph Zalar. 

PITT LODGE LOOKS FORWARD 
TO DRIVE SUCCESS 

Pittsburgh, Pa. — At the 
regular monthly meeting of 
Mother of Seven Sorrows So-
ciety, No. 81, April 15, the 
trustees gave the financial re-
port of the lodge which met 
with the approval of the mem-
bers. 

The lodge is gaining in fi-
nances as well as in number 
and for the latter we owe par-
ticular thanks to our very ac-
tive secretary who lets no op-
portunity of getting a new 
member pass her by. 

In the present campaign we 
hope that our lodge will be 
among the first in gaining tl\e 
greatest number of new mem-
bers. In order that we will 
all have a hand in the success 
of this campaign, I have ask-
ed each officer of our lodge 
to try to get at least one new 
member during this campaign, 
which they have promised io 
do. The members have also 
been requested to help the 
"Lodge Officers" in this cam-
paign, and we are sure that 
they will keep their word. 

Mrs. Ann Solomon, as usual, 
will not let this campaign go 
by without helping and has 
promised to help make this 
"Lodge . Officers Campaign" 
as great a success as we have 
had in past campaigns, lt 
It goes without saying "Once 
a good KSKJ member always 
a good KSKJ member." 

On "Mother's Day," Sun-
day. May 13, the members of 
Lodge No. 81, will receive 

are asking all our members 
from the North Side, Etna, 
and other vicinities, to make 
an earnest effort to be pres-
ent with us at this Mass to 
honor not only our earthly mo-
thers but also our Heavenly 
Queen, who never deserts us 
in our greatest needs. 

Last month we were inform-
ed of the loss of one of our 
members, Robert Kearney, 19 ^ # 
years of age, who was with 
our armed forces and lost his 
life on the field of battle. 
This is our first member ttf 
lose his life on the field of bat-
tle, and we express our deep-
est sympathy to his family. 
The lodge is having a Mass 
offered for the repose of his 
soul on May 4 in St. Mary's 
Assumption Church, and all 
members who find it conveni-
ent to attend, to do so. The 
KSKJ has also sent an offer-
ing for a Mass to the family, 
for which they are extremely 
grateful. 

Our sympathy is also ex-
tended the family of Mr. and 
Mrs. Veselic, Butler, Pa., in the 
loss of their-, six mont'hs old 
son, Robert Lee, who was also 
a member of our lodge. 

Members are invited to at-
tend the regular lodge meet-
ings monthly and in this way 
keep themselves posted as to 
the activities of the lodge. It 
is very pleasant to conduct a 
meeting when there is a large 
number of members present. 
The meetings are conductied 

VERONA, PA., YOUTH 
KILLED IN CROSSING 
ENGLISH CHANNEL 

Verona, Pa. — Word from 
his parents, Mr. and Mrs. Nick 
Secich of Shannon Rd., Penn 
Township, advises that their 
son, Pvt. Joseph G. Secich was 
killed* Dec. 25, 1944, in the 
English channel, according to 
information supplied them by 
the War Department. He had 
previously been reported miss-
ing. 

Pvt. Secich was inducted in-
to the Army March 10, 1943, 
and received his basic training 
at Camp Wheeler, Ga. Three 
months after his induction he 
was shipped to the Aleutian 
Islands. After ten months of 
service there he was last sum-
mer sent back to the States, to 
Camp Shelby, Miss. It was 
from Shelby that he had his 
first furlough. Reporting back 
to Shelby, he was sent to 
Camp Rucker, Ala., where he 
joined the 66th Panther In 
fantry Division. After a short 
training period he was ship-
ped to England. The transport 
on which he was being sent 
across the .Channel is believed 
to have Seen torpedoed and 
he thus lost his life before get-
ting into action. 

Pvt. Secich would have been 
21 years old this past March 
16. He was a member of St. 
Michael's Society, No. 183 of 
Pittsburgh, Pa. 

o 
COMMUNION NOTICE 

Presto, Pa. — Members of 
St. Joseph's Society, No. 21, 
are requested to receive Holy 
Communion in a body at the 
8:30 o'clock Mass, Sunday, 
May 6, in St. Barbara's 
Church, Bridgeville, Pa. 

Confessions will be heard 
by Rev. Rudolph Praznik, a 
Slovenian priest, on Saturday 
from 3 to 6 p, m, as usual. 

We would like to see all our 
members present. 

Frank Primozich, sec'y. 

K . S . K . J . 
Members Serving 

* i 

Our (onntry 

3,870 

STRABANE LODGE 
TO CELEBRATE 
20th JUBILEE 

Strabane, Pa. The Queen 
of May Society, No. 194, will 
celebrate its 20t'i^ anniversary 
this. year. ^ 
will be limited oiSy to dances, 
the first of which will be held 
May 5, in St. Jerome's Home. 

Two outdoor dances, one 
on July 8, .and one on July 22, 
at Drenik Park, have also been 
scheduled. 

Jake Martincic orchestra 
has been booked to play for 
the dances'. \» *irg-
ed to set aside these dates, 
and to come and'spend a de-
lightful time with the mem-
bers in their celebration. 

Frances Mahoric, sec'y. 
o 

REPORTED MISSING 
IS LIBERATED BY 
YANK PATROLS 

Brooklyn, N. Y. — Pfc. 
! Henry J. Schubel, od 144-08 
71st Ave., Kew Gardens Hills, 
N. Y., was reported by the 
War Department as missing in 
action on March 21. and after 
being a prisoner of the Nazis 
for two days, was liberated by 
Yank patrols in Germany and 
is now back fighting the Na-
zis again with the 9th Army. 
His mother, Mrs. P a u l i n e 
Schutte, received word from 
him since and Henry writes 
that he is fine and glad to be 
back with his outfit again. 

Pvt. Schubel was hospital-
ized for six weeks after being 
wounded on Jan. 18 in France 
where the doctors removed 
shrapnel from his thighs. He 
also participated in the D-Day 
invasion of France. 

Henry has two brothers and 
a sister in the service. George, 
a sergeant with the Marines 
in the Philippines, William, a 
seaman first class with the 
Navy in Panama, and Pauline, 
who is a sergeant with the 
Marines at Sari Diego, Cal. 

ROLL FIRST — (Left) Michael Opeka, president of the 
Midwest KSKJ Bowling Association, and Frank P. Kosmerl,. 
secretary ((right) roll first balls at the Midwest tourney. 

Holy Communion in a body at in a very congenial manner, 
the 8 o'clock Maals in St. since the members and the 
Mary's Assumption Church, committee have a keen sense 
57th and Butler St., as a tri-
ute to our Mothers. Since the 
weather will no doubt be very 
agreeable by this time, we 

of good fraternal spirit and a 
lot can be accomplished in a 
short time. 

Frances Lokar, pres. 

POPE CALLS WORLD TO PRAYER 
FOR PEACE AND PEACE MAKERS 

Killed in Germany 
Cleveland, O. — Pvt. Jo^ 

seph W. VihteHc yas killed in 
Germany April 2, six months 
after he entered the Army, ac-
cording to a War Department 
telegram received' by his par-
ents, Mr. and Mrs. Joseph 
Vihtelic, 807 E. 222 St., Eu-
clid. 

Pvt. Vihtelic, 18, attended 
Euclid Shore High School be-
fore entering the service last 
September. He arrived over-
seas last month with an infan-
try unit. 

o 
•L} 

THE CHAPLAINS 

OUR TAX DOLLARS 
The immense costliness of 

^elebratio/i, war and the government's 
" urgeht need for money to pro-

secute it must be brought home 
to people in the most vivid 
terms. The people must under-
stand that 19 cents out of ev-
ery dollar they pay in taxes 
goes for direct war expend. -
tures and that most of the re-
mainder goes fprc governmen-
tal' explifdiWMR vefrv closely-
related to the war effort. At 
the j s m e time, much more em-
phasis is needed on the fact 
that taxes r e p r e s e n t the 
cheapest and fairest way of 
paying for the war. The cost 
of the war is so great it is dif-
ficult for the human mind to 
grasp. No one can estimate 
what its final total cost will be. 
But by the end of June, 1945, 
it will already have cost al-
most eight times as much as 
the war of 1914-18. 

Our tax dollars go to buy 
many things. They buy such 
tangible things as guns and 
tanks and planes, stockpiles! 
of essential raw materials and 
radio stations needed for psy-
chological war. They buy med-
ical supplies and radar equip-
ment. They pay for the sal-
aries and equipment of our 
fighting men. In addition, 
they buy, or more accurately, 

Vatican City — (NC) — 
Pope Pius XII called the Ca-
tholic world to prayer last 
week. 

In an encyclical epistle (less 
formal than an encyclical let-
ter) the Holy Father appealed 
especially to children to pray 
to the Blessed Virgin during 
her month of May for : 

A speedy end to the war. 
A just and lasting peace. 
Supernatural aid for the 

peacemakers. 
Relief for war's victims. 
These prayers, the Pope 

warned, must be accompanied 
by works — the reform of 
public and private morals. 

Text of the letter, address-
ed to the bishops of the world, 

follows: 
"Venerable Brothers: 
Greetings and Apostolic be-

nediction : 
Voicing the common sor-

rows by which almost all peo-
ples have for so long been bit-
terly oppressed, we intend to 
leave nothing undone insofar 
as Our strength permits, which 
may comfort or in any way al-
leviate the immensity of pres-
ent sufferings or which may 
hasten the end of the present 
terrible conflict. 

We are. h o w e v e r , fully 
aware that human resources 
are insufficient in themselves 
to heal such misery; We are 
fully aware that human eoun-

tOoDttnusd fltt A S i U 

Wherever the fighting man 
goes—on land, on the sea, 
or in the air- the chaplain is 
wtih him. 
Between the ship's t h r e e -

spouted drinking fountain and 
the bread slicer stands the al-
tar. It is a simple thing, rig-
ged with tables from the en-
listed men's mess and covered 
with a cloth from the ward-
room tables. Two candles in 
silver sticks burn at either side 
of a plain, silver cross set atop 
a small stand with red velvet. 

This is far out in South Pa-
cific waters. The chaplain 
sways with the roll of the ship. 
He hitches up his life belt and 
nods to a sailor on a breadbox, 
who starts playing a hymn on 
the tiny upright piano. Perspi-
ration rolls off the chaplain's 
chin as he directs the rhyt'hm 
of the hymn with one hand. Of-
ficers and men stand, holding 
the little Red Cross bobk la-
beled, "Every Buddy Sing." 

The ship is zigzagging. The 
men shift their feet to the sway 

JOLIET GROUP ELECTS COMMITTEE TO PREP 
FOR ANNUAL BARN DANCE IN PARISH PARK 

Joliet, 111. — The local St. Anthony Buchar, Frank Bu-
Joseph's Parish Civic Associa- char, Barbara Buchar, Joseph 
tion in its latest meeting elect- Buchar, Julia Camp, John 
ed a very representative c o m - . C h u r n o v i c h , Mairy Cohil, 
mittee to prepare for their Marge Dolinshek, Anne Fer-
Barn Dance to be held at S:. guson, M i c h a e l Frankovic'h, 
Joseph's Parish Park, Satur-j Anton Golobitsh, Mary Golo-
day, May 26. Mr. Frank J.ibitsh, John Gregorich, Matt 
Wedic was again elected r.s Gregory, Andrew Hochevar, 
the presiding chairman, with John Jerman, Martin Juricic, 
Mr. John L. Jevitz as co-chair-1 Frances Kalcic, John Kren, 
man. Mrs. Kathryn Przybyl-j Paul Laurich, Theresa Man-
ski is the secretary and Anton del, Joseph McGuckin, Louise 
Pasdertz the treasurer. Rev. Nasenbeny, Anton Nemanich, 
M. J. Butala and Rev. George Anne Papesh, Louis Pasdertz, 
Kužma are committee advis-! Joseph Petrovič, Emma Pla-
e r S i | ninsek, Peter Pluth, Maurice 

, Pomatto, A1 Skul, Agnes Stu-
The assistant chairmen sel- ^ ^ s t u A n t ( m T e_ 

ected are: Joseph Zalar Louis T e z a k j E u g e n e T e _ 
Zeleznikar, Matt Slana Frank, J o h n T W m V e r _ 
Gospodaric, Jean Tezak, Geo. ^ 
Stonich, Frank T u s h e k ^ J o v ^ Q f th<j g e r i e s Q f 
Klepec, Joseph Jerman, Jose- f Q u r W e d n e s d n i g h t d a n c e 
phine Erjavec, Josephine M us- d tQ f a m i H a r i z e d a n c e r s 
,ter, Frank Vramcar. j w i t h t h e b a r n d a n c e r o u t i n e f 

The promoters are: Leo will be held May 2 at 8 p. m. 
Adamich, Mary Ambrozich, in the Parish Hall on No. Chi-
Joseph Avsec, Angeline Brule, cago St. 

- c — 

PITTSBURGH WOMEN'S BOWLING LEAGUE 
CLOSES, ANNOUNCE LEADERS 

Pittsburgh, Pa. — It has to come back again in the fall 
been some time since we have 
reported anything about our 
Pitt KSKJ Women's Bowling 
League, but that does not 
mean that we have not been 
bowling. The fact is that we 
have been doing some very ex-
cellent bowling. 

During the past week we 
entered our league in the Na-
tional Singles Duckpin Tour-
nament; there were prizes for 
each squad, and our girls qua-
lified: Ann Vujnovich, Ann 

and swing of the ship in the 
trough of the seas. AW hands 
sing to the jangling of the pia-
no and the creak of the strain-
ing bulkheads. The ship stead-
ies as the men reverently bow 
their heads to pray with the 
chaplain, "Our Father who art 
in Heaevn—" 

That is church for our men 
at sea and, in slightly differ-
ent form, is being duplicated 
all over the world today in our 
armed forces. 

The chaplains of our Army, 
Navy and Marine Corp endure 
the same hardships and dan-
gers as do the rest of the men 
—except that they do not car-
ry weapons to defend them-
selves. Theirs is a mission of 
mercy and consolation and they 
never forget it, even when men 
arc falling at their sides. Li-
terally hundreds of chaplains 
have landed with their men on 
shell-torn beaches and advanc-
ed against the fire of the enemy 
to be with those who are wound-
ed or dying. Chaplains, whose 

their payment contributes to a Cesnik, B e t t y Metzer, Blondie 
stable economy at home and a| Stayduhar, Mary Turk and 
more prosperous postwar era.] Katherine Plantan. The Tour-
Taxes go to pay for victory! I n a m e n t w a s en>°>'ed b>' t h e 

! entire group, as it was a new 
Dies in Germany 

Cleveland, O. — A requiem 
Mass was o f f e r e d for Sgt. 
Frank R. Seme in St. Law-
rence's Church, son of Mr. and 
Mrs. Joseph Seme, who died on 
March 19 in a hospital in Ger-
many as a result of wounds 
suffered March 5. 

The 21-year-old soldier was 
a former pupil of East Tech 

experience for most of the 
bowlers to bowl in this type 
of tournament. 

Since it is the close of the 
bowling season, we had our 
bowling banquet the past week 
and had a very enjoyable time. 
On this occasion we also bid 

to bowl with none other than 
the KSKJ Women's League. 

At our banquet we were al-
so honored with the presence 
of Violet Senjan who left our 
league several months ago to 
join the Waves. Violet was 
really a treat to see, and we 
only hope that she enjoyed 
being with us as much as we 
enjoyed having her. 

The standing of the teams 
at the end of the season is as 
follows: 

The "Spars" captained by 
"Blondie" S t a y d u h a r , first 
place: Ann Cesnik, Betty Met-
zer, Angeline Veselic, and Gi-
zella Paris. 

The "Wacs" captained by 
Stephanie Turk, second place: 
Mary Turk, Frances Lokar, 
Mary Jaketic, and Katherine 
Plantan. 

The "Waves" captained by 
Ann Vujnovich, third place: 
Mary Cotra, Ann Bahoric, Jo-

farewell to one of our bowl-jsephine Jergel, and Katherine 
ers, Nettie Owen, who has Rogina. 

The "Marines" captained by 
Nettie Owen, fourth place: 
Mrs. M. Jaketic, Ruth Danko, 
Mildred Bednark, Mary 'Sla-

bowled with the KSKJ Wom-
en's League for the past five 

High School and worked for years and missed only ' one 
the Cleveland Pneumatic Tool night ;of bowling in all this 
Co. He entered service on time. The league presented nev. 
March 20, 1943. He was en- j her with a lovely gift which Our high score bowler for 
gaged to Miss Antoinette Fe-.she appreciated no end and the season was S t e p h a n i e 
rencak, 3575 E, 82 St. j said she would cherish it all Turk" with 182, and second 

Sgt. Seme is survived by'his her life. Nettie is moving out highest was Blondie Staydu-
- - - of the city to her country har with 162. 

home and has i n v i t e d the] A j j during the season we 
league to be her guests over had a very enjoyable time. 

parents, two brothers, Pfc. Jo 
seph, in Germany, and John, 
and six sisters, Mrs. Mary Vid »"VI —' • — — 
kovitz, Rose, Josephine, Fran- a week-end this summer, and The girls were all very con-

A. 1 J T1 nnnn r»f nrl T ̂  Vftff 10 I • 1 i 1 • 1 1 1 ces, Dorothy and Bernadine. 

Every KSKJ lodge should b« 
actiyf i« o m field or the fithH* 

we have accepted. If Nettie j genial and displayed good 
decides that it is too cold to sportsmanship and f r a t e r n a l 
live out in the country in the spirit. We entered in various 
winter time, she has promised' iCiiihiiihiI an MS* It 
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Delicate White Cake 
2 cups sifted cake flour, 2 

teaspoons baking powder, yA 
teaspoon salt, cup shorten-
ing, 1 1/3 cups sugar, tea-
spoon vanilla, 2/3 cup milk, 4 
egg whites. 

Mix and sift flour, baking 
powder and salt. Cream shor-
tening until soft and smooth 
and gradually add 1 cup sug-
ar, creaming until f luffy; add 
flavoring. Add flour alter-
nately with milk, beating until 
smooth after each addition. 
Beat egg whites until stiff, 
gradually beat in remaining 
1/3 cup sugar; fold thorough-
ly into cake batter. Turn in-
to 2 greased layer pans or into 
square pan and bake; in lay-
ers in moderate oven 375 de-
grees about 20 minutes, in 
^ciuare pan in moderate oven 
350 degrees about 50 minutes. 
Makes two 9-inch layers, or 
one 9-inch square, or 30 cup 
cakes. 

Delicious Apple Cake 
4 medium sized apples, 1 

teaspoon lemon juice, 3 table-
spoons sugar, 14 teaspoon cin-
namon or nutmeg, 1 teaspoon 
cornstarch, 1 to 3 teaspoons 
s h r e d d e d cocoanut, heavy 
cream, whipped. 

1*4 cups sifted cake flour, 
IV2 teaspoons baking powder, 
Vi teaspoon salt, 1/2 cup gra-
nulated sugar, 1 egg, well 
beaten, V2 cup milk, >/2 tea-
spoon vanilla, 14 cup melted 
shortening. 

Mix and sift flour, baking 
powder and granulated sugar. 
Combine egg, milk and vanil-
la; gradually add flour-sugar 
mixture, stirring until mixed 
Stir in shortening and beat 
vigorously 1 minute, or until 
creamy. 

Pare and cut tart apples in 
thin slices and sprinkle with 
lemon juice; combine sugar, 
spice, cornstarch and cocoa-
nut, and sprinkle over apples. 
Prepare cake batter and turn 
into greased s q u a r e pan. 
Press down well of apples 
into batter and cover with re-
maining apple mixture. Bake 
in moderate oven 350 degrees 
about 50 m i n u t e s . Cut in 
squares ' and serve hot with 
whipped cream. Makes 9 por-
tions. 

Apple Torte 
1 cup ladyfinger crumbs, 4 

eggs, separated, % cup sugar, 
3 apples, 3 tablespoons lemon 
juice, 14 cup almonds, heavy 
cream, whipped. 

Roll l a d y f i n g e r crumbs. 
Beat egg yolks until thick and 
lemon colored; gradually beat 
in sugar. Pare and grate ap-
ples and add with lemon juice 
to egg coloied mixture; stir in 
crumbs and fold in stiffly 
beaten egg wni.es. Turn into 
10x3 inch spring form pan and 
sprinkle with almonds, press-
ing nuts into mixture with 
back of spoon. Bake in oven 
350 degrees about 20 minutes; 
remove sides of spring form 
and serve with w h i p p e d 
cream. Makes 8 portions. 

German Prisoner 
Cleveland, O. — Mr. and 

Mrs. John Breznikar, 5158 
Miller Ave., Maple Heights, 
were notified by the War De-
partment that their son, Pvt. 
Joseph Breznikar, is a prison-
er of war. He previously was 
reported missing in Germany 
Nov. 29. 

Pvt. Breznikar, 26, attend-
ed Maple Heights High School 
and was employed by Lempeo 
Products, Inc. He entered the 

POPE CALLS WORLD TO PRAYER 

PAST-45 CHAMPS - St. Stephen's No. 1, Monarch Beer A ™ y i n ^ . 1943, and went brother Pfc Vincent Zupan ^ d s can convince all - that 
team topped the past-45 bowlers at the recent Midwest pin 
meet. V 

THE CHAPLAINS 

(Continued from n e e 7) general service, the Catholic or 
battle station on shipboard is J e w i s h c h a p l a i n h o l d s s e r v i c e s 

with the chief surgeon, have f o r t h o s e o f h i s f a i t h > A 1 1 
brought spiritual consolation c h a p l a i n s a r e t r a i n e d t o g i v e 
to wounded and dying men,|dy ing m e n t h e c o n s o l a t i o n o f 
even while the guns on the up- j t h e i r p a r t i c u l a r c h u r c h . T h u s , 
per deck were thundering. ; i t h a g o f t e n h a p p e n e d that a 
Some chaplains, whose services:Jewigh c h a p l a i n g i v e s t h e l a s t 
are not needed in sick bay, take r i t e g tQ a C a t h o ) i c b o y > Q r a 
their places on the bridge and 
report the action over a micro-
phone to the rest of the ship. 
The calm voice of the chaplain 
and the news he broadcasts are 
great morale builders for the 
men who are below decks and 
otherwise would know nothing 
of the progress of the baitle. 
Chaplains have continued to 
minister to their men, even aft-
er being wounded themselves. 
Many cases are known where 
chaplains have left the compa-
rative safety of their s l i t 
trenches to go far out into en-
emy territory to bring back a 
wounded man. This is the rea-
son, among many others," that 
Chaplains wear the P u r p l e 
Cross, Legion of Merit and the 
Silver Star. Their citations 
read no different than for oth-
er heroic men—their action in 
time of extreme danger is iden-

Catholic chaplain administers 
to a Protestant. 

Every man who boards a ship 
of the U. S. Navy or enlists in 
the Army has the right to the 
services that only a chaplain 
can give. He knows that he can 
speak freely with the chaplain 
and that he will find true un 
derstanding from the man who 
wears the gold Cross or Star of 
David. Chaplains are the only 
contact for grievances which 
an enlisted man would never 
bring to other officers. 

Chaplains often have heart-
rendering duties to perform 
which other officers simply 
could not do. He may be called 
upon to help a man whose wife, 
for some unknown reason, has 
divorced him. Often such mis-
understandings can be cleared 
up by the understanding sym-

tical to that of the bravest serv. j pathy of the chaplain. A death 
iceman—except that they do 
their deeds without the protec-
tion of a revolver or rifle-

Bringing spiritual consola-
tion is the chief duty of a chap-
pain. But, he has many others. 
On many ships and at many 
Army posts, he is numbered 
among the busiest of the offic-
ers because his duties are so 
many and varied. He organizes 
sports and often acts as referee. 
He runs the library, serves on 
the ship's or post's library and 
usually has a column of his 
own. He writes business let-
ters for the men, interviews 

in the serviceman's family 
must be announced by the chap-
lain. Such ocčuffchceš, far from 
the homeland, make the chap-
lain by far the most important 
officer in the mind of the en-
listed man. Chaplains also re-
turn the personal effects to the 
families of those who lose their 
lives in the Service. Chaplains 
help bury the dead and hold 
services—often under fire. In 
the Navy, it is nothing for a 
chaplain to hold six or eight 
services 011 as many ships on a 
Sunday. According to many 
commanding officers, the du-

wives, delivers death notices i ties of the chaplain have more 
to families and his men, and1 to do with building morale and 
gives advice on every p r o b l e m setting up a goal for every man 
under the sun. On duty 24 hours to fight for than those of any 
of the day, the chaplain is tied other man in the Army or Navy, 
up with his men in both their' A C o a s t G u a r d chaplain has 
troubles and their fun. Avoid-ltold his men when to see their, 
ing any signs of prudery, he j chaplain in twelve, well chosen,' 
must keep in mind one of his short sentences. These are as 

overseas last June with an in- (right), as they recently met 
fantry division. His brother, jn Germany. 
Edward, was honorably dis-1 o 
charged £fter serving morel WHAT IS A BOY? 
than four years in the Army. I i s a Pe r s o n w h o 18 g o i n g 

• to carry on what you 
Killed in France 

Cleveland, O. — Pfc. An-
thony Prime, missing after ac-
tion in France Jan. 3, was kill 

•coitMiueu from we* under ;he S t a n d a r d of justice! 
sels, especially when they are and peace to rebuild from the 
blinded by sentiments of hate immense ruins a new human 
and revenge, can only with edifice 
difficulty reac'ii a fair and equi- But still another thing must 
t a b l e set lemerit that will bring we, in a spirit of prayer and 
about btot'^ci ly concord, lt is penance, beg of the Divine Re-
therefore necessary again, and deemer and His most holy Mo* 
again .'mplorc the Father °f ibir, this is, that the peace 
Lig.:t a. u of M ere i cm — Who may be true and sincere whichi 
alone in the midst of so muchW/ill end as soon as possible the 

T/5 Cyril (center) and his bewilderment and confusion of cruel and bloody conflict 
It is indeed not easy, amidsj 

so great a disturbance and up* 
heaval, while the hearts 
many men are still excited and 
embittered against one anoth* 
er, to fashion a peace which( 
shall be equally tempered by; have 

started. 
He is to sit right where you q u i r e m e n t s d e m a n d that the 

are sitting and attend when p r e s e i l t frightful s l a u g h t e r 
you are gone to those things L e a s e w i t h aJ1 p o s s ible speed, 

ed on that date, the War De-jyou think are so important. Therefore, with the advent 
partment notified his wife, | You may adopt all the pol- L f t h e m o n t h of May, especial-
Frances, who lives with his iicies you please, but how they L y c o n s e Crated to the Blessed 

all may realize that far too 
great has been the havoc and 
the awful devastation already 
wrought; fa r too many the 
tears shed, far too much the 
blood spilled to such a degree 
that Divine and human re- fairness and justice, which, in 

parepts, Mr. and Mrs. Antho-
ny Prime, 985 Addison Rd. 

Pfc. Prime, 22, , attended 
East High School and was em-
ployed by the National Acme 
Co. He enlisted in the Army 
last April and was sent over-
seas with an infantry division 
in November. 

A memorial Masjs will be 
said at St. Vitus Church, 6019 
Glass Ave., at 10 a. m. May 
12. 

PITT BOWLING 
(Oonunuea Iron pane 7) 

social affairs during the sea-
son, and everyone joined in 
wholehearted ly . We only 
hope that this same group will 
continue with the K. S. K. J. 
league throughout the next 
seasons with an added friend 

will be carried out d e p e n d s y i r g i n Mary, the mother of 
upon him. • God, as was done in past years, 

He will assume control of k y e n o w wish once more to ex-
your cities, states and nations.] hort all—children, especially. 

He is going to move in and a n d innocent youth — to im-
take over your prisons, schools, pi0re, in prayerful emulation, 
churches, universities and cor- the Divine Redeemer, through 
porations. the intercession of His blessed 

All your work is going to be Mother, that the peoples, dis-
judged and praised or con- tracted by discord, strife and 
demned by him. all kinds of misery, may at last 

Your reputation and your be liberated from their sor-
future are in his hands. rows and their long-borne an-

All your work is for him,Lu ,sn 
and the fate of the nation and But because it vis our sins, 
of humanity is in his hands. committed before God, which 

So it might be well to pay keep us away from Him and 
him some attention. drive us so wretchedly to ruin, 

—Selected. it does not suffice — as you, 
o Venerable Brethren, are well 

Killed in Luxembourg |aware — to offer up to Heav-
Cleveland, O. — The War e n assiduous prayers, to gath 

Department has notified Mrs. e r i n Brent numbers before the 
or two from, each source to j a m e s Dorsak, 1212 E. 176 of the Blessed Virgin, to 

g t > t h a t h e r so 'n p v t w m i a m lay thereon offerings of flow-
J. Kostelic, was killed Jan. 14 e r s a n d entreaties. It is neces 
in Luxembourg. • besides, to renew the 

The infantryman, 19, was Public and private life with 
standpoint of loyalty, good- g r a d u a t e d f r o m West High Christian morality, and thus to 
fellowship, and harmony. S c h o o l b e f f l r e e n t e r i n g s e r v i c e build a foundation on which 

Frances Lokar. ! J u l y l g 1 9 4 3 H e trained at a l o n e ' n o t i n disagreement and 
ICamp Bowie, Tex., and went|in s t a b i l i ty. but in concordant 

effort, the structure of domes-
tic and civil life may be reared 

swell our number. 
We are, therefore, bidding 

adieu to a very successful 
b o w l i n g season from the 

Monev talks i United States War 1 , T 
Savings Bonds and Btamw about overseas last June. 

V'fl|,l * • 

MEAT ON THE WAY! 

t r a i n i n g school's mottoes: 
"bringing God to men and men 
to God." 

follows: "When (you want to 
get married; when money is 
needed for an emergency; when 

If, as is seldom the case, he'^011 a r e i n trouble of any kind; 
should bring to his training w h e n there is a death in your 

Missing in France 
Cleveland, O. — Mrs. Mil-

dred Rodich, 1627 E. 73 St., 
has been notified by the War 
Department that her son, Pvt. 
John E. Rodich, has been miss-
ing in action in France since 
March 3. 

A graduate of East Techni-
cal High School, Pvt. Rodich, 
19, was employed by Jencick 
Engineering, Inc., prior to en-
tering service in July, 1944. 
He went overseas with the in-
fantry in January. 

school any religious prejudice, 
he is soon cleansed of it, be-
cause room assignment is made 
upon the basis of his arrival, 
not upon his religion. Thus, it 
is usual to find a Catholic 
priest and Jewish rabbi in the 
same room as buddies, or a 
Catholic and Protestant shar-
ing the same quarters. Under 
such conditions, there is no 
room for intolerance. A result 
of such training and contact is 
evident in the calm acceptance 
of sure death by four chaplains 
—two Protestant, one Catholic, i h o w h e m &y b e c a l l e d f r o m h i s 

family; when your family at 
home is in trouble; when you 
feel someone is 'riding' you; 
when you are not true to your 
faith; when you have problems 
that trouble you; when you 
would like to improve your use-
fulness; when you have not 
joined Coast Guard Welfare; 
if you do not carry Government 
Service Life Insurance, and if 
no one else can help you. From 
this list, it is easy to see how a 
chaplain keeps busy through-
out every day of the week, and 

and one Jew—who gave their 
life preservers to their men, 
locked arms and prayed to-
gether as their ship sank. 

Protestants of all denomina-
tions are invited to take part 
in services conducted by Prot-
estant chaplains. When such a 
chaplain is not available, it is 
customary for a Catholic or 
Jewish chaplain to conduct a 
general service to which every-
one is invited. Following the 

rest at almost any hour of the 
night to help someone. 

Every chaplain n a t u r a l l y 
hears much of the depressing 
side of life and must have the 
strong character to withstand 
such onslaught when he, hom-
self, may be low spirited. 
"Who," asked a serviceman of 
his chaplain, "is your chaplain, 
Padre?" The smiling reply was 
one word—"God." 

—Selected. 
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Gladys Swarthout, opera star, and her husband. Major Prank Chap-
man, of the Marines, put their nearly filled used fat container in the re-
frigerator. The two points a pound used fat brings help make more 
meat available in this house! 

MONEY TO LOAN 
If you intend to borrow money on your home, bor-

row it from KJS.KJ. The KJSJCJ. loans money to 
members and non-members on improved Real Estate 
at 4% interest without any commission. Payments on 
principal in monthly installments. 

For additional information write to: 

K. S. K. J. 
351-53 NORTH CHICAGO STREET 

JOLIET, ILLINOIS 

land endure. 
Let all, therefore, remember 

and put into practice in their 
daily lives the prophet's warn-
ing (Zacharias, 1:3) "Turn ye 
to me, saith the Lord of hosts: 
and I will turn to you." And 
let all likewise meditate on 
the words of the great Bishop 
of Hippo: "Change thy heart 
and thy works shall be chang-
ed; root out greed and sow 
chjyity." "Dost thou desire 
peace? Do justice, and thou 
shalt have peace, for justice 
and peace have kissed. If thou 
hast not loved justice, thou 
shalt not have peace; for these 
two love one another: so that 
if thou, doest the works o^ jus-
tice, thou shalt find peace kiss-
ing justice. If thou desirest, 
therefore, to come to peace, 
perform the works of justice: 
decline from evil, and do good. 
This is to love justice; and 
when tĥ >u hast forsaken evil 
and done good, seek peace and 
follow it." 

When all the faithful of 
Christ are thus animated and 
disposed, there is no doubt but 
that their prayers rise accept-
ably to the throne of the Most 
High God, and from a propi-
tious God they will obtain the 
consolations and helps which 
we need so much at the present 
time. Indeed, you know well 
what helps, what assistance 
and consolations we need so 
greatly in this most grave cri-
sis. We must, indeed, first of 
all, petition that our minds 
and hearts be enlightened and 
renewed by the teachings of 
Christian doctrine, from which 
alone can come private and 
public salvation; so that this 
devastating strife of peoples 
and nations may cease to rage, 
and citizens of all classes, 
peacefully reunited in the 
bonds of friendship, may strive 

brotherly charity, shall em* 
brace all peoples and all na-
tions, and which will not in-
volve hidden germs of discord 
and rivalry 

Hence they stand in especial 
need of heavenly enlighten-
ment whose duty it will be to 
undertake the heavy task of 
solving this problem, on whose 
judgment depends not only the 
fate of their own nations but 
of all humankind and of fu-
ture generations 

Hence we earnestly wish 
that all should address ardent 
prayers to God and particular-
ly that i n n o c e n t children 
should, during the month of 
May, implore of the Mother of 
Divine Wisdom heavenly light 
for those whose judgments 
will decide the cause of all 
peoples 

Let them consider and at-
tentively reflect before God 
chat all that oversteps the lim-
its of justice and equity cer-
tainly sooner or later will be 
of the greatest detriment to 
c o n q u e r e d and conquerors, 
since there will be hidden the 
seeds of future wars 

We desire, moreover, that 
all who willingly respond to 
this Our exhortation, should 
not forget the sad plight of 
refugees and exiles, who have 
iong been anxiously waiting to 
return to their homes; those 
under confinement, who look 
forward to their rightful free-
dom once the war is over and 
finally the sad plight of the 
wounded who lie in hospitals 

To these unhappy ones and 
to all others for whom the 
present conflict has been a 
source of pain and anguish, 
may the most benign Mother 
of God grant heavenly conso-
lation and the strength of that 
Christian patience w'hereby 
even the harshest' sufferings 
are made bearable and by 
which the sufferers are made 
worthy of eternal happiness 

You, Venerable Brethren, 
will make it your duty to com-
municate these, Our paternal 
exhortations and wishes, to 
the faithful entrusted to your 
care; to them — and especial-
ly to you, individually and col-
lectively — w e impart as an 
earnest of heavenly gifts and 
a pledge of our benevolence 
the Apostolic Benediction 

Given in Rome at St. Pe-
ter's on the fifteenth day of 
April/ Sunday of the Good 
Shepherd, seventh of Our Pon-
tificate." 

seNoa Mowe*oww» TI T W * . 
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